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PaboTta ¢ yyeOHbIMM MaTepuanamm
No OCBOEHUIO paboyei NeKCUKK
MeXayHapoOHbIX KOH(hepeHUMU U opraHu3auum

[Tocobue cocrarieHo No MarepuanaM (B TOM 4HCIIE YCTHBIX (hopma-
TOB) CaMbIX Pa3HbIX KOH(EpeHIUH U JPYTUX MEPONPHATHH, IPOBOAHUMBIX
KPYIHBIMH  MEXK/IYHAPOJAHBIMH OpraHusauuaMu, Kak 1o Opranusanmen
O0beuuénneix Hauuii, MeKyHapoaHbpIM areHTCTBOM 110 sIJIEPHOI Hep-
rum, KOHECKO, KOHUJ1O u 1. 1.

JlaHHBIH COOPHMK IpejiHa3Ha4yeH Ui 0TpadoTKH HauOoJlee YaCTOTHOH
U YCTOHYMBON YaCTH JIGKCHKH MEXKJIYHAPOJHBIX KOH(pepeHumii. D10 npo-
lieccyalibHble, POTOKOJIbHBIE TeKCTHI, KOTOPhIE CONPOROKAAOT Jt000e 3a-
Ce/IaHMe, BBICTYIUICHHUS JIJIETalni, JIO/KHOCTHBIX JIMIL B TeM Dosiee Jio-
Oble KpYITHbIE MEPONPHUATHA THIIA KOH(EPEHIIMH U CAMMHTOB. 3]IeCh ke H
TA4K HA3bIBAEMBIC IPEIN3HOHHBIE TEKCThI: BBIJIEPAKKH H3 YCTABHBIX JIOKY-
MEHTOB, Ha3BaHHs pabOUHUX OPraHOB W OPTaHU3AIlHil, JIOJDKHOCTH, THTYIIBI,
BEJIMYAHKA, HOMEPA JJOKYMEHTOB,

COOpHHK He CTaBMUT 3a/lady JlaTh HCYEPIbIBAKIIMI 0030p padouei
JIGKCUKH. DJTa 3ajava T10Jl CHJIY TOIbKO KPYINHBIM JIMHIBUCTHYECKHM
ciyx0am, yUHTBIBAas OTPOMHOE KOJMYECTBO TEKCTOB B MPOU3BO/ICTBE Me-
AKIYHAPOIHBIX OPraHU3alMi Kakabld 1011, J[na yueOHBIX 1enel mocrarou-
HO OIPaHHYEHHOH TIPEJICTABHTE/ILHON BBIOOPKH Han0oJ1ee YaCTOTHBIX Bbl-
paxkeHHH. DTo ydeOHoe rnocodue Uis JIH/IeH, KOTOpble HUKOI/Ia He cTall-
KMBAJIMCh C TAKUM Pa3psjioM TEKCTOB,

HauuHaronme rnepeBo YUKy 3a49acTyi0 HE MOTYT pas/InuHTh B IOTOKE
pedn creruUIHy padouyro JIeKCHKY, TeM 0oliee NpeJUIoKHTh YIaqHbIH
nepesoj. Hanpumep, nyrawores B Kazanock Obl NPOCTEHIINX CIIOBAX cec-
cusA M 3acedanue, NOCm u O0INCHOCHb, 3aCMyRams Ha OOJIHNCHOCMb U 34-
Mewjame doaicHocme. TlodTomy nepsas 1o odepeau yyeOHas 3ajauya —
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MPHYYHTh CIIYX K 9TOH JIGKCHKE M Hay4YHMTbCH Pacno3HaBaTh €€ B IOTOKE
pedH, NMpeUIOKUTE H 0TpadoTaTk MEpPeBOIYECKHEe PELIeHHs, 3ay4HTh TO,
4TO [1OJaracTcsa MPOCTO 3HATh, @ HE BBIIYMBIBATh.

[IpaBuna BeeHMs MM periiIaMeHT — OCHOBa JIKWOOTO KOH(epeHIu-
OHHOI'O MEpONPHATHA, O0COOEHHO MEpONmpHATHH KpynHoro ¢opmara. Mx
BKHOCTb KaK CTPYKTYPHOTO 3JIEMEHTa M JIaKe KaK CYIIHOCTH, CO3/ai0-
HIeH JIOBEpHE MEXKY YYACTHMKAMH (B YCIIOBHAX TMOBAJIBHOTO jeduimnTa
JIOBEPHS B MHpE) TPYAHO NepeoleHuTb. Bcee ydacTHHKH KoHGepeHUHH
PEBHHUBO CIEAAT 3a CODJIKOACHHEM NMPAaBHI NMPOUEAYPHI W BEACHHUA MPOTO-
kona. Orciofla — MNOBBIIICHHAsA TPeDOBATENLHOCTE K IIEPEBOAY IIpoLIecCy-
ANLHBIX TEKCTOB U TepMHUHOB. Jl100oil nepeBoaumk, TeM 0Ooliee YCTHBIH,
o0s13aH, B KadecTsBe cBoeoOpasHoro npodMUHHMYMa, CBOOOJHO BIAJETh
mpoleccyalnbHbIM pedeBbIM o0uxonoM. HesHanue uimm HeBnajgeHHe OHO-
3HAYHO PaclieHHBAETCA KakK KallHTalIbLHBIH [Ipod)ecCHOHAIBHBIH H3BAH, a Ha
KPYIMHBIX KOHQEPEHIUAX — KaK OCHOBAHHE OTCTpaHeHHs oT paborel. Kak
mo00il Bpau 00s3aH YMETH JeJaTh YKOIBI, OKa3biBaTh IEPBYIO MOMOILLD,
Tak # moboil nepeBoaUHK 00s13aH BIaIETh NIPOLEAYPHOI U MpeueIeHTHOI
JIEKCHKOH.

[TpoueccyansHast U NMPOTOKOJIBLHAS JIEKCHKAa BechbMa ycToiiunea. OHa
MaJio H3MEHHIIAach ¢ nepBhiX JeT padotel OOH u 3adukcupoBana B ycTas-
HBIX JTOKYMEHTaX, — MOTOMY H ycroiiunpa. HabmonaoTes HesHauYHUTENb-
HbIEe €€ KoeDaHHsl B 3aBUCHMOCTH OT PEUYEBLIX 0COOEHHOCTEH IOBOPSIIIETO
H WHCTUTYIIUOHAILHBIX MPHBBYEK opranusauuu. Hanmpumep, B MekIyHa-
POAHBIX OpraHU3alMX NOIUTHYECKOro npoduis, rjie BakHa npoueaypa u
MPOTOKON, OHa QoJee pasBEPHYTA U pasBHTa, B OpraHU3alUAX TeXHHYE-
CKOM HampaBIEHHOCTH — IOCKyIee H mocyme. O0ydaronmmes peko-
MEHAYETCs 3ayUYUTh BAPHAHTHI IEPEBO/Ia U HE OTXOAUTH OT HHUX, 1a0bI HE
OCIIOKHHTH cede KH3Hb TaM, IJle 3TOro ObITh He Ao/uKHO. [lepeBoanTh
BapUAaTHBHO M aBTOPCKH JOMYCTHMO TONBKO C ONBITOM H YBEPEHHOCTHIO
B CBOMX CHJaX, B OIaronpuATHBIX PEUEBBIX YCIOBHAX, HampuMep IO
CKOPOCTH, IO akueHTy. Pabovas nexcuka koHdepeHinii emé u yHHUBeEp-
canbHa. OHa B pa3HbIX 00bEMaX BCTpevaeTcs Be3Je, I7I€ €CTh CHHXPOH-
HBIH NIEPEBO/I.

CnyxeOHBIH 000pOT coyeraeT B cede NMPEIHM3HOHHYIO COCTaBJISAI-
Y10 — €€ HaJ0 MpOoCTO 3ay4yHuBaTh, OHA HE OCTABIACT CTENeHeH CcBODOABI —
H «BaJbSKHYIO» YacTh ¢ IUVIABKOH M BAPHATHBHOH YCTHOH pedblo, AOIMYC-
KalolieH KOMIIPECCHIO, 3/UIMIICHC. DTH KayecTBa IUIIOC 0043aTelIbHOE Ha-
Tuure 0a30BBIX 3HAHHWI JEJal0T TaKHe TEKCTHI el M yA0OHBIM MaTepHa-
JIOM [/ TMMOCTAHOBKH TEXHHKH CHHXPOHHOTO TnepeBoga. MMeHHO ¢ Hero A
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PEKOMEH/IyI0 Ha4yMHaTh 00yYE€HHME CHHXPOHHOMY HMHCTHTYIIMOHAIIBHOMY
epeBoay.

JlanHoe nmocoOue npeaHasHavYeHO 1A CaMOCTOATENBHOH NpopadboTKu
C MOCHEAYIOUMM 3aKPEIVICHHEM HAa MHOTOKPATHBIX INPOrOHAaX, «HAMOTKE
krioMerpaka». [locobue comepxur HeOONBIIOH 00BEM TEKCTOB IS WII-
JKOCTPAlMU, U HEKOTOPBIH 00BEM TEKCTOB juia 3akpernenns. s obcros-
TEIBHOTO 3aKperieHus Tpedyerca Oonbmmi 00BEM, KOTOPBIH JOKEH
HUMETh B 3amace npenojgapatens. JomKeH MMeTh B 3amace, MoTOMY HTO B
MHTEPHETE MX NMPAKTHYECKH HET. DTO HE YYETHBIC JIOKYMEHTBI, TTHIIYTCSA
Ha KaKIbIil OTAENBHBLIH cy4da H I1ociie oTpadOTKH MPOCTO BBIOpachIBa-
totes. [lorTomy Ha caiitaX opraHu3aluil OHH OTCYTCTBYIOT.

K nmocobuto numeercs ceMpb JIEKCHYECKHX TTPHIIOKEHHH — IIOCCapHEB:

1. PesontoTHBHAA NEKCHKa

2. JIOKyMEHTEI, TTepeBo,1 Ha3BaHWi *

3. JIOKHOCTH, TIepeBoI Ha3BaHUH

4. Opransl BIacTH, TIEpeBO;] Ha3BAHNH
5. Bennuanus

6. OOpa3sibl HEKOTOPBIX JIOKYMEHTOB
7. Texcrol «3amucok [lpencenareno»

* IIpumeyanue:

BapuaHTbl nepeBojla Ha PYCCKHH JlaHbl C TaK Ha3bIBAEMBIM «CHH-
XPOHHBIM YKJIOHOM», TO €CTh 110]1 IIPOTOBOP B OYy/IKE, B TOM HHMCIIE HJUIHII-
CHC M COKpaléHHble BapuaHThl | enaccambnes Bmecto [enepanvhan Ac-
cambres OOH, KOMIO3UTHBIE PEIICHHUSA: NOCMAPEOCmeo, GCNOMOPEAHb
BMECTO «HOCMOAHHOE NPEOCMAGUMETbCMEO» H «6CROMO2AMENbHbIE 0Ped-
Hui». EIIE pa3: 2TO He NMUCbMEHHBIH NEpeBojl, a CHHXPOHHbBIE BAPHAHTHIL
2710 00pasusl 4714 MoJIpakaHus, NPOBepeHHbIe NMPAKTHKOH, HO OTHIO/Ib HE
KaHOHH4YecKHe TeKcTbl. Kak[blil nmepeBoJ4HK BIpaBe MMETh CBOH pellie-
HUS, [IPH COXPAHEHUH, Pa3yMeeTcs, NPELU3HOHHON COCTaBIISIONICH.



Pazgen 1
PABOYUE ®OPMATBI W CLUEHAPWUA

Kongepenuus — Conference

Konghepenyuonnvie meponpuamua — Conference events — ObIBarOT
pazHbeIMH. [lo Maciitady 3to Mescovuapodusie Kongepenyuu — interna-
tional conference, world/global congress, forum, a makace pezuonaibibie
konghepenyuu — regional conferences. Cneayroninii ypoBeHb COCTaBIIAIOT
HAYYHO-RpaKmudeckue Konghepenyuu — seminar, Simposium, cogeujanus —
meeting, cmoabl/Kpyensie cmoisl — roundtable.

Kondepenuuu ObIBaKOT pa3sHBIMH 10 NpeIHA3HAYEHHIO, HAIlPHMeEp
Junromamuveckumu — diplomatic conference. 310 3HAYMMBIE MEK]IY-
HapoJHble coOpaHHs, Ha KOTOPBIX MPHHUMAIOTCS, HAMpHMeEp, MeXIyHa-
pPOJIHBIE KOHBEHIHH. DTO MTOTOBBIH py0eik, KOTOPOMY TpeaiecTBYIOT
noozomosumebhvle KoHnghepenyuu — preparatory conference, Komughe-
PeHyul Ha IKCHEPMHOM U pedakyuoniom ypoene — expert/drafting con-
ference.

IIpu KpYNMHBIX KOHBEHLMSIX CYIIECTBYEeT HHCTUTYT Kownpepenyuu
yuacmuuxkoe — Conference of the Parties to a Convention (COP). (Ilo-
pyccKH o(pHUIHANLHOrO COKpalleHHsl HeT, HO CHHXPOHHCTBI HHOTIa UX Ha-
3piBatoT KYY s skoHOMHH pedeBoro pecypca). B ycraHOBIEHHBIE per-
JIAMEHTOM MM OTAENBHBIM PElIeHUEM CPOKH TOCYAapcTBa — YYACTHHUKH
KOHBEHIIMM cOoOHMparoTcs, YToOs 0OCYIUTEL XOJ1 MCIOJHEHHS KOHBEHIIHH,
BHECTH TIOTIpaBKH M T. A. [Ipr HEKOTOPLIX KOHBEHIIMAX OTPAcIEBOTO THIIA
€CTh AHAJIOTHYHBIH MHCTHTYT 0030pHbIX KOHGbepenyuit — review
conference (no [loroBopy o HepacnpoCTpaHEHHIO SAEPHOTO OPYKHS) HITH
0030pHbIX cosewjanuil — review meeting (no Jloroeopy o sjgepnoit 6e3o-
TTACHOCTH ).



Y psaga MexIyHaApOJHBIX OPraHH3aliid BEPXOBHBIM IMOJIUTHYECKHH
opraH HaseiBaercsi [enepanbnas konhepenyus — aHanor ['eHepanbHON
Accambien — General Conference.

[Ipn MexyHapOIHBIX OpraHU3alMaX, TOMHMO PEryIspHOTo OrpKe-
Ta, €cTh eme€ pasHooOpasHbie BHEOMWKeTHBIE (BoH/BIL, (QopmMHpyeMBIC
JIOOPOBOJIBHBIMH B3HOCAMH. Paszmep B3HOCOB onpejiensercs Ha OCHOBE TO-
TpeOHOro 00BEMA CPEJICTB, OJIHAKO 3TH B3HOCHI HE 00fA3aTelbHBIC, a
«JDKeHTelbMeHCKHe». [lo npapminam KakaoW cTpaHe HaIJICKHT 3aiBHTh
CBOE€ COTJIACHE BHECTH B3HOC C YKA3aHWEM CPOKOB. Takoe M3bsABJIEHHE CO-
IJ1acHsl Ha3bIBaeTCHd oOwseieHue eznoca — pledge. ]I 3TOro eCcTh Jaxe
pabouuii opMat: Tak HazbIBaeMas KoHpepenyis no 0OBAGICHUIO 63HOCOE6 —
pledging conference. Takue KoHbepeHIIMH HHOTIAA MPOBOAATCA H IO OT-
JeNnbHbIM TioBojiaM. Hanpumep, pledging conference for humanitarian aid
to the victims of the earthquake in Haiti — Kondgpepenyusa no obesenenuio
SVMAHUMAPHOU NOMOWU 6 NOAb3Y JHcepme zemaempsicenus na [aumu,
pledging conference to mitigate the effects of the severe drought in
Malawi. — Koughepenyus no o0waeieHuio 63H0C06 0 AUKEUIAYUU HO-
credcmeuii zacyxu ¢ Manrasu. Ha HUX NPHTIALIAIOTCA MeNCOVHAPOOHbIE
donopel — international donors, IT0 pa3BUTBHIC CTPaHBI, MEKIYHAPOIHEIC
qJHHﬂHCGBHe HHCTHTYTEl H MCAIYHAPOIHEIC OpPraHH3allHH. Onu BKYIIC
00pa3yoT donopckoe coobuecmao — donor community.

Ceccns — Session

Session — ceccua. CoBokynHoe pabouee Bpemsi, OTBEIEHHOE 110]1 He-
kKoe MeponpusaTHe. B e€ cocraBe Moxer ObITh J1H0DOE 4MCIIO 3aceaHHH,
O0OBIKHOBEHHO O3HAYEHHBIX B YTBEPKIEHHOM 2paguke pabom WIN pacnu-
canuu — plan/schedule of work.

Vemae — Charter, Statute or Constitution MeXJIYHAPOIHOH opraHu-
3allMH OTpeeNseT YacTOTHOCTh, MHOTAA JOpMAT U BpeMs CO3bIBa ouepeo-
noti ceccuut — regular session ceoero BepxoBHoro oprana. B OOH sto [e-
nepanviaa Accambnes — The General Assembly (GA, UNGASS), B
MAT'ATD sto I'enepanvnaa Kougpepenyus — The General Conference, y
psia MEeXIYHaApPOAHBIX KOHBEHLMH 910 Konghepenyuu yuacmuurxoe — The
Conference of the Parties to the Convention on.. (COP) unu Konghepenyuu
2ocydapemes-yuacmuuxoe Conference of States Parties (COSP). Ouepen-
HBbIE CECCHH CO3BIBAKOTCH, KAK NPABHIIO, €XKETOJHO WM, PEKe, pa3 B JBa
rojiaa.
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beisaror n apyrue dhopmarsr:
Extraordinary session — upesebiuatHnasn ceccus.
Special session — cneyuaibHas ceccus.

Ecnu ypouHOTO BpeMEHH HE XBATAET M0 KAKOH-TO NPHYHHE, CECCHIO
MOTYT MPEPBATE M OTIIOKHUTE. JTa «BTOpas CCpHA» HA3bIBACTCA BO300OHOB-
néHHas ceccua — reconvened session.

The Commission, prior to its December 2009 reconvened session, de-
voted two inter-sessional meetings to the organization of the 53d regular
session. — Ewé do dexabpuckoti 2009 20da sozotnoerénnou ceccuu Ko-
Muccua npoeena dea 3acedania no nodzomaoexe 53 ceccull.

bEIBAaIOT pa3oBbIE WM HEINTAaTHLIE MEPONPHATHA C Ha3BaHHEM
session, KOTOpbIE MEPEBOAATCA, OHAKO, Kak sacedanue. Interactive ses-
sion — llepecosopioe 3acedanue. I1o cyTH, 3T0 MOJIHOE Ha3BaHHUE MPOCTO
HEKHX KOHCYJIbTAlMH, BO3MOKHO ¢ YHaCTHEM HE-WICHOB MEKIYHAPOIHOH
opranm3anuu, Hanpumep HITO.

I'naroJer:

Ha konghepenyuu obcyxcoaruce eonpocel — the conference dis-
cussed/addressed / deliberated issues related to ...

B kongpepenyuu yuacmeosanru — the Conference was attended by / the
Conference brought together ...

Kongpepenyus cocmosinacs ¢ Ilemepbypee — St Petersburg hosted the
Conference / was the venue for the Conference / was convened in

Kongpepenyus cocmoumes 20 nosops — the Conference is scheduled
to take place on 20 November

The General Assembly shall meet every year in regular session com-
mencing on the Tuesday of the third week in September, counting from the
first week that contains at least one working day. — I'eneparvuasn Ac-
cambaes cobupaemcsa exdce200HO HaA OUEPEOHVIO Cecculo 60 BMOPHUK
mpembell Heoeau CeHMAOPA, HAUUHAA OMcHem ¢ NEPSOll HEOEIU, 8 MmeyeHue
KOMOpot umeemcs no Kpatinei mepe oout pabouuii oenw (Yemas OOH).

The General Committee recommended that the General Conference
convenes its next regular session on Monday, 14 September 2009. —
l'enkomumem pexomendosan [enepanvHoil KoHghepenyuu cozeams
ouepeonyio ceccuto 8 noneoeavnux 14 cenmaopsa 2009 zooa.



Any Member of the United Nations may request the Secretary-General
to convene a special session of the General Assembly. — Jlrobou uren Op-
eanuzayuu Obwvedunennvix Hayut moxcem nompebosams y [ enepaivhoco
cekpemaps coszviéa cneyuaisiou ceccuu I enepanvroi Accambneu.

Extraordinary session was convened on the request of Egypt. —
Upeszswiuaninaa ceccua cozeana no mpebosanuio Eeunma.

The General Assembly may decide at any session to adjourn tempora-
rily and resume its meetings at a later date. — ['enaccamones moacem na
Tobou ceccult RPUNHAMb Pelteriie 8PeMenHo RPUOCMAnosUms pabomy u
HPOOGANCUNTL €€ NO3ICE.

Special sessions of the General Assembly shall be convened within fif-
teen days of the receipt by the Secretary-General of a request for such a
session. — Cneuuanbnsie ceccuu eneparonon Accambaeu coszvieaiomes 6
medenue namuadyamu onel co ona noayuenus I'enepanvibim cexpemapem
mpebo6anta ...0 Co3blee MAKoU Ceccuil.

Jacedanue npoxoouro. — The meeting was held in private.

Ha 3acedanuu npucymcmeoean I'eneparvnviit oupexmop. — The
meeting was witnessed by the Director General.

OueHp KpyIHBIE MEKIAYHAPOAHBIC KOHPEPEHIIMH MOTYT HMETh APYC-
HYK) CTPYKTYPY. OCOOEHHO, KOT/1a OXUIACTCS NPUHATHE KPYITHOTO pelie-
HUA. DTH SAPYChbl Ha3blBAKOTCH segment — TEPEBOl C MOMOIIBK CJIOBA,
HMEHOIIETO B PYCCKOM A3bIKE, KaK MTPABHIIO, JIPYTHE 3HAYCHHA W TIPEJ/ICTaB-
JAee co00H NpAMoe TPAaHCKPHITIIHOHHOE 3aHMCTBOBAHHE, YTO, KOHEYHO
HEJb35 MPH3HATh YAA9HbIM.

Takue nmepeBoabl — CBOEro PoJa OKKA3MOHAJIBHBIE IEPEBOBL, ClE-
JTaHHBIE TI0/1 JIaB/IEHHEM O0CTOATENIbCTB, — ABJICHHE B A3BIKOBOH CTHXHH
OOH nepeaxoe. MHorue n3 Hux coxpasstorcs B obuxoje Haponro. K
YHCJTY TAKUX TIEPEBOYECKHX HETOYHOCTEH MOXKHO OTHECTH M CaMO Ha3Ba-
Hue «Opranauzanus Oobeuuénnpix Haunit» (Hanumu He MoryT ObITh CyOB-
€KTOM MEXKJIYHAPO/HBIX OpraHu3alii, TOJBKO TOCYA4apCTBa), a4 TaKKe
CIIOBa: «Ipeambya», «KoppureHjym» u Muoroe japyroe. Co BpemeHeM
KaKHe-TO U3 HUX o0peTaroT Dojee TOYHBIH NepeBol, Kak Hanpumep «ho-
pymMam W 1ularopMam» HalUIach <«IUIOLIAJKA», «ABOKATBI» H «Y€M-
NHOHBI» CTAlIN IPABO-3BEPO-Ipajl0-JIeco-3alllUTHHKaMH, MOOOPHUKAMH,
«KOKYChI» — MPHUBBIYHBIMH HaM «aKTHBaMH». B Takux cliydasx MHOTOE
3aBHCUT OT NMEPEBOJYHKOB: KaK roBOpPUTCH, cpabaThiBaeT 4enoBeuecKuil

dakTop.
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Hrak:

High-level segment of a session / conference. — Buwicokuu ceamenm,
ce2MeHm 6blCOKO20 VPO6HA. ITa 4acTb, IJe IPHCYTCTBYIOT IJaBbl TOCYy-
JapCTB, MPaBHTEILCTB WIH 3aKOHOAATEIBHBIX coOpaHuii. UyTh HIKE HIET
ministerial segment — munucmepckut cezmenm. Takoro ypoBHS CErMeH-
Thl, KaK MPaBUJIO, AJIATCA TOJIBKO OJMH, OT CHJIBI JiBa NEPBLIX IHA H Npejl-
HA3HA4YeHBbl 331aTh LINPOKYIO MOTHUTHYECKYH) NOAAepkKy. bes Takoro cer-
MeHTa KoH(epeHIUs HerllacHO 0003HaYeHa Kak «pabdoyee MepoIpUsTHE.
Hmenno nosromy mobas ceccust ['enaccamOien HauMHaeTCsA ¢ BBICTYILIE-
HHIl IJ1aB TOCYJIApPCTB MIIM MX YMOJHOMOYEHHBIX TNpPEJICTaBHTENeH, ¢ TaK
HasbBaeMbIX Oowux npenut — General Debate.

Hubie BApPHAHTLI NepeBoa.

ITpexcraBisieTcss BOSMOKHBIM BapHaHT [EpEBOfia meeting Kak «coee-
WaHue» 10 CMBICTY «IIOCTOAHHO JEHCTBYIOLIMII opraH WM ocoOslii dop-
MaT BCTpeu», HanpuMep: «ExeropHoe copelaHne MUHHCTPOB TyTEH CO-
obmenus crpan CHI .

Permanent Missions in Vienna have actively participated and contri-
buted to the preparation of this historical 52d session and its high-level
segment. — Ilocmnpedcmea 6 Bene npunsiu akmugnoe yuacmue 8 Roo2o-
MOGKe UCMOPUYECKOU 52 ceccull U e€ 8bICOKO20 CecMeHmd.

Ilo 3aeepuieHult 6b1COKO20 CeeMeHmd, KOHpepenyuu 6xodim 6 pa-
bouunt peaxcum, ¢ Operative segment of a session. — Pabouas wacme
ceccuu. Ha 3rom stanme oOCYyK/Ial0TCs BONPOCHI MMOBECTKH U TOTOBATCS
pereHus.

W waxoneu, Normative segment of a session. — Hopmamuenas / ou-
PeKmueHan 4acmes ceccuu, Tae TPUHUMAIOTCA PEIICHHWA, PE30IIOINHA U np.
outcomes — UMo206ble OOKYMEHMBI.

Ha xoHdepeHUHsX paHroM IOHWXKE NepBas 4acTh 3aMelllaeTcs Tak
HA3LIBAEMOH yepemoHuen OMmKpblmus — Opening ceremony HWIH IPOCTO
opening of the session. 3T0 COOCTBEHHO 00BABICHHE OTKPBITHSA, TIPHBET-
CTBHA, BBIOOPHI, YTBEPKACHNE MOBECTKH H YCTAHOBOYHBIC BBICTYILJICHHA
[0 YCTAaHOBIEHHOMY CIIHCKY (yxoodswuu npedcedamenb — oulgoing
chairman, mocne wm30paHWA — 3acmynaiowuil npedcedamens — nNew
chairman, crapiiee NOJKHOCTHOE JIHIO OpTaHU3ALMH, npedcedameu pe-
euonabibix epynn — regional group leaders).
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3acenanue — Meeting

Meeting — 3acedanite — OCHOBHasA ¢IHHHULIA padouero BpeMEHH, CO-
CTaBJIANOILAA, KaK NMPpaBuiio, Tpu yaca. Hukorja He «BcTpeya uim copemla-
HHe». T0 ecTh 6cmpeyu u cosewjania — TOKE meeting — HO ITO Pa30BbIC
MEPOTIPHUATHA, WHOT/Ia HE3aIUIAaHUPOBAHHBIC, BHE OCHOBHOI'O PacIiMCcaHHs
CECCHH.

HMHorpa ObIBaeT «coBelIaHHE» KaK MOCTOAHHO-ICHCTBYIOMIHI KOJIIe-
ruancHeli oprad Tuna Ocoboro copemanua cyna: A recent UNEP Admin-
istrative Management Meeting (AMM) held from September 16th — 20th
Aomunucmpamuenoe cosewganue FOHETI,

Bo BHyTpeHHeM peueBoM oOuxoae B Poccum «ceccusa» ynorpednser-
cA PeaKo. 210 DOJIBIIE «00HOBCKOE» clioBeuko. OObyHO Ha PoauHe roro-
pAT «3acelaHHe». JTO co3JaéT M3BECTHBIH mepedop «3acemaHHi» (CM.
TpuMep HMKeE). B Takux ciydasx B mepeBojiec Ha aHTJIHHCKHI JKeNaTenbHO
yepeaoBaTth meeting — session — consultations — discussion. IT0 He
TMPHUHIMITHAIBHO, HO CYNIECTBEHHO, €C/TH MBI XOTHM HM30ekaTh MOHOTOH-
HOCTH CTHIIA.

locmoannele npedcmaesumenu cocydapeme — yuacmuuxoe CHI co-
opanice na sacedanue 8 Muncke, 4mobdsl nodzomosums HOGECMKY OHA
npedcmoniyezo sacedanua Cosema 2rae npasumenbcme. — Resident Rep-
resentatives at the CIS in Minsk meet to discuss the agenda of the next
regular session of the Council of the CIS Heads of State.

B Henonnumenvnom komumeme CHI npoudem ouepednoe sacedanue
(regular session) Cosema nocmosHHbIX NOIHOMOYHBIX Npedcmasumene
ecocydapcme — yuacmuuxoe Codpyacecmea npu YyCmasHslx u opyeux oped-
nax Codpvacecmesa. OcHOSHBIM 80ORPOCOM cmanem ghopmuposanue npo-
ekma nosecmiu ona oyepednoeo sacedanus Coeema 2ide nPAsUmMeIbemes
CHI (next meeting ) . Jloragarbcs MOKHO TOJBKO IO KOHTEKCTY.

B coBerckoe Bpemsi MEPONPHUATHA «CECCHOHHOI'O THIA» Ha3bIBAIUCH
co3bl6aMU. ITOTO CIIOBA HUKTO HE OTMEHSJI, OHO HE HeCET Ha cede ujieo-
norudeckoro Hanéra. CoBeplleHHO NPaBUILHBIM, M JaKe ¢ 3ad4BKOH Ha
OPUIHHAJILHOCTE, OYIET IepeBo/; 58" session of the General Conference
Kak [eneparotan konghepenyua 58 cosviea.

Pasymeercs, 3aceianust MOryT OBITH H KOpode, H [UIMHHEE YPO4HOIr'O
BpemMeHH (00BMHO TpH 4aca). Bo BTopoM citydae 2To HasbIBaeTcs extended
meeting — npooiénnoe 3acedanue. CekperapHar cleUT 3a CBOEBpEeMeH-
HBEIM OKOHYAHHEM 3acelaHHii, MOCKONILKY MepepaboTka cBs3aHa ¢ JOIOI-
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HUTEJIbHBIMH PACXOJIaMH Ha CHHXPOHHBIH nepeBoa n obcnyxuBanne. Kak
MpaBuIIo, 10 Mpockde cekpeTapuara NepeBoI4HKH JA0MYCKalT repepador-
Ky B IIpeJenax noiaydaca, HO U3 4UCTOi mobde3HocTH. CBepX 3TOro BpeMe-
HHU TI0JIaraeTcs MpUriamarb HoBYyI0 Opuraay rnepeso4HKoB.

Ipumevanne: JIroObie meperopopsl OpUraabl MEPEeBOAYHKOB MO TO-
BOAY OOCTAHOBKH B 3ajie 3aceHaHHH H MPOJOJLKHTEILHOCTH padoThl Be-
JIYTCA, 32 PEIKHM MCKIIOYEHHEM, TOIBKO ¢ MpeJcTaBHTEIeM CeKpeTapHuara
/ ycTpoHuTeneii 1 HHKOraa ¢ IpeaceaaTenbCTBYIOIIHM.

Koe-rae sacenanmsa HaspIBaroTCA Sitfing, kak B MexayHapoaHoM map-
namenTckoM cotoze (MITC-IPU). PasymeeTcs, ycnoBHOE pa3jieieHHe meet-
INg M Session He OTMEHAET NPUBBIYHBIX coueTaHHH THra the court is in ses-
sion.

[Topanok u opranmsanus padorel — Organization of work,
conduct of business, arrangements for a meeting

I'pacpux 3acedanunt plan of work, schedule of work. B Teuenne pado-
4ero JiHd, Kak npasuio, OeiBaer aBa zacefanus ¢ 9/10 yrpa no 12/13 nus ¢
NEPEPBLIBOM HE MEHEE MOJYTOpa HacoB I HEPEBOIYHKOB OJIHOH OpHraibl
WM MEHEE TOro, HO CO CMeHO#H Opurazbel. B MekKIyHapoaHBIX OpraHmsa-
HAX «IUIUIOMaTHYECKOH» HAINpPaBJIEHHOCTH 3ace/laHus HaduHarTces B 10
yTrpa ¥ jJaxke nozxe. B MexJIyHApOIHBIX OPraHH3alMAX «TEXHHYECKOH»
HanpapieHHOCTH — B 9-9:30 yTpa co cABHrOM BJIEBO BCErO JIHEBHOIO
rpaduka. 3acenaHuil MoKeT OBITE W OOINBIIE JBYX, BKIIOYAs BeYEpHHE U
HOYHBIE,

Morning meeting — YmMpeHHee 3acedanue
Afternoon meeting — OHegHoe 3acedaHue
Night meeting — geuepHee 3acedanue
Late night meeting — HOYHOE 3aCe0anue

In accordance with the UNGASS decision, the Commission has no en-
titlement to night meetings. — Cozracno nocmanoénenua 1enepanbHou
Accambneu Komuccus He umeem npasa Ha geHepHUe 3Acedanus.

According to the plan of work, our session will work from Monday till
Friday and in only eight meetings from 10 a.m. till 1 p.m. and from 3 p.m.
till 6 p.m. Two half-days are reserved for consultations. — Cozracho zpa-
Gurxa pabomul ceccus Oydem Oaumbcsa ¢ nomederbHuka no namuuyy. s
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pabomel HAM ebldeneHo ceco gacemb 3acedanuti ¢ 10 ympa do vacy oua u
¢ MPEX 4acos RONoAYOHU Jo wecmu eeyepa.

Conference room, meeting room, room — 3ai 3acedanutl, Kabunem.
(HUKaKHX X01710B, 0pHCOB H KOH(EPEHII-3aJ10B).

®opmarsl 3ace/laHnii — meeting formats

JlupekTHBHBIM OpraHoM JIK000H KOH(EpeHIHH ABseTcs e€ nieHapHoe
3acedanue un 3aceddanie nOaHo20 cocmasa™ (B pedH MPOCTO MieHApPKA):
Meeting of the plenary, the plenary meeting, the plenary. Ono no onpene-
JICHUIO BKJTIOYAET BCEX YHACTHHKOB, H30HPACT OOJNCHOCHIHBIX Y — Of-
ficers of the conference, yrBepxKIaeT IIOBECTKY H peziamenm (He IyTaTh ¢
peznameHmom Kak JTHMHTOM BpPeMeHH — fime [imit) WIH npasuia npoye-
dypet — rules of procedure (IlppuMedanue: riepBoe cJI0BO OBITYET BO BHYT-
PHPOCCHICKOM JIUCKYPCE, BTOPOE NMPUHATO B MEK/YHAPOIHLIX OpraHusa-
nusix). [Inenapueie 3aceqanus npoxodsT 1o GopMalbHEIM NIpOLEIYpPaM U
BEAYTCA Mod npomokoa — records of the meeting (paHblle MPOTOKOJIBI
MHCATHCh BPYYHYIO B BHJE JOCIOBHOH 3allMCH W W3JaBalliCh B BHJE
cmenozpaguyeckux omuémoe — verbatim reporits; menepb BeIETCH
MpocTO 3anmMchk Ha HUQpPoOBOM HocHTenb — digital recording; wHorma
BCTpEUaeTCA CoYeTaHHe CcTeHorpaduvecKoil 3amucH M 3amMcH Ha M-
py). Clenannpie Ha MJICHAPHBIX 3ace/IaHUAX 3aABJICHHS cuHMTaroTCs odu-
IHaJIbHOH TMO3HIIHEH.

¥ “pHME‘-IﬂI[HE: CIIOBO «COCTaB» O4YCHL }-’ﬂOﬁHD B CHHXpOHC 1114 I1E-
peiavy HACH «TpPYIIILL HIH KOIHYECTBa»: COCTAB HPEEH,ELH}’MH., COCTaB
KDH(IJ&pﬂHLIHH, COCTAB ITOBECTKH., COCTAB BOIPOCOB Ha DﬁC}')K,I[EHHH, co-
CTaB fejieraty, JUICoOCTas, pykcocTaB, TEXCOCTAB ...

lInenapnoe 3acedanue enpase yupedxicoams pabouue opeanvl 1106020
cocmasa, ghopmama unu npednasnavenus — The Plenary may constitute
working bodies of any format, purpose and composition.

Preparatory meeting — noozomosumenbHoe 3acedqHie wiu coeeljanie
Joint meeting — o0wedunénnoe / coemecmuoe 3aceodnue

Eleventh joint meeting of WGA and WGB — Oodunnadyamoe coeme-
cmuoe zacedanue PI'A u PI'D.
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Buiezonoe zacedanue — retreat session, retreat. The Department of
Safety and Security in Kenyva conducted a retreat for 41 participants in

Nanyuki — about 300 km from Nairobi.

Country-specific meetings — cmpanossie 3acedanus. (AIMEIOTCA B BH-
JIy 3ace/laHuA, ITOCBAIIEHHBIC HEKOH CTpaHe).

Inter-sessional meeting, inter-sessional period — mexcceccuonnoe
3acedanue, medcceccuonsiil nepuod. OuepeHble CECCUH MEKIYHAPO/-
HBIX OpPraHM3alMH HENpOJAOJIKHTENBLHBI, HE Dollee Hegenu (Kpome cec-
cuil I'eHaccamOIled, KOTOpBIE HIAYT KPYIUIBIH I'of ojHa 3a Apyroi). Cuy-
qaeTcs, YTO YpPOYHOIO BPEeMEHHM O4Yepe/IHOH ceccuH He XBaraer. Toraa
MOT'YT CO3BIBATECH MEKCECCHOHHBIE COBEIIAHHA, KOHCYIIBTAIIMH B Pa3-
HBIX popmarax.

Open-ended meeting — omkpwvimoe 3acedauuie, 3acedane OMKpPsvimo-
20 cocmasd. 3TO 03HA4aeT, YTO OHO OTKPBITO [UIA JH000ro Kenaromero (13
COCTaBa YICHOB WJIH YYaCTHHKOB, Pa3yMeeTcs), B OTIIMYHE OT 3ace/laHHi,
COCTaB KOTOPBIX [MOMMEHHO WIH B BHJE NEpeyHs JOILKHOCTEN onpeaenéH
ycTaBoM MM penienueM. OOBYHO cocTaB pabOYMX OPraHOB OrpaHUYMBa-
0T HE M0 coo0pakeHUsM KOH(PHMISHUMAIBHOCTH, a B MHTEpecax orepa-
THBHOCTH, KpoMme, pazymeercs, Cosera bezonacHocTH.

The Open-Ended Intergovernmental Expert Group Meeting on Fi-
nancing and Governance of the UNODC. — 3acedanue omkpeimou Medic-
NPasumMenbCmeeHHoU IKCNEPMHOU 2PYRNbL N0 (DuHaHCcUpoganuio u ope-
cmpoumenvcmey JOHO/K.

Jaxkpuimoe zacedanue — Closed meeting, private meeting, meeting
behind closed doors.

The 6272"(closed) meeting of the SC — 6272-oe (3axpvimoe) 3aceda-
Hue Ch

The Chairman will hold a private meeting with the Heads of regional

groups. — Ilpedcedamenv npoeedém 3axpvlmoe 3aceddaHue ¢ pyKkosoou-
METAMU Pe2UOHATbHBIX 2PVAN.

The meeting of the Security Council is being held in private / behind
closed doors. — 3acedanue Cogema 6e3onacHocmu RPoOXeoum & 3aKpbl-
MOM pexcume / npu 3aKpuimblx 06epsix.

Calendar of meetings for the year 2011. — Pacnucanue /pabom/ na

2011 co0
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a proposed calendar of meetings — npedeapumenvHoe pacnucauue
pabom,

a proposed calendar of meetings of the Board and its subsidiary bo-
dies.

We have before us document GOV/2008/45, which, in Annex 1, con-
tains a proposed calendar of meetings of the Board and its subsidiary bo-
dies up to the end of 2009. — Hoxymenum ... 8 lpunoxncenuu 1 codepaxcum
npedaazaemoe pachucanue pavoyux sacedanuni Cosema u e2o scnomoped-
noe* do konya 2009 coda.

* HPH}IE'-IRIIHE: }',E[DGHLI H HHOTrJa HEOOXOIUMEI B CHHXPOHC TaK Ha-
3EIBACMBIC KOMITOZHTEI — CIIOBd, COCTABICHHBLIC H3 Ha4YaJIbHEIX M{}quEM —
KaK CpeACTBO KOMIIPCCCHH.

Hubie nepesoibl TEPMHHA lIlEEﬁIlg

1. Korga dopmaTt BcTpeud HeonpeaeaEHHBIH, HCIOIB3YeT A MOHATHE
«MEpPOTMPHATHE»: Review meeting — ob30pHoe meponpuamue.

2. IlpuMeHHMO TaKKe B OTJENBHBIX CiIydasX CIOBO «paboTa»; 3TO
BooO1Ie yA00HOE CIIOBO B CHHXPOHE JUIA llepedayd IHPOKOH HieH «es-
TEJIBHOCTH» KakK TO: meeting, discussion, deliberation ... Bkn. camy nes-
tensHocTs. Hanpumep: I look forward to a productive meeting. — Pac-
CUUMBIBAIO HA NAOOOMEOPHYIO pabomy.

3. PasoBele MeponpusTHs

Expert meeting — sxcnepmuas ecmpea
Regional group meeting — cosewjaHue pe2uoHaTbHOU 2PYnnbl

4. Bo3MOKHBI, T0 00CTOATEILCTBAM, H COBCEM «IAIEKHE» IIEPEBOIBI
cnoBa meeting-meet. Hanpumep:

Last week I had a meeting with regional groups. — Ha npownoii ne-
oejte s BCMpedaIcs ¢ pecuoHaIbHbIMU 2PVIRAMIU,

Yesterday I met with the Chairman. — Buepa s 2oeopui ¢ Ilpedceoa-
meiem.

I hope that this meeting will provide further guidance on priorities
and new challenges. I look forward to a productive meeting and inspiring
discussions. — Haoderocs, Mol cmodxcem 0003HaUUmMb NEPBOOYEPEOHBIE 3A-
dauu U HAnPAeIeHUs pabomsi.
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KoncyasTannu — Consultations

Koncyneraumm no camoii cBoeil cytu HeouuuanbHel. Tem He MeHee,
B 000poTE OCTAETCA CIHOBOCOYETAHUE HEOPUYUATbHBIE KOHCYIbMAYUU LIl
pabouue koncyabmayuu — informal consultations. Ipuaém B OOH npu-
HATO TONBKO «HEU[I)H].I;HHJ‘[I:HB]E» H HHKOrga — «HE[I)OPMHJ‘I]:HL[E}}, I:EiTi.'J,
KOHEYHO, YHCTasl YCIOBHOCTh, HO TaK YK [PHHSATO.

CrioBapHBIH KOMIUIEKC Y «KOHCYJIBTALMH» TO K€, YTO H Y «3aCeIaHusA».

Three meetings had been held in the first round of informal consulta-
tions. — B nepeom Kpyee KoHCYAbmayuit cCOCMoAI0Cs MPU 3dceoaHis.

Open-ended consultations — omxpuimule KOHCYbmalyuil, TO €CTh OT-
KPBITBIE JUIS BCEX.

Facilitators, co-facilitators ~ for consultations —  pykogodu-
meav/pykogooumenu xoucyasmayuu. W3penka BcTpedaercs convenor of
consultations.

Inter-sessional consultations — medicceccuonible KoHcVabmayuu

I would urge Members and regional groups to engage in active con-
sultations. — Hacmoamenbho npuzviéaro ieHoe U pecuoHaIbHble 2PYRNb
gecmu Mexcoy cobou KoHcyasmayuu no cocmaegy biopo.

I would ask the representative of Sweden to chair informal consulta-
tions on draft resolutions. — Hpowy npedcmasumens [llseyuu sosenasums
HeopuyUabHble KOHCYTbIMAYU N0 NPOEKMAM Pe3ooyuu.

The informal pre-session consultations last Friday held a preliminary
review of draft resolutions. — Ha neoghuyuaisielx npedceccuonnvix Kom-
CYALMAYUAX 6 HPOULTVIO NAMHUYY RPOULTO HPeosapumelbHoe paccmompe-
Hue (O3HAKOMIEHUE C ) NPOEKIMOE Pe30ToYU.

In accordance with the understanding reached prior to consultations. —
CozaacHo npedsapumenbHoMy NOHUMAHUIO/O02080PEHHOCMAM,

May I ask Ambassador Curia who led the informal consultations
on this draft to introduce the text. — [Ipowy nocia e-na Kypus, komopuli
8E1 HE’.’DQ‘JHQH{L‘IPJH&IE KOHCYIbMAWWY 1Mo 3MoMy ApoeKmy, Hpﬁd(‘?ﬂﬂ%mb
eco Ham.

I will ask South Africa to chair informal consultations. — Ilpowy
npeocmasumens FOxcnou Agppuku eosenasums Heouyuailbhbie KOHCYIb-
mayuu.
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Informal consultations were chaired by China. — Heoguyuarouwie
KOHCYIbmayuu 6én npedcmasumens Kumas/ npoxodunu nod pykoeo-
ocmeom Kumas.

I'naroasl ¢ meeting

Chair a meeting — secmu 3acedanue, Oblib npedcedamenem

The meeting had been attended by the delegations of 123 countries —
Ha 3acedanuu npucymcemeosaru derecayuu om 123-x cmpan / 3acedanue
npoutto 6 cocmaee 123-x cmpan.

It is now almost 6 p.m. The plenary will meet again tomorrow at 10:00
a.m. — Yoce wecmou vac./Hru: Yace noumu wecme vacoe. linenapnoe za-
cedanue npodoaxcum zaempa 6 10 ympa.

I call to order the 224" meeting of the Commission. — 224 3acedanue
Komuccuu Uﬁb}.{ﬁﬂﬂfﬂ OMEPBINbLM.

The meeting is called to order. — 3acedanue omxrpvieaem-
cAlobvasIAemes OMEPBLMBIM.

The meeting is adjourned. — 3acedanue 3axkpwigeaemca/odvacIaemca
3aAKPBIMBIM.

Due to the adjournment of the Conference on Thursday, the General
Committee recommended that the Conference set Saturday, 4 October, as
the closing date of this session. — B ceasu ¢ 3axkpeimuem koughepenyuu
uemeepz I'enkom pexomendoean HazHauums cyobomy 4 okmabdbpa damotu
3AKPBIMUA Ceccuul.

The meeting is suspended until 3 P.M. tomorrow. — 3acedanue npe-
pulgaemecs 00 mpex yacos/nepepuvle 0o Mpex 4acos

The meeting has before it the report of the Secretary General. — Ha
3acedanue nocmynui 0oknad I enepaiviozo cekpemaps.

The record of the meeting will, in accordance with the rules of proce-
dure, be made in a single copy and will be kept by the Secretariat. —
lIpomoxon 3acedanus coznacko npasuiam npoyedypel Hydem cocmaeiet 6
Ef}HHL'HTﬁ'EHHGJH IKZEMATAPE U ﬁydem APAHUMbCA 6 CEKpemapudme.

I give the floor to the USG to address the meeting. — Ilepedaio cioeo
3I'C, ymobbr evicmynums nepeod cobpaniem.
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Unless the meeting decides otherwise, I will rule. — Ecau cobpanue
He peuium unaye, mo A ROCMAaHos/110,

The meeting is attended by senior official from the HQ. — V nac &
npucymcemeuu evlcoxue npedcmasumen uz LY.

Padoune opranbi ceccnii H KoHpepeH i

dopmar MmIeHapHBIX 3ace/laHHi C €ro MPOTOKOJIBHOM 3alUCBI) CTEC-
HSET Jellerallid B HENpUHYXKAEHHOM pabodeMm oOmeHuun. s cospanus
pado4el 00CTaHOBKH, Il JeNeraliy MOryT FOBOPUTE 0e3 0OMHAKOB, Bec-
TH KHBBLIE [IEPETOBOPLL, IUICHAPHOE 3ace/laHue co31aéT cBoero ayounépa.
1o Komumem noanoco cocmasa KIIC — Committee of the Whole COW
(unTaercs Kak «KopoBa»). Ero zamgada — roToBHTh pelIcHUs IS JHPEK-
THBHOI'O OpraHa. Jra padora MokKeT OBITE HENPOCTOI, Yepes CIophl, KOM-
IIPOMHUCCHI, 3aTsKHBIE Npenuparensersa. CiydaeTcs, 4To IUIEHApHOE 3a-
ceJlaHue BO3BpalllacT IIPOEKThl pe3oiouuii Ha nopadorky. Bonpocsl, ko-
TOpbIE HE YAAJIOCh PEHIATh B paboueM pekume, HampuMep aabTepHATHB-
HBIE TEKCTBI PE30OIIOMUNA WIIH IIPOCTO MOMHTHYECKH 3a0CTPEHHBIE PE30IIIO-
IIHH, BBIHOCATCA B KOHIIE KOHIIOB Ha IJIeHapHOE 3aceJaHHue U CTaBATCA Ha
rojocoanue. MexayHapoaHbie KoH(epeHITMH U OpraHku3alii HMEIOT yC-
TaHOBKY Ha OecKOH(MIMKTHYIO paboTy Yepe3 KOMIPOMHUCCH H KOHCEHCYC.
[loaTomMy ronocoBanue cyMTaeTCs KpaHHEH BBIHVKIECHHOH Mepou. [lns
0TpadOTKH YHCTO OPraHH3aIHOHHBIX BOTIPOCOB, B TOM YHCJE IS BEPCTKH
MOBECTKH CIEOYIOIIEH cecCHH Ha3zHadaeTca [ enepanvublii Komumem —
General Committee.

The COW will hold its first meeting at 3 p.m. and will meet through
till Friday lunchtime in conference room M. The COW will act as an open-
ended committee to review draft resolutions and will have at its disposal
eight meetings. — Komumem noanozo cocmaea (KIIC) nposedém nepsoe
3acedanue 6 mpu yaca oA u daiee Oydem pabomams &niomb 00 NOIYOHA
namuuysl 6 3aie M. KIIC 6ydem pabomams 6 omkpbimom cocmage Hao
npoekmamu pesoaroyui. Fmy evideaeno ocemv 3acedanui,

B momomp KIIC cosmaérea Pedaxyuonnsiti komumem — Drafting
Committee, (KOTOPBIH YacTO MO HEOCBEAOMIEHHOCTH OMIMOOYHO TEepeBO-
aat kak Editing Committee). Ero 3agaya — ToHKas I0BOJKAa TEKCTOBOK
BUCPHE COTJIACOBAHHBLIX IPOEKTOB PE30TIONHH HIH HWTOTOBBIX JOKYMEH-
ToB. PemakiimoHHble KOMHTETBI HMEIOT 0Cc0D0 Ba)kHOE 3HAYEHHE HA KOH-
(hepeHIIMAX, TOTOBAIMIMX TEKCTBl KPYIHBIX MEKIYHAPOAHBIX KOHBEHITHH.
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Muorjma npu peJakiiMOHHBIX KOMHTETax CO3JalT TPYIIY JieJeraiuH 1o
S3BIKOBOMY IIPH3HAKY C [PHBICUEHHEM I[EpPeBOJYHKOB (KaK NpaBMIIo,
MHUCBEMEHHBIX) [/l OTPAOOTKH A3bIKOBLIX BEPCHIH M TEPMHHOJIOTHH.

[To HeKOTOPBIM BOMpOCAM YCTPOMCTBA OpPraHU3allik WM CYHIECTBEH-
HBIM BONIPOCAM TTIOBECTKH MOTYT CO3/1aBaThCs paboune rpynnel — working
groups. X MOJIHOMOYMS MOTYT JUIMTBCA OT HECKOIBKHMX JHEH JI0 He-
CKOJIBKHX JIET M MEPEKHBATh CPOKH HECKONIbKHUX ceccHi. Muorma working
group HMMeeT npHMcTaBky ad hoc — cneyuarvnaa uru napounas. B pane
cny4daeB ad hoc working group 3ameuaercs task force. [lepeBogures xaK
yeneeas epynnd, HWHOTHA HApouHds epynnd, a PYKOBOIMUT €10 fask
leader/group leader KOTOpBIE MOMKHO MEPEBECTH KAK 2pynope wiu epynpyK
(Takne HedopManbHBIC HAHMEHOBAHWA JOIYCTHMBI Ha HH30BOM TeXHH4E-
CKOM ypoBHe. O1Hako B ohUIMAIEHONH 00CTAHOBKE UX JIVUIIIE pa3BePHYTh).

Ha xaxJ10e MeXIyHapOAHOE MEpOIpPHATHE [PHE3KAIT Jeleraluu ¢
COOTBETCTBYIOIIMMH IOJHOMOYHAMH OT CBOHX IPABUTEJILCTB (KaK IPHHS-
TO BBIPAKATLCA HA AUILIOMATHYECKOM sKaproHe — «u3 Llentpar). DtH
MOJHOMOYHA NpeabABIsioTca B CekperapHar W mpoBepatoTca Komume-
mom no npoeepke noanomouun™ (KIIT) — Credentials Committee (CC),
KOTOPBIH Ha3HAYaeTCsa pelieHueM TuieHapHoro opraHa. Kak mpaemio, 3To
quCcTO (hopMalbHad HHCTAHIHA, IA¢ BCE MPOXOIUT I10 3apaHee M3BECTHOM
cxeme, Jaxe madaoHHbIH oOMmen nporecTtoB M3pauns / Ilanectuna / apad-
CKHE CTpaHEL.

* Ilpumeuanue: «[lomHOMOUMA» — 3TO NPOCTO BEPUTEIIBHBIE TPAMO-
Thl — OHH TOKe credentials — HJIM MX TOXKIECTBA: TeJlerpaMMEl, (hakchl U3
KOMIIETEHTHBIX NPABHTEILCTBEHHBIX OpraHoB Takux, kak MW/l na aapec
pykoBojicTBa OpraHu3aliii UM KOH(QEpeHIHH,

Verification of Governors’ credentials. — [lpoeepka noamomouui
Vnpaensaowux.

Ha nomsx meponpusats — on the margins — MOI'YT IPOXOIHTHL H
JpyIrHe COOBITHA, KaK-TO 6blX00bl K npecce press — stakeout, npecc-
KoHpepenyuu — press conferences, dgycmoponnue ecmpeydu — bilateral
meetings, kpyeiavle cmoavt — roundtables, npezenmayuu — powerpoint
presentations, 6blcmMasku — expositions, eudeo-Konghepenyuu — interac-
tive sessions, o3HaKomumenbHble noe3oKu — trips, visits, sightseeing tours,
akekypeuu — walks, v T, 1.

JIx000i#i opran COCTOMT W3 H-OT0 YUCTA derecamos/vuacmuuxos Com-
position of the GC, Members, membership of the GC — Cocmas [ 'enkoma.
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Pab6ouas rpynna — Working group

Cambiil pacnipocTpaHEHHBIH padouunii opmaT Ha BCe Cryyal KH3HH —
310 pabouas rpynna. Paboume rpynnel OpIBaloT oQUIHANLHO YIpEkKIEH-
Hele (0e3 mpucTaBku) working group unm reoguyuaisnan pabouas epynna
Informal working group. Cnoeo «HedopManbHbIii» He NPUMEHSETCH,
TOJIBKO «HEeO(pHIHATILHEIH» — CcM. KOMMEHTApHii BBINIE M0 MOBOJY cove-
TaHHA «HeO(UIHaNbHBIE KOHCYIbTalMu»). HekoTopele padoune rpymnms
MOT'YT CYHICCTBOBATE T'OJIaMH U OBITh 0€3 HATSKKH MOIHOUCHHBIMH pabo-
YUMH OpraHaMi, Kak, Hanpumep, B Opranuzanuu Jloropopa o BceoOLEM-
JIIOIIEM 3ampenieHin Aaepubix HenbiTannii — OJIB3AM. Ona Bca cocTout
n3 aeyx rpynn WGA, WGB — PI'4, PI'b u ux coBMmecTHBIX (opMaToB.
IlepBasi 3aHMMaeTCsl aIMUHHCTPATHBHBIMH BOIPOCAMH, BTOpas — BEPH-
(hukanMoHHOH paboToH.

JIroboii paboueit rpymnme cTaBUTCS 3adava — mandate, BMEHAIOTCA
ROTHOMOYUSA — TaKKe mandate W ONPEJIENSIETCH CPOK — ONATh mandate, K
KOTOPOMY OT He€ 3KIYT pe3ynbrara. K coxaneHnio, no-aHrlmiicky Bce TpU
BEIIH Ha3BaHbl OJTHUM clI0BOM mandate. UToObI caenaTh BEpHBIH Mepero/,
HY)KHO OIMpaThes HA KoHTeKeT. Hanpumep, ecin Bo dpasze ykaszaHbl J1aTel
U IJIaroibl, YKasyloollue Ha «BpeMs» extend, expire, TO pedb SIBHO O CPOKe
deticmesua. Set, establish ykasplBaroT HaM Ha 3adayy. A CIIOBa, YKa3bIBalO-
e Ha 00BéM, 0e30mMO0YHO U JIETKO BBIBOJIAT HAC HA HOIHOMOYUS —
broad mandate. BripodeM, noanomouus, MONKaIYH, XOPOILIO OXBATLIBAIOT
BCE TPH BAPHAHTA, YTO HCKITOYMAET OIIHOKY.

The mandate of the working group on the future work of COPUOS
has been extended for two years. — Ioanomouus paboueu epynnsi o
nepcnekmueioll pabome Komumema no kocmocy npooiensl ewé Ha 08d
2o00a.

The mandate of the group includes issues related to gender equality. —
B zadauu <PVRIbL 8X00UM paccmMompeHue EEHC}EPHMX GONPOCOE.

The mandate of the group is limited to making recommendations. —
B nawiu noanomoyua 6xo0um moibko Hanucanue pekomenoayi.

HacTtosarensHo He PEKOMEHIYCTCA IICPCBOIHTD mandate Kak MaHzaT
10 OCHOBAHHUAM OYEBH/IHOM HE6J’IHFL}EB}"{H{‘JCTH. K CJIOBY CKas3arThb, IICPEBO-
JUHE JOJBKEH BCCI'dd CIISIHTE 34 5.]'[3.1"03]3}”—11/161\{ CBOEH IoJavyH.

Expert working group (EWG) — skcnepmuas pabouas epynna.
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Chairman of the working group — Pyxosodumenv paboueu 2pyn-
nui/epynpyr/epynope.

The representative of Algeria has been assigned to chair the WG on
the future work of COPUOS. — Ilpedcmasumens Anxcupa Haznayvex pyko-
godumerem Pl no nepcnexmusnoun pabome Komumema no kocmo-
cy/pykosodums PI” .. nopyueno npedcmaeumento Anxcupa.

The working group will be chaired by the representative of... — Pa-
Oouas cpynna nepeoaenics 6 6e0eHUe NPeocmagumers. ..

Open-ended WG — PI" omkpeimoco cocmasa

Intergovernmental open-ended WG on system-wide coherence. — Mewc-
npasumeilbCmeeinan Pl OMKEPsIiMozo cocmded RO opeCmpoumentbemey.

UNODC is currently following-up on the Working Group's recom-
mendation to organize national or regional workshops. — KOHOJ/IK & na-
CIMOAWEE BDEMA SUHANMO GbINOJTHEHHEM p&‘}{'(};‘l-fEHC}(IHHﬁ pﬂﬁﬂ‘ff’.l} cPVARbL RO
NPOBEOCHUIO PECUOHATBHBIX U HAYUOHATIbHBIX CEMUHAPOE.

Advisory group — Koncyasmamuenas epynna

PaznoBuaHOCTH (hopMaTa padoueii Tpynnel memamuueckan spynnd,
memamuyeckue npeuus, oOuckyccuommas ecpynna — panel, panel
discussion. ITo crarycy oHa 00bIYHO elé HIkKe pabouero ypoBHs paboueii
IPYIIIBL, YTO BHIHO M3 IpuMepa HUKe. TeMaTHuecKylo IpyIny HUIN 3ace-
JlaHue BeIET sedyuyull wiu npedcedamenbemeyiowjuil (MHe Hpasumes Ho-
goe cioayo «becedosodumens» ) — moderator, panel leader.

[ am sure that we will hear from our panelists including from Bangla-
desh, Kenva during the panel on South-South cooperation, what is already
planned in this regard. — Veepen, ymo nawu doknaduuxu, u banenadew u
_|tl;'7:-E‘.’.'-’-!fM.HT PUACCKAXNCYM HAM O CE0UX IJIAHAX HA SpVARE HO C(Jﬁ?p;lf'{}HH‘i&'(‘”?ffy

HOz-FOe.

IloHaTHO, UYTO B pPealtHOM MPAaKTHYCCKOM TIPHMCEHCHHH 3TH JIBa TEp-
MHHa MOT'YT B3aHMO3aMEHATBECH T10 pa3sHbIM IIPpHYHHAM, B OCHOBHOM — 110
HHHIHATHEE OpPraHH3aTOPOR.

Bosmoxuno HazBauue Task force — yenesan epynna, napounas 2pyn-
na, 0OBIKHOBEHHO B OPraHu3aliuiaX TeXHWYEeCKOH HaNpaBJIEHHOCTH, Jia eé
¢ BoeHHBIM oTTeHKOM. Hanpumep, OAB3H (CTBTO) win muporsopue-
CKHe MHCCHH, HHceknonnple Muccin OBCE ucnone3yioT UIMeHHO Takoe
Ha3BaHHE.



PernonanbHble, Me/KperioHAJIbHBIC H MOJHTHYECKHE TPYINbI —
Regional, subregional groups and political groupings

G-77 and China, G-77 — I'pynna 77 u Kumas, epynna 77. B 70-x ro-
JlaX MHOTOYHCIEHHBIM Pa3BHBAIOUIMMCA CTpaHaM Mupa norpedoBanoch
00BEIMHNTE JIMTIJIOMAaTHYECKHE YCHITHA YTOOBI CIIOYEHHO NMPOTHBOCTOATh
3anajHbeiM cTpaHaM Ha momaake OOH u BeicTynars ¢ €QMHON corjaco-
BaHHOH nozuumei. Mcropuyeckn cHawana cnoxuiace rpynna 77 v 4yTh
no3xKe K Hell npucoegunuiics Kurail. ['pynna 77 — camoe KpynHoe 0OJIH-
THYeckoe oObeauHenne B OOH, a He pernoHanbHas rpymna B CTPOroM
reorpa)H4ecKoOM CMBICIIE.

OtaenbHOM nonuTHYECKOH rpynno# Beictynaet EC.

Heuoicenue Henpucoeounenua — The Non-aligned Movement (NAM ).
Pycckoro cokpamenus Her. J[BikeHHe — elé ogHa MoJMTHYeCcKas rpym-
nupoBka. Bo3HukIo BCKOpe mocne JAeKoJoHu3anuH B Havase 60-X rogos
KaK MPOTECT MPOTHB OJIOYHOrO MOCTPOSHUA MHpa B TO Bpema. BooxHosu-
ten — HMuamsa n FOrocnasus. Iocne pocnycka CCCP u OCBJI (Opranu-
3anMs cTpaH Bapmagckoro jororopa), ¢ 0JJHOH CTOPOHBI, H POCITYCKa pe-
FHOHAJIbHBIX AHTHCOBCETCKHX BOCHHBIX ﬁﬂ(‘!]{(}B YYTE PAHBLIC, ;T_-[BH}KEHHE
Ha BPEMS YTPaTWIO MOJHTHYECKYH) akTyalsHOCTE. OJIHAKO ¢ POCTOM aK-
tueHocTH HATO 1 ero pacumpenuem B koHie 90-X To10B OHO BHOBb aK-
THBH3HPOBATIOCH U ceiivac 3aHMMaeT aKTHBHYHO MOJIMTHYECKYH) MTO3HIIHIO.

Eastern European group — [pvana cmpan Bocmounoii Eeponei.
Bosnukna nocne pocnycka CCCP, Ho go pacmmpenns Epocorosa. ['pyn-
na COXPaHWIACh JO CHX IMOpP, HE HMes OObEJIMHAONIICH NMOJIUTHYECKOH
MaaTGOpMBIL.

IIpn cocraBneHHMM CHHMCKAa Ha BLICTYIUIEHHE COOMIOAaeTcs crporas
ouepéanocth. llocne nepBeIX U BRICTYNAIOT TpeJicelaTelIM PerHoHalb-
HBIX TPYII, TTOTOM OTAENbHBIE CTPaHbI, B MPEANOCIEIHION OUYepelb CITy-
matoT HabmrogaTelnei, B MOC/IEIHIO — MpeAcTaBuTeNleil 001ecTBEHHBIX
opraHusainui co cratycom Habmogatenei. Cpeau perMoHalIbHBIX TPYII
IEPBEHCTBO 3a «77», BHIUMO KaK CaMOil MHOTOYMHCIICHHOM.

Group of Latin American countries and the Caribbean (GRULAC). —
Ipynna cmpan Jlamunckoiu Amepuxu u Kapubckozo dacceiina (oona us
CAMBLX CHIOYEHHBIX U AKMUBHBIX PE2UOHATbHBIX PV ).

Group of Western European and other states. — I pynna 3anaduoes-
poneuckux u opyeux cmpan (3arazjo4Hoe U CKPOMHOE «JIpYIHX» O03HAYAeT
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CHIA, Kanany, Anonuto, Asctpammio u Hosyto 3enannnio). E€ wacto Ha-
3BIBAOT NIPOCTO 3anaonasn epynna.

African group — I pynna aghpuxanckux cmparn.

South East Asia and the Pacific group — ['pynna cmpan eocmounou
Azuu u Tuxoeo okeana.

Middle East and South Asia group — I pynna ecmpan bauownezo Boc-
moxa u FOxcnou Azuu.

EcTb «TemMarHyeckue» rpyrnimapoBKH, KOTOPbIE BO3HHUKAIOT 110 CIIy4aro
obcyxaemoi Temel. Hanpumep, npu oOcyk/IeHHH TeMaTHMKH KIIMMaTa,
BO3HHMKIIA [ pynna mMaiaslx oCMpo6HbIX 20Cydapcme uid MaislX OCmpoeHbix
pazeueaioujuxca cmpan — small island states, small island developing
states, KOTOPLIM YIpo:KaeT I10TOIUIEHHE WIH [10JIHOE YTOILUICHHE B CIIy4ac
noabEMa BOJ MHpOBOro okeaHa. EcTb epynna cmpan noaynycmviHHozo
nosica — Agpuru Sub-Saharan African states, 110 0COOEHHOCTAM I'eorpa-
(hHH ecTb epynna cmpau, He umeruux evixoda k mopio — land-locked de-
veloping states. BosmMoxkHBI B gpyTHe reorpadudeckue o0beJHHEHHS.

Candidates will be nominated by their respective regional groups. —
Kanoduoamel ewiosuzaomcs cCoomeememaeyViouMu pecioOHAIbHbIMU PVIR-
HaMid

Issues that are relevant to all regional groups. — Bonpocwl, éaxchvie
0715 6CEX PECUOHATBLHBIX 2PVIHL.

Ipunuun cnpaselinBoro reorpaguyecKoro pacipe/je/jeHus —
Equitable geographical distribution, principle (of)

IMpunmun cnpasemBoro reorpaduueckoro pacnpenenerus (ITICIP) —
3TO NpUHIMI (POPMHUPOBAHUS COCTABA HOIMTHYECCKHX OPraHOB MEyHa-
POJAHBIX opraHuszanuil U KoudepeHuuid. [Ipusean, Bkyne ¢ NPHHLHIIOM
€KEroAHOl poranuy, odecneunTs OanaHc U IPEACTABHTENILCTBO BCEX pe-
ITMOHAJIBHBIX PYII, HE JOMYCTHTH MOHOIOIM3ALHHE OPraHHu3alMil HiIH UX
OpraHoB OAHOH TIpPYNIOH cTpaH, OTKPBITH BO3MOMKHOCTL ISl 3aHATHSA
JIOTKHOCTEH MPEICTaBUTENAMH MallbIX CTPaH, KOTOPBIM HajJ0 HabMpaThes
JUIIIOMAaTHYECKOT0 onbiTa. DopMyisl pacu€ra cocTaBa U O4YEpEIHOCTH
3aMELICHHS JO/KHOCTEH B PYKOBOJAIIMX OpraHax KpaiHe CIIOKEH H
BKJIFOYAET 3JIEMEHTBI B3BEIICHHOCTH, TO €CTh Y4Y€Ta YHCICHHOCTH TPYIIII,
COITIaCOBAaHHME JIHYHOCTEH COMCKATenei, B TOM YHCIE BHYTPH CaMHX
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rpymmn, o0ecrnevyeHne riajJkoro nepexoja Mexy AOIKHOCTAMU KOH(pe-
PEHIHH M OpraHu3aLKH.

Established mechanism would be composed of a Monitoring Group
bearing in mind the principle of equitable geographical distribution. —

llpednazaembiit mexanuzm Gyoem cocmoams u3 Habawodamenvnou epynnu
c vuemom THICT'P.

He said the equitable geographical distribution and recruitment of
staff was very important. — Oun cuumaem, ymo [ICI'P kpaiine saxcen npu
Habope compyoHUKos.

With the assistance of governmental experts appointed by the Secre-
tary-General on the basis of equitable geographical distribution. — [lpu
HOMOWU NPAGUMETbCIMBEHHBIX IKCHEPMO8, HazHaveHHblx |encexpemapém
na ocroee IICI'P.

The composition of the four round tables will be subject to the prin-
ciple of equitable geographical distribution. — Cocmae yuacmuukoe ue-
MbIPEX Kpyeavix cmonoes gopmupvemes na ocnose INCIP.

With full respect for the principle of equitable geographical distribu-
tion. — Ilpu noanom cobmodenuu IICIP.

Having due regard for the principle of equitable geographical distri-
bution. — C yuémom IICI'P.,

The African Group, whose turn it is to provide our Chair for the com-
ing vear, according to the principle of equitable geographical distribution,
has nominated a candidate. In addition, the Western European and Others
Group and the Eastern European Group have agreed on their candidates
for the two Vice-Chair posts. — Adpoepvnna, uba ouepedv zameufams
docnocme npedcedamens 6 amom 2ody na ocnoeanuu IICIP, yoce 3as-
guna ceoeco couckamena. Kpome moeo, 3anadnas epynna u Bocmounoes-
POREUCKAas epYRNd NOO2OMOBUIU CBOUX COUCKamenel.

To date the Secretariat has received CV's of 80 experts. @ccording to
the principle of equitable geographical distribution they are as follows : 15
experts from the African Group, 4 experts from Asia, 14 experts from the
Eastern European Group, 13 experts from GRULAC and 34 experts from
WEOG countries. — llo cocmosanuto va cecoouawnuit dexv Cekpemapuam
noayuua ouoepaghuu/odovexmuexu 80-mu 3xcnepmos. C yuémom [ICI'P
amo 15 om Agpocpynnet, 14 om Bocmounoesponeticrkou, 13 om I'PYJIAK
u 34 om 3anaduou cpynnol.
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JomxnocTHbie muna koHpepennun — Officers of a conference

Jns Benenusa 3acemanus BbIOMpaercs mpedcedamenbCcmeviouwul —
Presiding officer, ero noMouHUKH, KOTOpbIe BMeCTe HasblBaroTcs [lpesu-
ouym (unu bropo) — the Bureau. llpencenarenbCTBYOMIMH MOXKET Ha3bl-
Barbcs President, xak Ha [D'emaccamOnee wmu ITACE, Speaker (of a
Parliament), Ho no donbmen yactn sro Chairman / Chairperson / Chair/
Chairwoman. Bce BapuanTbl Bcerjia Ha pycckom [lpedcedamens. B no-
MOIL IpejceNaTe/IbCTBYIONEMY Ha3zHadalores savecmumenu — Vice-
Chairs. 31eck yMecTHO OyaeT cka3aTrhk, 9To Vice OTHOCHTCS K 3aMECTHTE-
JIIM BBIOOPHBIX JOJDKHOCTEH, a Deputy — aqMHHHCTPaTHUBHBIX. X MokeT
OBITE OT ofHOro ao wecrHaauatu (y Ilpeacenarens I'emaccamdnen). Ha
OOHoBckux 1romaakax JA0/KHOCTH 3aMECTHTENEH M caMoro rpejce/a-
Tellsl pacHpefie/sloTes 10 CIoKHOH (opMmylle 04epéIHOCTH Ha OCHOBE
NPUHIHIA cHpasednueo2o ceozpadhuveckozo pacnpedenenus — equitable
geographic distribution.(cMm. Bbiie) OH npejHazHa4eH Ui TOrO, 4TOOEI
oDecnevynThb NMpeCTaBUTEILCTBO BCEX OCHOBHBIX reorpadHyeckux rpyin B
Opraamsamuax cuctembl OOH ¥ HMCKMIOYHTL MOHOMOMH3AIMIO PYKOBO-
AcTBa KoH(pepeHIHel Kakoi-To omHoH rpynmoi crpadn. CouckaTenn Ha
3aMeEIleHHe JOKHOCTEH 3aMECTHUTENEH Mpeaceaares 3aroii corjiacyror-
CA B paMKax pecuoHdlbhblx epyvan — regional groups (00 3TOM HHKE), W
X KaHOUJIATYpPbl BHOCATCA MPEACTABUTEIAMH 3THX TPYIII 3apaHee WM B
camMoM Havase.

Ha xpynueix koHdepeHIuax, ocoOEHHO NTPU HATHYHH TPHHHMAIOIIEH
M OIUIa4YHMBAOLIEH CTOPOHBI, OBIBACT, YTO OT He¢ HA3HAYAIOT €LIE€ OJHOTO
npesiceaaTens B 3HaK YBaKeHHMA U IPU3HaTenbHOCTH. Toraa oba cTaHOBAT-
ca conpedcedamenamu Co-Chairs.

OOBIKHOBEHHO OUYEpPEeIHVIO0 CECCHI) OTKpBLIBAET [peicefaTeib Mpo-
IUIOH CECCHH — yXooswuu npedcedameiv — outgoing Chairman, ero
CMEHsET 3acmynatouiuu npedcedamenv — incoming Chairman.

Hasznavenue na donxcnocmu — appointment of conference officers
POUCXOIHT NYTEM ebibopoe — election of officers. Beibopbl ObIBaroT pas-
HbIMHU. [loCKONIBKY couckamenu — nominations noadMparOTCs U Coriaco-
BBIBAIOTCSl 3apaHee, 4allle BCEr0 MX BBIOMPAIOT pykonieckanuem — by
acclamation. 10 0cob0 mouy€rHast Gopma M30paHHs, MMOIIEPKHUBAIOLLAS
JIOBEpHE K YEJIOBEKY H €ro JOCTOMHCTBA. B CHHXpOHHOM nepeBojie Halo
CTaBHTh «PYKOIIECKaHHEM» B KOHEL (ppasbl U BBIIEIATE I'OJIOCOM, IIOTOMY
4TO HMEHHO 3TO €CTh CMBICII BBICKA3bIBAHHA: IIOJAYEPKHYTh, YTO YEI0BEK

26



BBIOPAH UMEHHO PYKOIUIECKAHHEM, CaMbIM MOYETHBIM 00pa3oM, a He Kak-
TO HHAYe.

OmHako Ke WHOTIa NPUXOANTCS BRIOMPATh 3 HECKOJIbKHX COMCKATE-
JIeH JIOJGKHOCTH TIPEJICE/IaTeIIbCTRYIONIErO HIH TTIABHOTO MCHOJIHUTEIBHO-
rO JHIa opraHn3aiii. Tora npuxoanuTes KaHIHIaTyPsl 6bIHOCUNb HA 20-
nocoeanue — put to a vote. Tak nanpumep Ob1o B 2008 roxy npu Beibope
I'enepanbroro jupexrtopa MADI'ATD. Ilpumnocs nmpoBonTE HECKOIBKO
KPYrOB IOJIOCOBaHMA «Ha BbUIeT». Taxk 6o u B 2014 roay npu Beibope
['enepanbroro cexperapsa [IACE. Hasznauenus Ha 1pyrue J0DKHOCTH
IpoXoaaT OecKOH(IUKTHO. 3aBeplIacT JHHEHKY JOJLKHOCTHBIX JIUII Tak
HasbBaeMbIil Joxiaduuk — Rapporteur (IPOU3HOCHTE HAZIO ¢ aHTITHICKUM
AKLEHTOM «pOMIopTydIp»). B ero 3aboTel BXOAUT BeAEHUE MPOTOKONA W
BEPCTKA JoKIana 1mo uroraMm koHgepeHnuu. Korjga o0bEéM paboThl BEIHK,
JOKINAMIHKY OPHAAT nomowgHukos — friends of the Rapporteur. Ilomont-
HHKH HE Ha3HA4alOTCHA, a BBI3BIBAIOTCA Ha 3Ty padory A0OpOBOILHO H3
qucla JeneratoB. PasyMeercsa, OCHOBHYIO HYEpHOBYIO pabOTy BEIYT MpPH-
JaHHbIe ¥ crenuansno obydennsie cotpyanukn Cekperapuara. Cam Jlok-
Taq9uK — JOTKHOCTE YHCTO IPOTOKOIbHAL.

Bkymne Bce QoKHOCTHBIE NHla obpasyior [llpeszuduym, UHOra —
biwopo — Bureau. Bxonsaue B Hero 3oByred Members of the Bureau —
Ynenvi/cocmae bropo/llpezuduyma. (Bo BHyTpeHHEM 000poTe MOA0OHBIH
OpraH HA3bIBACTCS ceKpemapuam).

Ecte em€ Pacuwupennviu Ipezuduym — Extended Bureau, unn biopo
paciiiperio20 cocmaesd. B Hnero JOMOJIHHTEIBEHO MOTYT IPHIVIAIIATBECH
npejaceaTeny reorpa@UyuecKux TPYII, OTAENBHBIX TPYIIN T'OCY/apCTB,
IIpencemarens KIIC, Penkoma w/uimu apyrux padboyux opralos, — BCAKHI
pas 1o obCTOATENLCTBAM,

I would like to express my gratitude to the Rapporteur of the Confe-
rence, Ambassador Curia from Argentina, and the Secretariat, for the
preparation of the report. — llozeoneme evipasumu/3aa6ums NpuUzHa-
meabHocmu/6racodaprnocme Joxkraduuxy Kowngepenyuu Iocny Apeenmu-
Hul 2-Hy Kypus, a maxoce Cekpemapuamy 3a Rod2omoeKy doxkiada.

Let me turn to agenda item 1 “Election of Officers of the Commis-
sion”. — Iepexooum K nepeomy nVHKMy HOGECMKU «8blOOPHl OOAHCHOCH-
HBLX UL »,

I take it that the Conference wishes to elect the representative of Gha-
na as Chairman by acclamation. — Bydy cuumame, umo Kowughepenyus
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gblOUpaem npedcmasumend lanbl Ha 001XdCHOCMb npedcedameni Pyko-
HAECKAHUEM.

On behalf of my delegation, may I extend my heartiest congratulations
on your election to the post of... — Om umenu moet derezayuu nNO30pPas-
adlo/paspewtiime no3opasums 6dc ¢ U3OPaHuemM Ha J0JNCHOCMb. .,

I want to extend my warmest congratulations on your unanimous and
worthy election, Mr President. — Cepdeuno nozdpasasio eac, 2-n [Ipedce-
damenwb, ¢ eOUHOOVIUHBIM U 3ACAVICEHHBIM U3DpaneM.

I would like to join/associate myself with the previous speakers and
congratulate you. — A npucoedunsaiocs k nozopasienuam 6 sditt aopec.

Nomination for the post. — Kandudamypa na sameuyenue 0oI#CHO-
CIU, COUCKAMETb HA OONNCHOCTD ™,

* [IppMevaHHe: BMECTO «I0JKHOCTh» YacTO BCTPEUYAETCH «IOCT».
2710 raserHoe cnoio. [lookeHo H MPaBHILHO TOBOPHTH «IOJIAHOCTH».
«[locT» momyctum kak ¢urypa peun B ciaydasx tuma: lomxHocts ['ene-
panbHOro cexkperapsa — 310 moct Nel B Opranusaiimu.

I call upon the representatives of regional groups to present their
nominations for the post of vice-chairpersons. — [lpednacaio npedcmagu-
MENAM Pe2UOHATbHBIX 2PVAR 6bl0sUcaMb KAHOUOAMYpbl Hd 3aMelyeHie
dondCHOCeEl 3aMipedcedamencil.

I invite the Comission to endorse the nomination of H.E. Ambassador
Smigolova of the Czech Republic for the post of First Vice-Chairperson. —
IIpednacaio Komuccuu nodoepacams kanoudamypy Hocra Hexuu Crmuzo-
a06ou Ha doaxcHocme Ilepeoco 3amnpeda.

As Vice-President of the third session of the Conference of the States
Parties to the United Nations Convention against Corruption, and Chair-
person of this meeting, it is my pleasure to call the meeting to order. —
Ha npaeax 3amnpedcedamens Konghepenyuu YVuacmnuroe Koneenuuu
OOH no 6opwbe ¢ Koppynyueili mpemveeo co3bled 0O0bAGIAIO 3dcedanHue
OMKPLINBIM.

(«Ha npaBax» — eme 0/IHO YI00HOEe MOJIAJILHOE CIIOBIO JUIA Tepe/ia-
4H HIEH cTaTyca).

The report of the third session of the Conference is contained in docu-
ments CAC/COSP/2009/L.1, CAC/COSP/L.I/Add.1, /Add.2/Add.3, Add.4. —
Hoknao Kongepenyuu mpemvezo cosviea cmompu 6 0oKymenme ...
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Secretariat, Provisional Secretariat of the PrepCom, Technical Secre-
tariat of CTBTO. — Cexpemapuam, Bpemennwiii Cexpemapuam Ilodzo-
moeumenbrou komuccuu (HHookoma). Texnuueckuu cekpemapuam L[THTO.

I'would also like to thank the efficient and dynamic Secretariat, for the
vision and reliable guidance with which it supported the Conference. —
Taxxce 6nazodapro Cexkpemapuam 3a UCHOTHUMETbHOCMb U PACMOPON-
nHocmwb 6 pabome. (vision u reliable guidance moxHo onycTuTh I Kpar-
KOCTH, HOO OHH HE HECYT CMBICIIOBOH HArpy3KH).

Floor personnel — obcayvaicusaiowuit cocmas, padoasie compvoruki.

And last but not least, I would like to thank interpreters whose skills
are crucial to the success of any conference. — H, naxoney, xouy nooia-
2odapume cuHxporucmos. bes ux nomowu He obxodumcesa Hu 0dHa KoHpe-
peHyu.

(Last but not least — Bcero auumb gurypa peun. OHa He HECET CMbl-
clIoBOM Harpys3ku. Her HyXIbl €€ NepeBOIHTL HEYKIIOKEeH U 1akKe KOMHY-
HOH (hpa3oil «1rocineanee 1o c4ETy, HO HE MO 3HAYCHHION ).

In September 1997 the Board approved the procedures for the ap-
pointment of the Director General which aze set out in its Attachment. —
B cenmsabpe 1997 zooa Coeem ymeepdun nopsdok nazuavenus I enepain-
noco Hupexmopa. Cvompu Ipunoscenue.

I should also advise Governors that the Director General intends to
brief them about the appointment of two senior staff members at the end of
our meeting today. — [oeoxcy do ceedenuna Vnpasiaowux, umo 6 KoHye
sacedanun I'eneparvubit Jupexmop cobupaemca evicmynume ¢ cooduye-
HUEM 0 3aMeueHUU d8yxX Cmapiiux 00IICHOCMeEl.

Senior — cmaputui
Senior staff — cmapuwuii compyoHux
Senior officials — cmapuwiue doaxchocmuwbie auya

Director General's term of office expires in November. The present
Director General, Dr. El Baradei, is not available for a further term. —
Hoanomouusa /ooaxcnocme I'enepaibioco dupekmopa ucmexkaiom 6 Hoa0-
pe-mecaye. Meticmsyiowuii ['enepaibhbiii oupexmop ... 8bl0GUcAMbCA HA
ouepedHOll CPOK HEe MOJMCENL.

Before resuming the general debate, I would like to repoect on the
General Committee's meeting this afternoon. — [lpeacde wem npodon-
Jdcumb obujue npenus, paspewiume oonodxcumes o pabome ['enkoma Ha
OHEBHOM 3dCedHult.
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[ToMHMO JOMKHOCTHBIX JIMIL M JIeNIeralini KOH()EPEHIHAM ITPUYACTHBI
W JIPyTHE JIH0JH: compyoHuKy cekpemapuama (OH JKe arnmnapar, HCIOJHH-
TEIBHBIH opraH) secretariat staff [members), cunxpounnvie u nucomenmvie
nepeeoduuku — interpreters and translators, compyonuxu 3ana sacedanuit —
floor staff (oT0 0OCITYKUBAIOIHH BCIIOMOTATENBHBIH COCTAaB, KOTOPLIA TH-
PaKHPYCT H PasHOCHT AOKYMCHTEI, BBITIOIHACT OTIACIBHBIC I'I{}p}'"-IﬁHH}I),
HY H, HaKOHEll, technicians — mexcocmas.

Xox 3acepannsa — Course of a meeting

[Topsanok BeneHus M0d0ro KOHGEPEHIIMOHHOTO MEPONPHUATHA CTPOTO
pernameHTHpoBaH. [ J1aBHBIH perjiaMeHTHPYIOUIMH JTOKYMEHT Ha3bIBaeTcs
Ipaesuna npoyedypur — Rules of Procedure. B poccuiickom obuxomae —
pecnamenm. [ NOCTOAHHO JAEHCTBYIOUIMX OPTraHOB HPABHIA MPOMHCAHBI
B MOCTOSIHHO JIEHCTBYROIIEM jlokyMeHTe. Jlis pabounx ¥ HapouHBIX opra-
HOB JICHCTBYIOT THIIOBBIE IIPABHJIA MPOLEAYPhI, YTOOBI Ka/Iblii pa3 He
n300perars BeJIOCHTIS A,

Besikoe KpynHoOe MepOonpHATHE OTKPhIBAETCA MUHYTOH MOJTYaHHA, 110-
CBALICHHON MOJIMTBE MJIM Pa3sMBIILICHUIO. JTO, KOHEYHO, HE COJIEP/KATEIb-
HBIH MOMEHT, HO OH IPHAAeT COOBITHIO aTMOC(epy TOPIKECTBEHHOCTH,

Under Rule 48 of the Rules of Procedure, I now invite the Conference
to observe a minute of silence dedicated to prayer or meditation. — Co-
anacto npasuay 48 npaeun npoyedypul npeonazaio Kongepenyuu cobuio-
CHIU MUHYIMY MOIYAHUSA, NOCEAWEHHVIO MOJTUMEE WIH PAZMbIULTEHUTO.

beiBaeT u apyras MHHYTa MOIYaHUSA — B MaMATh O MOTHOMIMX B Ka-
KOM-TO KpYITHOM CTHXHITHOM OeficTBMH Wi TepakTte. Toraa [peacenaTtens
TOBOPHT TIpuMepHO ciaexyroiee: May [ ask the delegates 1o rise in a
minute of silence to remember the victims of a terrorist attack in Nairobi. —
Ipowy ecex ecmamos. OdvsagiAemMcs MUHYMA MOIYAHUA 8 HAMAMb O
acepmeax mepakma 6 Hatpoou. B 000uX ciaydasx Bce BCTalOT, BKJIIOUA,
pasymeercs, NepeBogUHKOB.

[To mpoxoxieHnH NepPBHIX ITYHKTOB MOBECTKH — €€ IPOIeCcCyalbHOM
YacTH, NpejceaTeIbCTBYIOMIMI PUCTYIAeT K TaK Ha3bIBaeMBIM 0OuUM
npenuam — general debate, nnornia — general exchange. DTOT THCKYCCH-
OHHBIH opMaT NpeayCMOTPEH B NpaBWIaX MPOLEIYPBl IS W3bIBICHHS
cyrybo opMUMANbHBIX MO3HLIMH M He NpeJHa3HA4YeH Ul BCTPEYHBIX 00-
cyxaeHui. [ia o01mx npeHuii COCTaBIACTCA CHUCOK HA B8bICIMYIICHUE —
list of speakers. CtpanHo, HO Takoil npoctoil obopor peun kak list of
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speakers Tak u He 00pén eauMHOro BapuaHTa nepepoja. OH TO «CHHUCOK Ha
EhIGT}"]’L]TEH]{E», TO «CITHCOK Eb]CT}'ﬂﬁH)U.IHX», TO «CITHCOK {]pﬂTﬂpUB}), rD—
TUTCA 000,

Ilpexjae yeM nepelTd K oOlIKMM OpeHHAM, clioo gaércs Ilepsomy
ULy OpTraHH3alMHu I8 6CMYNUMEIbHO20 cloed — opening state-
ment/remarks. 3aTeM 3a4UTLIBAIOTCA NPUBETCTBUA U nocianud. Kak mpa-
BuIto, oT I'enceka OOH — nocranus — message from the UNSG, a neppo-
ro aula NpUHUMAKOIEH CTpaHbl — IPUBETCTBUE, €CJIU KOH(EpPEeHLIUs BbI-
e3anasn, — Welcoming address from the President of a host country.

Ha ocHOBaHMM CITHCKa Ha BBICT YILICHHC HpEﬂCEﬂHTEHbCTBY[OHIHﬁ o
ogcpean JAET CIOBO JEICraiHaM.

The first speaker in my list for today is the distinguished representa-
tive of.. — I[lepebim 6 cnucke Ha éblcmynaenue YUCIumca npeocmasument./
ITepebivm ciogo umeem yeaxcaemvlii NPeOCMAasUmens..

I invite the distinguished representative of Uruguay to take the floor,
to address the Conference. — Cnogo umeem npedcmaesumens Ypyeeas.

I recognize the distinguished representative of ... — Cno6o umeem
npeocmasumens..

The floor is now open for questions and comments — Bonpocsi, 3a-
Mmeuanus'’!

Wuorna npeacefaTenbCTBYIOMIMNA — OH K€ TJiaBa JIENETalul CBOCH
cTpanbl — OepéTr cnoBo Kak e€ nmpeacTaBuTene. Toraa on Aenmaer oroBop-
KY, YTO HEPEXO/HUT B «HAIMOHAILHOE KAYeCTBO», TO €CTh, MPOLIE TOBOPS,
BBICTYMAET KaK MPEICTaBUTENDL CBOEH cTpaHbl [lo oKoHYaHWH BBICTYTLIE-
HHs OH BO3BpalllacTcA B MpekHee KadecTBo. JlenaeTcs 3T0 U3 MPOTOKOIb-
HBIX cooOpaxeHuii, yToObl He ObIIO HEUaAHHOM MyTaHHIILI B TOHUMaHHH,
KOTO TIpeAcTaBman MiBaHOB, KOT/Ia BEICTYTIAT.

I shall now make a statement in my national capacity. — A meneps
BLICIMYIIIO 8 CROEM HAYUOHATLHOM Kayecmee.

I resume my function as President of the Council. — Boszspawarocs &
kauecmeo [lpedcedamena Cosema

Dpasel NpH 3aKPBITHH:
Closing of the meeting — 3axpwimue 3aceoanus
1 declare the meeting/session closed — Obwsigisio 3acedanue 3axKpoimpim

Meeting is adjourned till 3 p.m. — 3acedanue 3axpvieaemcs 00 mpéx
4ACO6 OHA
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Peuesbie GopMBI BHICTYILJICHHH

Bwicmynienus, peuu, cnoeo — statements, interventions, presentation,
remarks, speeches. Bee 3TH cloBa TOXKIECTBEHHBI M HE MMEIOT IIpOLEcCy-
aJIbHBIX WIH CTHIHCTHYECKHX Pa3IHYHIl.

I thank the distinguished delegate of China for his intervention. —
brazooapio Kenuio 3a evicmynienue.

Time limit for statements of delegations is 15 minutes. For statements
of observers 5 minutes. And one minute for guestions and clarifications, if
any. — Pecnamvenm na evicmynienue oeirecayuit 15 munym, Hadodame-
et nAmMb MUHYM U 00HA MUHYIMA HA 60ORPOCHL U NOACHEHUA.

I urge all speakers to respect the time [imit for their national state-
ments. — Voeoumenvnas npocsba ko ecem denezayusm cobmooams pez-
Jlamenn.

Cyry0o npoTokospHBIE peueBbie QopMbl — 310 [Ipusemcmeentoe
croeo — welcoming address, nocianue — message.

OdgmumanbHas 4acTb, B TOM YHMCIIE BBICTYIUIEHHS JeJieralmi, o0beu-
usercs B hopMat oowux npenutt — General Debate Ha I'enaccaMmbdliee HIH
obueco obmena mHenuamu — general exchange of views B Ipyrux opra-
HH3alMAX. JTO BCErJla OT/CIbHBIH NMYHKT MOBECTKH, 3aHUMATh OH MOMKET
O4YeHb MHOI0O BpeMeHH M Tpedyer oduuuansHoro gopmara IUIEHAPHOTO
3aceganusa. YroObl He TepATh BpeMeHH, co3aaéresa padounii opran — Ko-
MHTCT ITOJIHOTO COCTaea, o 4EM YK 6[:]]'[0 CKd3aHO BBILIE.

ITo okoHuaHUM pabOTHI MpeICceIaTelIbCTBYIONIHH [IPOH3HOCHT 3AKIH0-
yumensmoe cioeo — Closing remarks, umozossiii doxiaod Ilpedcedamer
[no umozam konghepenyuu] — Report by the Chair[on the outcome of the
conference | WM kpamkoe uznodxcenue — Summary.

MaJibie peueBbie hopMBI

Comments — 3T0 HE «<KOMMEHTapHH», a 3ameyania. «KommenTapuii»
(Commentary) — 9T0 OTAEIBHBIH BHJ [PaBOBOro J0KyMeHTa THIA «Kom-
MEHTapus K CEMEHHOMY KOJEKCY» W JIydllle 3TH BEIUM HE myTaTh. Brpo-
HEM, B PYCCKOM PCHCBOM (}6[»1){0}16 «KOMMCHTApHH» B 3HAYCHHH «3aMCHa-
HUs» BCTpedaloTcs CIUIowb. [TepeBoauTs ¢ pycckoro cienyer Kak comi-
ments, a He commentaries. TouHO Tak/ke H € TIarolioM fo comment.
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Does anyone want to comment this statement?/ I want to comment on
the remarks of the previous speaker. — Ecmb y kozo-Hu6yo» 3amevanusa no
gblcmynienuto ?/Xouy noscHums 6blCMynieHIe npeovioyiye2o opamopd.

Objections — eo3padcenus

Are there any objections to the proposal by Egvpt? I see no objec-
tions, the proposal is adopted. — Ecmb qu 6o3padcenus no npeonoriceiiio
Eeunma? Hem sospasicenuu. lipedioocenue npunumaemca.

Clarifications — nosicrenus, pazvAcHeHUA.

Point of order [6wicmynaenue] no nopadky eedenus. ITo BBICTYILIE-
HUs 110 NOPSAKY BeJeHHA 3acelaHHs ¢ [peUIoKeHHEM, HarpuMmep, o0bsi-
BUTh IIEPEPLIB, OTIOKHUTEL 00CYKICHHE WIH PELICHHE, IPOBECTH KOHCYIIb-
Tauuu. {lpoyeccyaibhble npedioxncenus TAKOTO pojla Ha3bIBAKOTCA MOtion.

Mr Chairman, I move to postpone the discussion to a later date since
there seems to be no consensus on the issue in this room. — I'-u llpeoce-
oamenb, nPeoaazai0 OMAOHCUNMb 0DCYHCOeHUe IMO20 8ONPOCA, NOCKOTbKY
cpedu YHACMHUKOS AGHO HEM KOHCEHCYCd NO IMOMY 60HPOCY.

Acceptance speech — brazodapcmeennan peds

Ilocne yrBep:AecHHA MEPBOrO JHI@A B JOLKHOCTH, OHO MPOM3HOCHT
OnarogapcTBEHHYIO peub, Te OnaroJapuT 3a goBepHe, o0elraer ero omn-
paBIaTh, a TAKKE MOMKET JaTh IMHPOKHMH Mas3KaMH KaKHe-TO CBOH IOJIH-
THYECKHE YCTAaHOBKH.

Acceptance speech of the new director General. — bracodapcmeen-
Has pevb HO6020 I enoupa.

Hexoropele npeacraBuTeNn TrocyaapcTB  HCIAMCKOH OPHEHTALMH
npeBapsAT CBOM BeICTyNaeHUS peuenneM u3 Kopana: Al Rahman Al Ra-
him In the name of the God/Alla the Mighty and the Compassionate. —
Hmenem Annaxa Beesvriunezo u Muroceponozo.

[Ipenus, neperopopbi, padbora — Deliberations, discussion, debate

(6ce cno8a U3z cMbICI08020 2HE30a «Paboma» CUHOHUMUUHDL),

For our deliberations we have the report prepared by the Secretariat. —
B nomowe naweu pabome Cexpemapuam nodzomoeui ookiao. / s pa-
bomoel umeemces ooxknad Cekpemapuama.

I wish to mention the issue of the recording of our deliberations. As
you are aware, the Secretariat tapes records of all our discussions in the
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Board and produces an official record of our deliberations. — A menepo
0 6edeHuu paboqux npomoxonoe. Hzeecmuo, umo Cexkpemapuam eedém
3ANUCL HAWUX NePecosopos u 20Mosum/evinyckaem oguyuaibHbiil npo-
IMOKOIL.

We are now in a position to base our deliberations on information re-
ceived from 88 responses to the self-assessment checklist. — Tenepv mbi
Modcem cmpoums pabomy, onupaace Ha mamepuaivt 88 3anOIHEHHbIX aH-
Kem camoolyeHKL.

I look forward to a productive meeting and inspiring discussions. —
Haderock Ha npodykmugHyio u 600XHOGEHHYIO pabomy.

At this point we have concluded the deliberations of the third session
of the Conference. — Ha smom? szaxanuusaemca paboma Kougepenyuu
MpPembe2o co3blad.

These documents will greatly facilitate our debate. — Imu doxymen-
mul OYdym nojiesHsvl HaM 6 pabome.

As regards the allocation of items for initial discussion, the Committee
recommended that the items listed in documents GC(52)/1 and
GC(52)/1/Add. 1 be taken up for discussion as indicated in the documents. —
B uacmu pazeépemiu nyHKmos 0a nepeuinoco oocyxcoenus Komumem
PEKOMEHO08AT PACCMOMPEHUE NVHKIMOE, NEPEHUCTEHHBIX 6 JOKYMEHME... 8
nopsoke, npedyCMoOmpeHHOM IMUMU OOKYMEHMAaMU.

We are honored to have with us this morning H.E... — Paod npusem-
cmeosams... Onupasich Ha COOCTBEHHBIH OIBIT, HE COBETYIO NMEPEBO/IHTH
yepe3 “4ecTb, yA0BONbCTBHE». [To-pycckm 3TO 3BYYHT CIMUIKOM Harlbl-
IIIEHHO M CTAPOMOJIHO, a B IOBCEJHEBHOH PeyH Tak BOODIIE HE TOBOPAT.

INonocoBanune — Voting

KonceHcyc — caMblil pacnpocTpaHEHHBIN cr1ocod MpHHATHS pele-
auii. Ho ecnu BBIATH Ha HEro He MoOJXy4aeTcs, BOIPOC, @ BEPHEE PE30II0-
U [10 HEMY, BBIHOCHTCS Ha roiocosanue. [Tpoucxoaur 3To, Kak npaBuio,
M0 OCTPBIM MOIMTHYECKHM BOMpOcaM Bpo/ie AJAepHoi mporpammel Mpana,
anepHoro apceHana Mspauns. IlpaBuia romocoBaHHA BO BCEX MEKIyHa-
POSIHBIX OpPraHH3aAIMAX MPUMEPHO OTHHAKOBBIE M MOAPOOHO MPOIMHUCAHBI B
pernamenTax. B 3aBHCHMOCTH OT BaKHOCTH BOIIPOCOB (OHHM TOKE Iepe-
YHCIISIFOTCA B PErjlaMeHTax) pelleHHEe MOMKET OBITh TMPHHATO HPOCHbIM
bonvwuncmeom by — simple majority Wi doastuuncmsom B 08e mpemi
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HPUCYMCMEYIOWUX U ydyacmeyiowux 6 zoaocosanuu — by a two-thirds
majority of the members present and voting yneHoB OpraHuzallHH HIIH
YV4aCTHHKOB KOH()epeHIHH. BhIpajkeHHEe «IIPHCYTCTBYIONIHE W YYACTBYIO-
e B TOJOCOBAHHH YJICHEI OPFEHHSH.]_[HH» OTHOCHTCHA K 20a0CYVIOU{UM
«3a» WA «npomue» — casting an dffirmative or negative vote. Bosdep-
HCABUIUECH OM 2010COBANHUSA, PACCMAMPUBAIONMCA KAK HE VHACMEYIOWUE &
eonocoeanuu — those who abstain from voting are considered as not voting.

['onocoranne 00BIMHO MPOBOANTCH HOJHAMUEM PVK WIH 6CMAGAHUEM —
show of hands or by standing. Ero pe3ynbTaTsl B IPOTOKOJ HE 3aHOCATCH.
Onnako nr00oii npeicTaBUTENIL MOKET NIOTPEOOBATE HOUMEHHO2O 2010C0-
sanua — roll-call. TlonmenHoe ronocoBaHHe NMPOBOJNTCA B aHTITMHCKOM
andaBHTHOM nopsake HaspaHuil cTpad. Hauamo onpenensercs IIpencena-
TeneMm no xcpeoduio — by drawing lot. IIpy TOMMEHHOM TOJIOCOBAaHHH OT-
JIaliaeTesl Ha3BaHUe KasKJ0H CTPaHbl, U OJIUH W3 e€ npejcTaBuTesei oTee-
HaeT «J1a», «HeT» WIIH «BO3JEepPiKUBAIOCE». Ero HTOrH 3aHOCATCS B IPOTO-
Ko 3acepanud. [pu mobom cnocode rosocoBanus nO00H MPeICTaABUTEIIL
MosKeT notpeboBaTh, YTOOB! Pe3yabTaThl FOJIOCOBAHUS OBLUIM 3aHeceHbl 8
omuem s3acedanuss — inserted in the record. Takoe rojocoBaHne Ha3bIBa-
eTCH 2010C08aHUe ¢ 3aHeceHuem [6 omuém /mpomoxon] — recorded vote.
PasHUIBl MeK1y HHUM M NMOMMEHHBIM HeT. BuIOOpBI MOKHOCTHBIX JIHIL
NpoBOIATCA maithblm conocosanuem — by secret ballot. Texunueckum
MOJICYETOM TOJIOCOB 3aHuMaroTes cuémyuku — tellers. Imu moryr ObiTh
COTPYAHHMKH CeKpeTapuaTa Wi Jo0pOBOJIBLLI U3 JE/IeraTcKoro cocTasa.

[IpuHsATO pa3penIaTs BLICKA3aTECH HO MOMUBAM 20J10COBAHUS KAK 00,
mak u nocie conocoearus — explanation of vote before the vote or after
the vote, 3a MCKIIIOYEHHEM CJTY4YaeB, KOrja MPOBOJNTCS TallHOE IroJIOCcOBa-
aue. [Ipu 3TOM aBTOPY NpeUI0KEeHHS BBICTYIATh [0 MOTHBAM HE JJ03BOJICHO.
HukTo He BmpaBe mpepbiBaTh NOJIOCOBAHHA, KPOME KaK BBICTYNAsA 1Ho HO-
PAOKY 6edeHUsA 3acedans & Cea3U ¢ NPosedeHuem 0aHHO20 2010C08AHU —
point of order in connection with the actual conduct of the voting.

ITo 3aBepiieHHH mojcuéra ronocos llpencenarens oOBABIAET UTOTH
rojjocopanud. OOBSBIEHHE Bcerjia 3BYYHT NpUMepHO Tak: The results of
voting are as follows: 35 votes for, six — against, 3 — abstentions. —
Oﬁbﬂﬁﬂﬂﬁ) HUMaosYy cON0COBAHUA 35 cONIOCo6E — 3d, Wecmb — HP(JHIHH w
MPEX_6030ePAHCAGUIUXCA.

A recorded vote has been requested. — INocmynuno 3aaenenue na 2o-
JN0COBaHle ¢ 3aHeceHueM. («ITPOTOKOI»  MOMKHO  ONYCTHTb  JUIA
oOerueHuy).
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I shall now begin the voting process.

Those in favor of draft resolution A/64/L.47 please raise their flags.
Those against... Abstentions...

The result of the vote is as follows: in favor ... ; against...; absten-
tions..,

Draft decision is not adopted

— Ipucmynaro k eonocoeanuro. Kmo «3a» npoekm ... noowumume
mabmuxu. .. IHpomue ... Bosdepucasuwuecs ... llpoexm pewenus npumu-
Maemcs ...2000Camu 3a, BPU ... RPOMUB U ... 6030EPHCAGUUUXCAL.

I remind speakers that explanations of vote are limited to ten minutes
and should be made by delegations from their seats. — Hanomunaro: pee-
AAMEHM Ha BbICMYHIEHUA NO MOMUBAM 2010COBAHUA OeCAMb MUHVIM ¢
Mecma.

Pursuant to Rule 39, the election will be by secret ballot, unless, of
course, the Board wishes — following the practice successfully followed in
past vears — to suspend Rule 39 of our Rules of Procedure and to elect
them by acclamation. I suggest that we follow that practice. — Ha ocnoea-
nuu {Ipasuna 39 eplbopsbl nPOU3EOIAMCA 3aAKPLIMBIM 2010C06AHUEM, €CTl,
koneuno, Cosem He pewum no 3a6edéHHOU NPAKMUKE RPOULTbIX Jem npu-
ocmarnosumse oelcmeue llpasuna 39 [paeun npoyedypst u nposecmii 6bvi-
bopel pyronneckanuem. Ipeonazaro max u nocmynums.

The Chair and the Vice-Chairs of the Board of Governors for 2008—
2009 are accordingly duly elected. That completes the election of officers. —
IIpedcedamenv u cocmas zamecmumenei Cosema na 2008-2009 200wt 13-
opan. Ha smont eblOopei 00ANCHOCHBIX Y 3AKOHYEHbI.

["'ocymapcTBa MHOTAA TEpAIOT MPaBo rojoca B OPraHU3allMy| 3a Mpo-
cpouKky no B3Hocam. Kak npaBuio, 3T0 NpOMCXOJHUT MOCTE HAKOIJIEHHOM
3a00NCeHHOCMU — arrears To B3HOcaM B OI0/KET 3a JBa roja. B Takux
ciaydasx |'eHepanbHBIH  ceKpeTapb  BBINYCKAaeT  coobujenue —
communication €O CIHCKOM CTpaH, HAKOMHBILUX 33JJ0/DKEHHOCTH I10
B3HOCAM M NOMEPAGUUX NPago 20]0cd HA OCHO8aHUU cm.. Yemaea —
that nave lost their voting rights by virtue of Article .. of the Sta-
tute/Charter. [lonoxeHue HENPHUINYHOE, MO3TOMY CTPaHBI IBITAKOTCSH
€CJIM He MOracuTh BCH 3aJ/10JIKEHHOCTb, TO XOTA Obl yOaBUTE €€ J10 00Bb-
€Ma 2-JIeTHero B3HOca, 4TOOBI 8epHYmMb nNpaso 2oioca — restore their
voting rights emé Ha roJ.
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OTH'EJIBHBIE YACTOTHBIC C/I0BA H BbBIPpAKCHHH

Review

CroskuIICca MepPEBO] 3TOTO CIIOBA KaK 0f30p WIH 0630pHOe MEPOnpUsi-
mue. beiBaer naxe oozopnaa kongepenyusa. Hanpumep, NPT Review Con-
ference — Ob6zopnas xongpepenyus [JJTHAQO.

B MexnyHapoOHBIX OTHOLIEHHMAX CTaJI0 MPHHATO BBOJWTH MPAKTHKY
OTCJICKHBAHUS UCHOJHEHUA PElIeHWH, KOHBeHIMH W np. HaseiBaerca 3to
follow-up of implementation wim npocro follow-up. Ogun U3 cnocoboB —
TIPOBENEHNE 0030PHbIX Meponpuamuii — review meetings/mechanisms.

Establishment of the mechanism for the review of implementation
of the Convention. — Cozdanue mexanuszma obzopa ucnonnenus Kou-
BEHYUU.

Create a comprehensive information — gathering tool that might
serve as a useful starting point for collecting implementation informa-
tion in any further reviews. — Co30amb KOMRAEKCHbIU UHCHPYMEHM
coopa ungopmayuu, Komopsiti Modicem cmanms YOauHvlM NepebiM Uld-
20M no cbopy unopmayuu 06 ucnoaneHul 013 0630PHBLIX MEPORPUAMLIU
& Ovoyuem.

Ecnu review nomnagaercs O€30THOCHTEIBHO <«HCIOJIHEHHS» Yero-To
HIKH TnarojosM, TO JIIYyHIIE BCCTO €T0o  NEPCBOIMTE KaK  «adaHallH3-
MPOAHAJIH3HPOBATh» H HX CHHOHHMAMH.

This is a good occasion to review the results and chart the way for-
ward. — Beldanace xopowds 603MONCHOCHb RPOAHAIUIUPOEANTL UMO2U
JOCMUSHYIMO20 U HAMemUums NIaH Ha Oyoyujee.

The review of the latest data coming from the field reveals.. — Ananus
NOCAeOHUX OAHHBIX, NOCIMYNAIWUX ¢ Mecma coOblmus..

OtaenpHBl BHA 0030pPHBIX MEPONPHITHIH — peer reviews. CMBICT:
«paBHBIE CYJAT paBHBIX». ['pymnma rocyaapcts (moadupaemas Mo Cl10KHBIM
thopmynam) o0cyKIaeT MOJIOKEHUE B NMPEAMETHOH 001acTH KOHBEHIIHH B
OJIHOM M3 YJICHOB IPYIIILL, HallpuMep sAllepHoil OezonacHocTH. Paccyxu-
BAalOT HE CY/IbHM, HEe TPUOYHAIIbl, HE SKCHEPTHI, a «cBOU». [lenaercsa 310 BO
n30exaHue KOH(IMKTHOCTH B KPyre KOHBEHIMH. 3aKaH4YHMBAalOTCA TaKWe
TOBAPULIECKHE «CY[bl» JAPYKECKHMH PEKOMEHIALMAMH, a <«II0JCY/IHAas»
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CTOPOHA CHUTAET JIEJIOM HECTH M J00POro MMEHH 3TH PEKOMEH/IAIHH HC-
nonHuTs. Hanbonee OMU3KHi 110 CMBICITY MEPEBO] — KOJLIe2UAIbHbIL 00-
30p. B camoMm zene, 3TO pasroBop cpeaM Komjer M Bcé oOcyxkaaercs Kool-
JICTHAIIBHO,

Komnernansueie 0030pbl CYNIECTBYIOT NMPH KOHBEHIIMSX TeMaTH4e-
CKOM HampaBieHHOCTH. JT0, Hanpumep KoHpeHIMs mo saepHoii Oeso-
nacHocTH, KonBenuus nporuB TpaHcrpaHH4YHOH OpPraHH30BaHHOH Ipe-
crynnoctd, Koupennus no 6opebe ¢ koppynuueii. MHoro ux npu npa-
BO3AIHUTHBIX M KIMMaTHYECKHMX KOHBEHLHMAX. B OTIHUMe OT «IIpOCTBIX
KOHBEHIHH» THIIA KOHBEHIIMHU 110 MOPCKOMY MpPAaBy, 3TOT TUIT HAa3bIBaET-
cd incentive conventions. Kak HH CTPaHHO, a YCTOSABIIEIOCH BHATHOIO
nepepoaa Ha pycckuil HeT. IlepeBoaunK BCAKHH pa3 pemraer 3Ty 3ajauy
caMm. [lountaem nmosicnenue Ha anrimmiickom: The work of the Group of
technical and legal experts was characterized by a sense of timing and
purpose, as well as by a sense of compromise. The result is what has
been termed an incentive-oriented Convention. It aims at adding new
impetus to the efforts of further developing a high level of nuclear safety
worldwide. Through this Convention, States will bind themselves to a
number of important safety rules, and accept to participate in and report
to periodic peer review meetings to verify implementation of the Con-
vention's obligations. He odenb MoHATHO pH 4éM TYT incentive. OaHako
K€ aHaJIM3 UX CMBIC/IA BBIBOJMT HA BAPHAHT HOIb30BAMENbCKASA KOHBECH-
yus. To ecTh OHA nMUIIETCH TOJBKO UM TeX, KOMY oHa HyxkHa. [lo npu-
MEpY I0JIL30BATEILCKOIO CI0Bapd, TO €CTh HE JIA BCEX, KaK B Marasu-
He, a s ceds.

Accede to the African Peer Review Mechanism. — Ilpucoedunumscsa
K KoJUIe2UaibHOMY 0b30pHOMY Mexanusmy no Agpuxe.

Ghana undergoes landmark peer review. — ['ana npoxodum 6axcHyo
npoyeoypy Koane2uaibHozo obH3opd.

Peer Review of the French National Sustainable Development Strate-
gy. — Komrecuanvnwiti 0030p Hayuonarehou cmpamezuu yemouuueo2o
pazeumusi ©panyuu.

In order to have the report be peer reviewed by external bodies, ECA
is organizing a peer review meeting. — /A enewtne0 peyensupocaii
dornada IKA npoeedém Koane2udibHblil COGEMm.
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Mandate, mandatory

[To mpyunHe HeONMaro3By4Yus HE COBETYIO NEPEBOJHTh KAK «MaHJ1aT».
3amenuTenel goctarodHo. OHAKO B HEKOTOPBIX MEXKIYHApOJHBIX opra-
HH3alMAX OHO BCE e ynoTpednsercs.

We will consider the tool to gather info on the implementation of
UNCAC mandated by the Conference. — [lo pewenuio Konghepenryuu nam
HPeOCmoum paccmompems uHcmpymenm coopa ungopmayuu 06 ucnon-
nernuu KIIK OOH.

Self-assessment checklists were mandated by the Conference at its
first session. — Aukenmul camooyenki gedeibl ho peutenuio Kongepenyuu
11€PE02O CO3bIBA.

The Secretariat will soon report on its efforts to fulfill its mandate. —
Cexpemapuam ckopo 00a04cum 06 UCHOTHEHUU NOPYYEHU.

Mandatory retirement policy, mandatory age of separation. — Ioau-
muKa 001u2amHozo eblx00d Ha NEHCUIO, 8bIX00A € OMCIMABKY.

To fulfill safety, security and verification mandates it is essential to
ensure... — /{14 evinoIHeHUA 3a0ay No OE30NACHOCU, COXPAHHOCHU U 6€-
puchuxayuu mpebyemcs ...

UNODC is mandated to conduct the analysis of States Parties' self-
assessment reports and facilitate and support country peer reviews.
UNODC is also mandated to compile technical assistance needs. —
IOHO/IK nopyueno nposecmu aHaius caMoomueénos cmpaH-yudcmHuy 6
NOMOWb NPOBEOCHUI0 CHIPAHO6bIX KoJleudaibHblx 0030pos. Eu marxoice
NOPYYeHo  NOObIMONCUMb/OCMemMumb/npocuumants 00véM  nompebuou
MEeXHUYEeCKOU NOMOULH.

International legal frameworks and mandates. — Medxcovuapoonwie
HOPMbI U VCIAGHbIE JOKYMEHMbI,

Resolutions setting mandates for UNODC., — [Qupexmuansie pezoio-
yuu no FOHOJIK.,

Resolution Establishing the Commission is the key document setting
out our mandate. — Yupeoumenonas pezomoyus Komuccuu — naw 2nas-
HBLE YCMABHOU/ OUPEeKMUBHbIL OOKYMeHMm.

Mandatory character of many of its provisions. — ObazameabHocmsb
MHOZUX €€ ROJOCEHULL.

39



The purpose of the meetings will be, as mandated by the ECOSOC
Resolution 2006/23, to review comments. — Jadaua 3acedaniii coiadacHo
peutenuio pesonoyuu IKOCOC 2006/3 uzyuums om3si6bl U 3aMeddHli.

Appropriate, as appropriate

JIBa OCHOBHBIX CMBICJIOBBIX BEKTOpA MEPEBO1a
«HO HEQDXOOUMOCHIU».

«KAK ROJONCEHO» U

Please forward my message as appropriate — nepedamv RO
HPEeOHA3ZHAYEHUIO.

The group was mandated to study the matter and report as appropri-
ate — Joa0KHCUMb 6 YCIMAHOBTEHHOM ROPAOKe.

The new law will allow to prosecute and punish offenders as appro-
priate — Ha 3aKOHHbIX OCHOBAHUSIX, NO 3AKOHY.

You have broad powers to act as appropriate — nocmynams no
0OCmMOoAMeTbCMEAM.

To take appropriate measures — RPUHUMANb HEOOXOOUMbBIE MEPBI.

Perxomendayuu Meaxcnapramenmexou Accamodneu Coodpyaxcecmea He-
saeucumvix locyoapcme — npedinoxcenus, npunsmote Medcnapiamernm-
ckott Accambneen e yemanogeienHom nopsioke — adopted by the IPA CIS,
as appropriate.

As appropriate, act appropriately — deticmeogsamb 6 ycmMAaHOEIEHHOM
nopsoke.

Will be appropriately reflected in the proceedings of the meeting. —
bydym ompasicenvl 8 npomokoe 3acedanus (Hy1e6ol nepesoo).

Duly

[To cmbIcay cI0BO 03Ha4aeT «I0KHBIM 00pa3oM, YCTAHOBJIEHHBIM
opsAAKoM” M coo0LIaeT HaM, 4YTO JaHHOE MpoLeccyalbHOe [eicTBHE
OKOHYHJIOCH. B HalM HH OHO NPaKTHYECKH YTPATHIIO CEMAHTHUKY, IIpel-
cTaBlsgeTcss M30LITOYHBIM H B IIEPEBO/IE NPOCTO onyckaercs. CHHOHHM ap-
propriately.

I hereby declare H.E. Ambassador ... duly appointed/elected as
Chairperson of the General Conference. llepeBogurcsa npocro: OQovagisio
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EITL Hocaa ... uzbpannviv Ha doaxcuocme lpedcedamens wim Iocon ym-
geporcoaemesn 6 doaxcnocmu Ipedcedamens.

I hereby declare the draft resolution duly adopted. — Hmak, pezonio-
YUA YMeepHcoaemcs,

The Chair and the Vice-Chairs of the Board of Governors for 2008 —
2009 are accordingly duly elected. — Hmax, nasnauenue Ilpedcedamens
Cosema ynpasifiowux u e2o samecmumeneu na 2008 — 2009 zoder ym-
GepACcIAemcA.

Phrases by the Chairman

3/1eck NMpUBEJICHBI HaHOOJIEEe YaCTOTHBIE CJIOBA BEYIIETO.

Cnosa npezcenarens aydlie HE HAUMHATh C «A» MM «MbI». bnaro B
PYCCKOM S3BIKE BO3MOKHO OJHOCOCTABHOE NPEUIOKEHHE C TMUHOM (op-
MOH rnarosa, Ho 0e3 mojJIeKanero B popMe JIMYHOTO MECTOMMEHHs Iep-
BOro JHua. B aHrnmiickoM 3T0H BO3MOKHOCTH HET, IpeJJIokKeHHE 00s3a-
TEJIbHO JOJBKHO OBITh JBYCOCTaBHBIM. M30BITOYHOE KOJIMMECTBO «i» M
«MBI» HEMPUBBIMHO JUIS PYCCKOA3BIMHOTO CIYLIATENS M, TAK CKA3aTh, «pa-
3y00KHBaeT» (TaKk TOBOPAT I'€OIOTH O 3aCOPEHHOM Pyl MONE3HBIX MCKO-
naeMeIX) CTHIB pedn. K Tomy e KOHCTPYKIIMH ¢ MECTOMMEHHEM 2 JHI1Ia
MHOX@ECTBEHHOTO YHCJIa We HE NOJIPa3syMEBaKOT KOHKPETHBIX JIeATEeNeH U
COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM s3bIKE cKopee Oesnuunbie Gopmbl. We must re-
double our efforts to fight poverty. DT0 NPOCTO: «HYHCHO», & HE «Mbl
OOIHCHBI».

I /may I encourage... — Ilpeodnazaio...

I/may I invite comments from delegations — [lpednazaio denecayuam
BbICKA3BIBANTBCA.

May I take it that the draft is agreeable to the conference. — Io-
360JbME CYUMAMb, YINO NPOEKM Yempausdem Kouphepenyuio.

May I draw to the attention of members to document... — Obpawaio
GHUMAHUE COOPaAHUS HA OOKVMEHM. ..

I wish to draw to the attention of delegates that.. — Obpawaro enuma-
HUe derezayuil

I am now pleased to invite the Secretariat to introduce the documents
related to today’s agenda item. — Illepedaio croso Cexkpemapuamy 01
npeocmasiensi JOKYMeHmMoe no Ce200HAUHEMY NYHKINY ROGECMKLU,
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I urge, I strongly urge delegations to speed up consultations since we
have little time left. — Hacmoamenvno npuseieaio denecayuu yckopume
KOHCYVIBIMALLU. Bpe‘ﬂm Hﬂdﬂfﬂﬂ;ﬁﬂ&’m.

I call upon — Illpuzwieaio

It is my intention now fto adjourn the meeting. — 3acedanue noodxo-
Aum K KoHyy.

It is my understanding... — Hacrkoavko st nonumaio. ..

I have the honov/ pleasure to invite H.E. ... to address the meeting. —
A menepv nepedaro c1060 01A BbICIMYIICHUA...

Privilege, honor, pleasure, I am pleased — uenecoodpa3Ho onyckars,
MOCKOJIBKY 3TO — KOMIIOHEHTBI KOHTAKTHBIX (hOPMYII APYToH KYJIBTYPBI U
Nepe/IaloTesl Ha PYCCKHH A3bIK HE JIOCJIOBHO, @ B COOTBETCTBHH C PYCCKHMH
KOHTAKTHBIMH CLEHAPUSAMH, HHA4YEe MOJKET CO3/1aThCsl BNeYaT/IeHHe HCKYC-
CTBEHHOI'0 HeyMeCcTHOro nadoca.

Before we start, may I kindly ask the delegates to turn off their mobile
phones or set them 1o the silent mode. Our proceedings are being recorded
and the work of mobile phones may interfere with the electronic equip-
ment. I appeal for your cooperation on this issue. — Ilepevim denom voe-
JumenvbHas nPocbha: GbIKIIOUUNMB MOOWTIbHbLIE MelehoHbl Wil nepesecmu
ux 6 tezzgyunbit pexcum. Hawu 3acedanus zanucviearomcs, a paboma
menegoHos modxcem noeiusms Ha kavecmeo zanucu. llpowy nposeume
HOHUMAHUe, / paccuumuléaro Ha 6auie NOHUMAHUE.

Obpamenns

Mr Chairman, — 'ocnooun Ilpedcedamens,

Madam Chairperson, Madam Chair, Madame Chairwoman — [oc-
noowca llpedcedamens

Excellencies — Ipesocxooumenvcmea

Distinguished delegations — Yeaocaemwle oenezamui,
Honorable guests — Jopocue cocmu,

Ladies and gentlemen — ['ocnoda

VorpebuTelbHOE BRIPAKEHHUE «1aMbl M TOCMOAa» MPeJICTaBIseT CO-
00l HeyJauyHYI0 KaJbKy ¢ aHTIHHCcKoro. Ilo-pyccku oHa cocnodwca, OH 20¢-
noouH, BKyIe 0HHU 2ocnood.
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Practice, traditions

It is a long-standing practice/tradition of this conference. — Ha na-
well konghepenyuu 0asHo 3asedeno.

According to established practice, the Conference may decide to sus-
pend Rule 54 of the PR without precedent to future sessions. Ha xonge-
peHyuu 0asHo 3asedeHo npuocmanasiueam oeticmeue npasuia 34 pasun
npoyeoypbl.

Consistent with past practices, I intend to hold informal consulta-
tions. — [lo onwimy npoutioco, s Hamepen npogecmu HeopuyUaTbHBIE
KOHCYTbIMAyuu.

States

locyoapemea-viensl MEKIYHAPOIHBIX OpPraHH3alMil Ha3bIBAIOTCA
Member States, cocvoapcmea-yuacmuuku KOHBeHIIMI — States-Parties.
JKanb, 9TO 3TH MHOTOCTOKHBIE M CIOKHOMPOTOBapHBAaEMbIE «CIOAKHOOPa30-
BaHMs» HE MosydaeTcs ykarh. Kak BapHaHT MPOCTO wieHsl U YHachHUKU,

Conference of States Parties to the Convention on — Koudghepenyus
Tocydapcme-yuacmHukos.

States Signatories — ['ocydapcmea-noonucuuku. Ionroe Bpems Ta-
KOH mepeBo He cuMTancs TouHbiM. OgHako celivac oH yTBepauics. Yacrto
BCTPEYACTCA TaKKe MEePEBO «MOAMUCAHTEI», HO 3TO YiKe OJIHKe KypHAIH-
CTCKOH Tojave.

Provisional — npedeapumenvnwiii, epemennbiii

Provisional Technical Secretariat (PTS) — Bpemennwviti Texuuueckuii
Cexpemapuam L{THETO (BTC)

Provisional Rules of Procedure — epemennvie npasiia npoyeovpul
Cosbesa

Provisional status — epemennvilt cmamyc
Provisional agenda — npedsapumenbHas nogecmia
Provisional list of participants — npumephbiilt CRUCOK VHACMHUKOS

Adopted provisionally — npunumaemcs 8 npedsapumeibHoM NOPAOKe
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Tentative conclusions — npedsapumenbhvle 3aK104eHUA

At its first regular session, the General Assembly adopted provisional
rules of procedure based on a text contained in the report of the Prepara-
tory Commission of the United Nations. — Ha ceoeu nepeot ceccuu I'ene-
panbHaa Accambnea ymeepouna spemMeHHble NPAsUIa NPoyedypbl HA OCHO-
ee doxnaoa lodzomosumenvrou Komuccuu.

Unless

Unless otherwise decided by the Commission. — Ecmu Komuccust ne
APUMEM UHO20 PEUeHUs/3a HeUMEHUEM UHO20 PeleHUA.

Any reference in the rules of procedure to a male person shall be
deemed also to constitute a reference to a female person, unless the context
clearly indicates otherwise. — Jloboe ynomunanue ¢ lpasurax Ipoyedy-
Pbl YA MYHCCKO20 NOAA CHUMAEMCA 6KTIOUAIOWUM U UL HCEHCKO20 NO-
Aa, ecu UHOE AGHO He BbIMEKAEem No CMbICTY /30 HeUMeHUEeM NPAMO20 VKa-
3aHUA 00 UHOM.

Within available resources — & npedenax nanuunsix cpeocms.
Without prejudice — ez yuyepba
Without precedent — npu ycrosuu/na yearosusx nenosmopumocmu

According to established practice, the Conference may decide to sus-
pend Rule 54 of the PR without precedent to future sessions. — Ilo 3ase-
oénnomy nopaoky Kongepenyua snpase npuocmanosums oeticmesue Ilpa-
euna 54 Il npu ycrosuu nenoemopumocmu.



Paszgen 2
OOKYMEHTAUWNA

IMosecTka — Agenda

OCHOBHO#H JOKYMEHT JI000T0 MEPONPHATHS — 3TO HOBECMKA OHA —
agenda. (llpumenumensio Kk HeOeNbHOMY MEPONPUAMUIO KAK-MO HENENo
2060pUMb «nogecmka OHs». Ilpocmo: «nosecmka»). CBOM IOBECTKH MO-
TYyT OBITH M Y OTJAETBHBIX 3aceJaHuii (TOTJa 3TO0 MMEHHO IMOBECTKa IHS),
KOTOpPBIE YacTo Ha3sIBalOT order of the day, order of business.

IlopecTka o4yepeHOH CECCHHM TOTOBUTCH B KOHIE Tekyiueid. CHayana
TOTOBUTCS npoexkm npedsapumenvriou noeecmru draft provisional agenda.
[Tocine oOcyxaeHuss W YTBepKIAeHHS (C IONpaBKaMH WK 0e3 — as
amended/as submitted) oH CTAaHOBUTCSA MPOCTO npedsapumeibHol HOGecm-
koti — Provisional agenda. B TakoM cTaTyce OHa II0NAaJaeT HA CECCHIO
cinenoM. Jlanee e€ cHOBa BBIHOCAT Ha OOCY:KJICHHE Ha MPEIMET MOMpPaBoOK
WM JOTONMHEeHHWH. 32 MEKCEeCCHOHHBIH TIepHol OHH MOTYT BTIOJHE TOS-
BUThCA. [locie obcykaeHust oHa yTBep/KIaeTca M MOTy4aeT CBOH (HHATE-
HBIH cTaryc | loBecTkH.

K nosecrtke 4yacTto npunaraercs annotated agenda — anHHomuposan-
Has nosecmKa (CHOBA MEPEBO/I, BOCIIPOH3BOMAIIHNI 3ByYaHHE MOJIHHHHKA
Oe3 yueTa pasHHLBl B ceManTHKe. Ha camoM nene 3to noacnenus k nosge-
cmiKe WINA pa3eépHymas nogecmid). IT0T JOKYMEHT COCTABISETCA CeKpe-
TApUATOM M COJEPIKUT KpaTKoe H3JIOKEHHE CYTH BOIPOCA, YKa3bIBaeT
OMOPHBIE TOKYMEHTHI,

PA and annotations are contained in doc CAC/COSP/2009/1 — IHIT u
AHHOMAUUU/NOSACHEHUSA K HEU CMOMPU 6 c)m{y,-we'mﬁe

The first matter which the General Committee considered related to
the adoption of the agenda. — B nepegyio ouepeds I'enkomumem paccmom-
pei onpoc 06 ymeepucoeHul nogecmril.
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I now suggest that the General Conference accept all the recommen-
dations of the General Committee regarding the agenda for the current
session. — [lpednacaio I'enxonghepenyuu npuwsmo 6ce pexomeHdayuiu
I'enxoma 6 wacmu nogecmku MeKyue ceccul.

The agenda is quite full and we have five days to accomplish it. —
llosecmka naomuasa/maceiujennas/manpaxcénnaa. Hyxcno ynosicumeca 8
nAMbL padoyux oHell/ u Ha 8Cc€ HAM 0MeedeHo namb paboyux oHell.

I am committed to working with vou all and with the support of the
Secretariat I hope to complete the full agenda before us. — Bymecme ¢ aa-
Mu u npu noddepxcke Cexkpemapuama A HAOEOCh OCUIUMb HAULY HAOM-
HYIO/HAZPYHCEHHYIO ROGECIKY 6 HOIHOM 00BbéEMe.

IlopecTka pacnagacTcia Ha TPH YacTH:

1. Procedural part of an agenda — npoyedypnas wacmu/pasden nose-
CIKU

2. Substantive part of an agenda — pabouaa uacmv/pazden nogecm-
Ku/cooepaicamenbHas yacme/cymesasn™

* MIpumevanue: B OOH ObITyIOT cTpaHHBIE 119 HAC IpHIaraTelIbHBIC
BpOJIE Cymeaol,

PAZSUMULHBIL, CMPAHOBOLU, PASOPYHCEHUECKUU, Hepacnpocmpanenye-
ckuti. Bce OHH OTCYTCTBYIOT B CIIOBape COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JHTEpa-
TYPHOTO A3BIKA U MOI'YT Ha CEroJIHA

cuHTaTheA npodeccHoHaIbHBIMH ByibrapusmMamu OOH, uto BoBce He
JINIIAET UX IpaB Ha ObrToBaHue. S ObI MX Jaje HAa3Bal «HHCTPYMEHTAIH3-
MaMH», OHH O4EHBb NOJEe3HBl KaK MOJPYYHBIH BapHaHT, 0COOCHHO B CHH-
XpOHeE,

3. Other business — npouue 6onpochwi.

B npoueaypHyto 4acTe BXOAMT CTaHAapTHBIA HAdOP, — HTO NEPBBIH
nyHKT: Omkpwvimue .. ceccuu — Opening of the...session, BTOPOH NMYHKT:
Vmeepocoenue npeodeapumenvhoit noeecmku — Adoption of the Provi-
sional Agenda w Tpernii: Buibopel doaxncrnocmnwix auy — Election of offic-
ers. buisaem wemeépmulil; opeaHu3AYUOHBIE 60NPOCHL — arrangments for
the session. OOBIMHO NEPBBIE TPHU NMYHKTA MPOXOISAT MO PYKOBOJICTBOM
npejacenaTens OIPoUUTOH ceccHH. JTo obdecredynBaeT U3BECTHYIO NIPEEMCT-
BEHHOCTb B IIEPEX0/E OT OJHOH ceccHH K aApyrou. C Ipyroi cTropoHEl, 3TO
co31aéT HeyaoO0CTBO JUIsl YXOIALIEro Ipejaceaarells, KOTOpOMY Halo Jie-
TETh Ha CECCHIO, 3a4acTyl0 4epe3 MoiMupa, Ha Kakux-1o 20-30 mMumyT.
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[losroMy MHOTHE OpraHbl HA3HA4YAKOT PYKOBOJICTBO YK€ B KOHIIE MPE/ibl-
ayuieit ceccuu. OTCrO/1a MOIYT HOSIBUTBCSH JOMNOJIHUTENIBHBIE MTPOLEYPHBIE
MYHKTBL [10cie OoTpabOTKH COJepKaTeIBbHON 4acTH, Hamnpumep: Vmeep-
JHcdenue cocmasa/nasnavenus 6 cocmae bropo/llpezuduyma owepednou Ne
ceccuu — Appointments to the Bureau of the next session. Takike B KOHIIE
HaXOJAUTCS CTAHJAPTHBIA NYHKT: Ymeeporwoenue npedsapumenbHou noee-
cmku ouepednou Ne ceccuu» — Adoption of the provisional agenda of the
.. session.

Provisional agenda and the program of work contained in document
E/CN.772010/1 is adopted. — Tlpedeapumensnaa nosecmra u pacnucanue
pabomsl 6 QOKyMeHme ... RPUHUMAEMCA.

Let me turn to item 2 of the provisional agenda, which is the adoption
of the agenda and organization of work. — Ilepexoocy/nepexodum ko
BMOPOMY HYHKMY noeecmku — Ymeepocoenue nosecmku U pacnopaoox
pabomeul,

Draft provisional agenda is before the meeting under the symbol
CND/2011/L.1 -

llpoexm nosecmku — cMompu OOKYMEHM ...

IToBecTKa COCTOMT U3 NYHKMOE items, HE BOIIPOCOB, a IYHKTOB. [Ipas-
14, 4acTO BCE paBHO TOBOPAT «BONPOCHD» B CHITY c(popMHpOBaBILEiics Tpa-
JUIUH. bonbmoi Oefbl B 9TOM HET, XOTs IepeBOJIYHK J0/KEH 3HaTh, Kak
MOJIOKEHO H KaK JOMYCTHMO.

The agenda contains 17 items. — Ilosecmxa cocmoum/e cocmaee 17
HYHKIMOSE.

. . th . ‘ .

The last item in the agenda of the 34" Conference is “Other busi-

ness”. — locaednuii eonpoc & nogecmke KoMghepenyuu 34 cozvlea «npo-
Yie GONPOCHL».

Items on the agenda may be amended or deleted by the General As-
sembly by a majority of the members present and voting. — Ilviukmui nose-
CMKU OHA MO2YIM USMEHAMbCA WAl ucknovamscs Ienepanvhot Accamone-
el DOIBUWUHCMBOM HPUCYMCMEVIOWUX U VHACMEVIOWUX 8 2010CORAHUU
yrenoe Opeanuzayuiu.

IlpaBuna mpoueaypel I'A (B pycckoM 00HMXOjie — perjiamMeHT) —
Rules of Procedure of the General Assembly paznuuaror:

Additional items of the agenda — nogwbie nynkmel hosecmxu

Supplementary items of the agenda — donoanumenvtble RYHKMbL NO-
6E€CMKU
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Ha ['enaccambnee mposojuTcs pa3BEpcTKa IMYHKTOB TOBECTKH T10
pa3HbIM OpraHaMm I10 TEMAaTHYECKOM NMPUHAUICKHOCTH M 110 0YepEIHOCTH
paccMoTpeHHs. JT1o 3aj1ada ['edepanbHoro komurera. OH BeIHOCUT ['eHac-
camOuiee pexkomenjanuu. Ha HeGonpmux KoH(pEPEHIMAX TaKoe HE BCTpe-
qaercs WIH uMeeT GopMar KpyriblX CTOJIOB, WIH TEeMATHIECKHX JHCKYC-
cHH. Mrak:

Allocation of items — pacnpedenenue/pazeépemrka no nPUHAOIENCHO-
cmu (Mexcoy padouumy opeaHamu )

Distribution/order of items — pacnpedenenue no ouepéonocmu (pac-
CMOMpPeHst)

The agenda items that have been allocated by the General Assembly
to the Third Committee are listed in A/C.3/53/1. Background information
on those items may be found in the annotations to the agenda. — Ilynxmu
nogecmiu, éMeHenHble 1pembemy komumemy, cm. dokymeum ...Hx oboc-
HOBAHUE CMOMPU 6 NOACHEHUAX K HOGECMKE.

Let us turn to the next item of our agenda, under which the Director
General will report on his examination of Governors' credentials under
Rule 4 of our Rules of Procedure. — Ilepexodum Kk ovepeoHoMy nYHKmMy
nogecmiu. Iendupexmop Oonodcum o paccmMompenuu  ROIHOMOYUL
Vnpasasiowux 6 coomseememsuut ¢ npasuiom 4 Ilpasun npoyedypel.

The Council has thus concluded the consideration of item six of our
agenda. — 3acum/na smom Coeem 3AKOHHUA PACCMOMPEHUE NYHKMA
wecmp NOBECMKIL.

This concludes our agenda for today. The meeting is adjourned. —
llosecmra na ce2odus ucyepnana. 3acedatue 3aKpbléaemcA.

We are gathered here in accordance with the agenda of the Confe-
rence to consider the item “Review of implementation”. — Cezo0us nam
npedcmoum paccmompems NyHKm nosecmiu « O030p ucnoaHeHus».

The first matter which the General Committee considered related to
the adoption of the agenda and the allocation of items for initial discus-
sion. — B nepeyio ouepeow I'enkomumem paccmompen eonpoc 00 ymeep-
JHCOeHUU NOBECMKU O PA36EPCMKE NYHKMOE N0 NPUHAOTEHCHOCMU 014 nep-
BUUHO20 00CYHCOEHUA.

May I take it that the Conference acceplts this recommendation with
regard to the order of items? — Ilozeonreme cuumams, umo Kongepenyua
APUHUMAem pekoMeHodyuio no ouepéonocmu?

Matters arising from the 52 regular session of the General Confe-

rence. — Bonpocui, esimerarowjue uz 52 ouepednon ceccuu I enkonghepenyiiu.
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JIoOKyMeHTAIHS MEeAKTYHAPOIHBLIX KOH(pepeHIHH U OPraHu3alHi —
Documents of international conferences and organizations

OCHOBHOH TPOJAYKT ME¥K/IYHAPOHBIX MEpPONpPHATHI — JOKYMEHTa-
nus. OHa )K€ — OCHOBA BCEH BHYTPEHHEH «KYXHH».

Pewenusn, pesononun, nocranop/ienuss — Resolutions (nHorna —
Decisions)

Pezonouny U pelenns — IJaBHBIH KOMIIOHEHT JeATElIbHOCTH MEX-
JYHApPOIHBIX opranu3anuii. Bcé HaunHaercs ¢ npoekmos pewenuti/pe3o-
moyut — Draft resolutions, KOTOpbIE TOTOBATCH B Pa3HBIX MHCTAHLIMSIX,
HanpuMep B pado4ux rpymnmnax, BCIIOMOIaTe/lbHEIX OpraHax, perHoHallb-
HBIX TPYMOIax, TPyInax coaBTOPOB UIH MPOCTO OTAEIAbHBIMH CTpaHaMH.
Ha srom stame ujaér orpadorka pelakiui U cojiep:KaHuid TeKCTOR, CO-
riacoBaHde MO3HLMH, IMOMUCK KOMIpoMHccOB. Kak mnpaBuio, mpoekThl
MOCTYNAaKT B AUPEKTHBHBIA OpPraH B YK€ COTrJIaCcOBaHHOM BHJE W TIPH-
HUMAKTCS €IMHOTIIACHO WK O00IIMM COrIaCHeM — KOHCEHCYCOM.

ECOSOC in its resolution (Ne) establishes criteria for addressing this
issue. — Pezomoyus IKOCOC (Ne)... onpedensem kpumepuu paccmoms-
penus amozo 6onpocd.

Y nmoboro mpoekTa ecTh aBTOpbl — Sponsors of a draft resolution.,
DTO HUKAaKHe He cnoHcopbl, @ UMEHHO aBTOpLL. (C10BO «crioHcop» BooO1IE
B OOHoBCKOM JQHCKYpCE BCTpedaeTcs peako). ABTOpaMH Ha3bIBAIOT Jelle-
raiyy, KOTOPBIE CTOSIIH ¥ €€ HCTOKOB HJIM YIacTBOBAIH B padoTe Hajg TeK-
ctoM. ABTOpoB MoxkeT ObITh Heckonbko. JKenawliue nojyiepxarb peso-
JTHOOHIO MOI'VT 3AA6HMb O codemopcmee — fo Co-Sponsor | BOUMU 6 CHU-
coK coasmopos — join the list of co-sponsors.

I would ask the sponsors to present their draft resolutions. — Ilpowy
COasmopos npeocmasums NPOEKm.

Does anyone wish to co-sponsor this resolution? — Ecmb xcenaioujue
BOUMLU 8 HUCI0 COABMOPOE?

[lo okoHuanuu padOTHI HaJ NMPOEKTOM/MH OHH GHOCAMCA HA pac-
cMompeHue gvliecmosnyet uHcmanyuu — table/submit for the considera-
tion of a decision-making body. BHOCHTE IPOEKTHI MOKHO B 11000€ BpeMs
10 UCTEUEHHA Kpatne2o cpoka — deadline, HO 00BIYHO MpeacenaATENbCT-
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BYIOIIHH IPOCHT BHOCHTh MX Kak MOKHO ckopee (KMC), motomy 4T0 OHM
TpedyOT nepeBo/1a, HHJICKCAlHH U TUPAKHPOBAHHSL.

Deadline for the submission of draft resolutions is Friday December
12, noon. — Kpaunuii cpok nodauu/snecenus npoekmos pe3onoyut nam-
nuya 12 dexaopa.

I appeal to delegates who wish to table draft resolutions to do so as
soon as possible. — Ilpuseiearo Odenecayuu, Komopwvie dyma-
wom/cobupaiomest 6Hecmu NPOEKmMbl PEe30TIOUUN, COeaamsb Mo KaK MONCHO
cKopee.

OxkoHuaTeIBHOE YTBEPIKJICHHE NMPOSKTOB HA CECCHH WM KOH(epeH-
LMY TIPOXOMT B MOCJIEIHMIN JIeHb, KpoMe ['enaccamOmen, rjae mpoexTsl yT-
BEPKAAIOTCA 110 MEPEe TOTOBHOCTH B CHUIY HX MHOrOYHcIeHHOCTH. Kax-
JBIH MPOEKT JOIKEeH ObITh odUIHMAILHO npedcmaesien — introduced xeMm-
TO W3 aBTOPOB. JTO MPOLEAYPHOE NEHCTBHE M IEPEBOANUTCH MMEHHO KaK
«IpeacTaBUTh». MHOIIa 2TO JeNnaer omeemcmeennblil cekpemaps KoHgpe-
penyuu — Secretary of the Conference, 0coObeHHO Ha MEPONPUATHIX TeX-
HUYECKOH HANpPaBICHHOCTH, IJie JelleraTbl He NPHUBBLIYHBI K TEKCTOBOI pa-
Oore u nopydaror e€ annaparHeiM cotpyanukam. Ilocne npencrasnenus
MIPOCKT &blHOCUMCA Ha obcyacoenue — the draft is opened for discussion.
Ecnmu nmpoekT BBI3BIBAET 6o3padcenus — objections 1 HE MOKET OBITH MPH-
HAT KOHCEHCYCOM, €T0 Crasam/eblHoCAm Ha 20.10co6anie — pul o a vole.
Ecnu npoekT He BBI3BIBAET BO3PAKEHHH, €r0 OOBABIAIOT HpUHAMBIM (€3
200COBAHUA WL KoHceHcycom — adopted without a vote or by consensus.
B nocnennue 20 1eT KOHCEHCYC cTal OCHOBHO# (hopMOil YTBEPKICHHHA pe-
somonuii. K ronocoBannio craparoTcs npuderarb B KpaiHHX CIydasx 1o
HACTOSHHUIO KOr0-TO M3 Aenerauuid. CunMTaeTcs, 4TO ToJloOCOBaHHE — KOH-
()IMKTHBIH NYTh PELIEHHsA, OCTaBIAET OOMKEHHOH MPOMUIPABIIYHY CTOPO-
Hy. Koncencyc menee koH(DIJIMKTEH, XOTH €ro TEKCTHI, €CJIH MOKHO TaK
BbIpa3HThCA, Dosee riankne U «be33yosie». Koncencyce pacnpoctpanén Ha
TUIOMIA/IKaX COMMAIbHO-IKOHOMHYECKOH HarnpasieHHocTH. KoHcencyc He
03HA4aeT, YTO M0 PElIeHHK) BOBCE HET BO3PAKEHHH. DTO 03HAYAET, MTO
BO3PAKAIONIAS CTOPOHA MPOCTO HAa HUX HE HACTAMBAET M3-3a MX HETPHH-
IUITHATIBHOCTH MJIH OTCYTCTBHS €MHOMBIIUIEHHHKOB, @ TAKIKE€ — HE JKe-
Jlasg IpOCBITh TOpMO3AIIHMM (akropoM. Eciu Obl OHa Ha HUX HacTauBasa,
TO MPOEKT PelIeHus MO0 NMPHIIIOCE ObI OTIOKHTE 0 JIYHIIHX BpPeMEH,
1100 BEIHOCHTB Ha IOJIOCOBAHHE.

[To 3aBenénHOMYy MOpPAAKY, TEPEl YTBEPAKACHHEM 110 KaXI0MY IPO-
EKTY PE30NIOLHH CeKpeTapHaT FOTOBHUT 3as61eHUe O (PUHAHCOEbIX Ut OI00-
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Jicemuwblx  nocredcmeusx — statement of financial and budgetary
implications. B HEM cekperapuar 3asBligeT 00 OTCYTCTBHH OHBIX (MHOTO
pe30oIMH AeKTapaTHBHEIX) I 00 uX Hanuuuu. [Ipu Hanu4uum nocnen-
CTBHI1 1a€Tcs pasBEPHYTas cMeTa.

May I ask Ambassador Curia, who led the informal consultations on
this draft, to introduce the text. — [lpowy nocra e-na Kypus, — own
B8E1/603271A6151 HEG(#)HI;H(L-’IP)HHE KOHCVIbmayuu no ()(IHHI."},-H_}J‘ npoekmy —
HPeOCmasUms MexKcm.

Texcm pezontoyuu Text of a resolution — Texcm pezonoyuu, pedax-
A, ¢JUP&{}J}IMP()H}{H. Formula — mexcmosoe PEUIEHUE.

Text of a resolution as amended, with amendments, as revised —
Texem pesomoyuu ¢ nonpaexkamu, UCNPAGICHHBIL MEKCM  Pe30TIoYul,
MEKCM Pe3oanyin 6 HOBOTL p&'l’}ﬂfﬂfﬂﬂ.

Language of a resolution. — DT0 He «A3bIK» (PYCCKHIi-KMTaNCKHIi), a
MeKcm, MeKCMoBKa Ul peoaxyus.

The language of the resolution is strong and unequivocal. — Pe3zonio-
YUA HANUCAHA HCECMKO U OOHOZHAYHO/MEKCM Pe3oioyul ¥eecmrui u 00-
HO3ZHAUHBIL.

I hope to reach an agreed language on Middle East issues. — Hade-
JOCh NPUUMU K RPUEMAEMOU/co2n1aco8antoll mekemoske no baujcnemy
Bocmoxy.

I hope this language will make the draft acceptable to all delegations. —
Haderocw, € makou pedakyuu npoekm ycmpoum ece deaezayill.

Opranmnszannus TekcTa pe3oaoinun — Structure of resolutions

YacTewo paboueil JeKCHKH KOH(EpeHUHH W opraHu3aluil ABIAETCH
A3BIK pe3omonuii. OH TOKE OYEeHB YCTOWYMB, JIaBHO OTpadOTaH M BBIBE-
pEH, U He TEPIHT CaMOJIEATEILHOCTH B ellé OONBIIEH CTEIeHH, YeM caMo-
JIeATeTLHOCTE TIponeaypHas. B npunoxkenun narotes HanOoiee 4acTOTHBIC
PE30JIIOTHBHBIE COYETAHHA. |eKCThl PE30IIOIHH MHIIYTCSH B CTPOTOH MO-
JAIbHOCTH, B IPEIU3NOHHBIX TEPMUHAX U 110 CTPOIHM IpaBHIIaM oopM-
neHua. /1ng mepeBoaYHKa YeKaHHOE 3HaHHE 3THX (GopMyn abcomoTHO He-
obxoaumo. [logpodreit cm. «[locodbue mo nucbMEHHOMY nepeBoAy LIS
cay0bl nHebMeHHBIX niepeBogoB OOH u PekoMeH1alMK 110 COCTABICHHIO
npaBoBbIXx TekcToB CMUJI CHI™» u apyrue nocodus.
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Kak MHOrHe JMpPEKTHBHBIE JOKYMEHTBI (Hanmpumep, MOCTAaHOBJICHHA
cyna, npukassl), pesomounn OOH nensatca Ha jaBe 4acTH: npeamdyia —
preambular part of a resolution (B 00HX0[1e 0OHa HA3LIBAECTCA MOTUBHPO-
BOYHAsA), TJI€ H3JIaraeTcs MoJoriéka pelleHnss 1 OCHOBaHUS, H MOCTaHOB-
Isomas — operative part (B 00UXojle — MHUCIO3UTHBHAS HIH PE30IIIo-
THUBHAA). [lynxmul npeamoyiavt — preambular paragraph Wiu para, Wiu pp
(Tak U NMPOU3HOCHTCA «IMHUNH (op, nunH Qais». B pycckoM, HarmpHmep:
«HVHKM NAMb npeamOyiibi». ITH MYHKTEL 00BIYHO HE HYMEPYIOTCH, HO Ha-
YHHAIOTCH ¢ KPAaCHOH CTPOKH «3a0pUBKOM»— JUTHHHBIM IpodepkoM. CooT-
BETCTBCHHO, RHVHKM ROCMAHo&AIOWen yacmu operative paragraph para
(0.p.#... IO-PYCCKH «NAMbIL ROCIMAHOBIAIOUIUIL» ).

Korma no OIHOMY BOIPOCY BHOCHTCA HECKO/IBKO pﬂSDﬂI{JHHﬁ OT pas-
HBIX CTpaH HIIH PErHOHaJBHBIX I'PYIII, JCIacTCA IMOMBITKAa HX 00BEIMHUTE
B OJIHY, oo Hepes MCXaHH3M HﬁDCIJHI_IHH.J]LHHK KDHC}"J’ILTHHHﬁ, mbo Ha
CKaMbsX PelakilHOHHOTO KOMHTETA.

Merge several draft resolutions dealing with the same issue into one
document. — Q0beOUHUMb HECKOIBKO NPOEKMOE Pe30aioyuti N0 0OHOMY
60Npocy 6 0OUH QOKYMeHM.

[Tocne npoxoxaeHUA TPOESKTOM PE30IIOIMH BCEX NPOIEAYP H COra-
coBaHuii, AccaMmOnes MpUCTYNaeT K NPUHATHIO 110 HEH PEIIeHHS.

The Assembly will now take action/decide on draft resolution
A/64/L.47. — Accambaes npucmynaem Kk APUHAMUIO Pelenus no pe3o-
JHoyu.

Ecte pPa3HbIC Croco0Bl «4TEHHs» TEKCTa B npouecce NMpHHATHAL

Paragraph, para, adopt para by para — ymeepiycdams no nyHKMaM
(6 Oyoke npowe npozosapueame «napacpadh» wuiu uxoeda odadxce «cma-
mus») or page by page. — IHocmpanuuno.

[To okOHYaHHM NOCTATEHHOTO YTBEPIK/ICHHA NpPe/ICe/1aTeNbCTBYOIIHN
CTaBMT IPOEKT HA YTBEPXKACHHE 6 yerom — as a whole. Ecin o xojy Obl-
JIH BHECEHBI IOMPABKH, TO MPOEKT ymeepicoaemca ¢ nonpaskamu — the
draft resolution is adopted as amended/as revised.

B crarbax/myHKTax pe3omroIMi M MX MPOEKTOB MOMKET OBIThH CIIOKHAsA
HNOJACTPYKTYPA, COCTOAIIAs W3 nodnyHkmoe — subparagraphs/subparas
JIBYX, a TO 1 TpEX yposHei. [leprriii mojiypoBeHb moimyHKTOB 0003Ha4a-
eTCsA MMTepaMH. YPOBeHb HHIKE — PUMCKMMH IIM(paMH B HU30BOM Peru-
CTpe KIaBHATYPhL. YPOBEHB €III€ HHKE YXKe HIET 0e3 MOps/IKOBBIX 3HAME-
HaTesnen 1 obo3HavaeTcsa YepTon — fick wnu KUpHOH Toukon — bullet. Hn
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TO, HU JPYrO€ HHUKTO TaK M HE YIOCYXKHIICA Iepe/laTh Mo-pyccku. Mue
HPaBUTCH «3a0pHUBKa» W «MYTOBKa». KOMY-TO 3TH pelieHus: He MOHpaBsT-
¢, OcTaBisaio KaxkI0My peliaTh caMoMy.

Para 2, a i, ii, iii, iv nyukm 2a — «eQUHUYKA», «0B0EUKA» ...

Section — pazden

Article — cmames

Para — nyuxkm, napazpadg

Subpara (letter) — nodnynxm aumepuwiti

Subpara (roman) — noonvukm cmpounbiil

Tick — npouepr/ 3abpuexa / noonyukm ¢ wepmouxou
Bullet — noodnynxm ¢ dcupHnou mouxou/ Mymoska

That issue is covered by the first general bullet point. — Dmom eo-
HPOC APORUCAH 8 NEPEOM HOONVHKME ¢ HCUPHOU MOYKOU/ MYMOBKoU oOue-
20 paszdena.

B ClI0/KHOCOCTaBHBIX CTaThsAX MEpel pa3/IelIkoil Ha MYHKTHI O0BIYHO
uaET chapeau (Npou3HOCUTCS Ha (PpPAHIY3CKUI MaHEp ¢ AHTJTHHCKUAM aK-
LEHTOM). YCTOsBLIErocd IepeBoja HeT, Haubonee 4YacTOTHBIM BapHaHT
wianka. MOXKHO M03aMMCTBOBATH AHAJIOT M3 IOPHUCTIPYACHIMH: «o0uee no-
Aoxcenue, VemanoeouHdas 4achb, VCMAanHoeKa, cunomesd».

Hancrpoiika Haj ypoBHEM IYHKTa J0CTaTOYHO Ipocta. Beime Moryr
UATH CTATBH WIIA pa3lelibl, pacnpe/eléHHble W Ha3BaHHKIE 110 cojepika-
TeJbHOMY Borpocy. CTpyKTypHBble pasfeibl [MO-aHITIUHACKH IMHINYTCS ¢
TIPOITHCHBIX OYKB, MO-PYCCKH — CO CTPOYHBIX. Hampumep, na ocnosamuu
cmamou 10 Koneenyuu — In accordance with Article 10 of the Conven-
tion.

Jlokmaasr — Reports

Emé onmnH mera-paspan JOKYMEHTAIMH — QoK1adsl — reports. B
OOH Bce reports nepeBOAATCA TOJIBKO KaK «I0KIa/bl», a HE «OTUETRI». B
KaKHMX-TO CAy4asX (JIOKTaJabl «MaablX (hOpM») BO3MOXKHA «JIOKJIaJHas 3a-
TTHCKAa», «COODIIIEHHEY.

The Chair of the COW will make an oral report on the status of draft
resolutions. — Ycemno donoosicum, esicmynum ¢ coobufenuem, cooduum,
d06edém 00 Hac ungopmayuio o, pacckaxicem.

I already reported on the initial results of the briefing — Ilo umozam
gcmpeu sl Hanpasuwi OOKIAOHYI0 3aNUCKY.
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MHorpa B kauecTBe CHHOHMMOB K CIIOBY «/I0KJIA/Ibl» MOKHO HCIOJIb-
30BaTh «OTYETHBIC MATEPHAIIBI, OTHETHOCTh».

All reports on the conference will be available on line. — Bce om-
HEMMHbLIE Mamepuaibl OVOVm pasmelensbl Ha caume.

ﬂ,GK.I'[ELE[bI OBIBAIOT: OTYETHBIE, HA 34JITdHHYIO0 TEMY H ITPOTOKOQJIEHBIC .

IlepBble cyThb doxnadsi TNAB WUCIOIHUTENBHBIX OPraHoB o pabome
ME3K/1Y O4EpPeIHBIMHA CECCHAMH (6 omuemubii nepuod): report on the activ-
ities of the Organization. ['eHepallbHbIe PYKOBOIAUTEIN YHTAOT YCTHBIC
BEPCUHM JTUX JOKIIAa10B IPH OTKPHITHU ceccHi. PykoBoauTenu cTpykryp-
HBIX MMOApa3Ie/IeHHH TOkKE MOTYT BBICTYNAaTh CO CBOMMH TOKIaZaMH, Kak
OBl B pa3BUTHE OCHOBHOTO JIOKJTa/a.

Bropble cyTh N0OKIa[bl O BBIMOIHEHHH OT/AENLHBIX MOPY4eHHH WIIH
uccneoBanuil thematic report. Hatipumep, «/lokitajq o MonoKeHHH JKeH-
wuH B Manasu» ui «CocrosiHue J1ecoB Ha AMa3OHKe».

Tperbn cyTs dokniader no umoeam pabomsl — SUMMAry report Mepo-
npusaTHa. OHu HOCAT (OpMaNbHBIM M TeXHHYECKHH xapakrtep. UToroseri
JI0K1a aa€t (hopManbHOE OCHOBAHUE MOJIBECTH HMEPTY M 3aKpbITh MEpO-
npuatHe. TeXHH4ecKd OHM BBIVIAJAT KaK CTATHCTHYECKAas M aHAIUTHYE-
CKas CBOJKA O TOM, KTO 4TO CKa3all, KOrja, KaKk U BO CKOJIBKO OTKpBbI-
JIOCB/3aKPBLIOCH MEPONPUATHE.

Hoknadwer Grodacemmubix opearnoe — Financial reports 4acTo Ha3bIBa-
0T cuemamu — accounts Wil gunancoselmu eedomocmamu — financial
Statements.

I thank the Director General for his oral and written report. — bia-
2odapio 'enepanvioco oupekmopa 3a ycmHuoe coodujenue u nucbMenHblil
doK1ao.

The written report may be found in document... — Texcm doknada
CM ..

Yacrorueie riarosl no reme «/Jlokymenrauuns»

Resolutions adopted by the General Assembly shall be_communicated
by the Secretary-General to the Members of the United Nations within fif-
teen days after the close of the session. — Pezomoyuu, nputisimele I ene-
panvrou Accambaeeu, nanpaensiiomes 1 enepaitbhblm cekpemapem wieHam
Opeanuzayuu Obvedunennvix Hayuu 6 mevenue namuadyamu oxel nocie
saxpvimus ceccuu. (1111 59).
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Resolution_sponsored by China. — Pezomoyua Kumas.

May I ask those delegations who wish to co-sponsor the resolution to
raise their flags. — lpowy xceararowux otumu 6 4uciI0 COA6MOPOE pe3o-
JOWHY ROOAMb 3HAK MAOIUYKON / ROOHAMbB UMEHHbLE MADIUYKIL.

Negotiate a text of a (draft) resolution, draft a resolution. — Pabo-
mams HAo pé‘i"ﬂﬁi‘ﬂl}‘ﬂé’ﬁ, <OMOGHMB PEIOHONUID, 2OMOEUHMNE NEKCM NPOEK-

ma pezooyuu.
Draft of a resolution — pezonoyus é npoekme.

Propose a draft resolution — npeodnodxcume npoexm pe3onoyti.

HexkoTopbie apyrue Buabl JOKYMEHTOB

Background paper — cnpagounsiii doxymenm
Information paper — cnpagounblit OOKYMeHN
Discussion paper — ouckyccuonHblll OOKYMeHm

I intend to prepare a Chairperson’s paper outlining a work plan over
the next three vear. — A cobuparocs nodzomoeume doxymenm Ilpedceda-
mens ¢ Hamémrkamu naana pabonel Ha OaUdICatiue mpu 200d.

A paper containing elements of this work plan was issued. — [oxy-
MEHM ¢ OCHOBHBIMU NOJONCEHUAMU NIAHA PADOMBL 6bINVIYEH.

The work plan is intended to be a living document. — J{oxymenm noo-
jexcum oopabomke/ omkpwlmozo dhopmama.

Concept paper — KoHyenyus
Policy paper — vemanogounslii 00KyMeHm, 0CHOGbI
Strategy paper — Konyenyusa oansbHetue2o pazeumus

Notes for the Chairman, procedural brief, scenario — namamka
npedcedamento

Discussion paper, background paper — Jloxymenm daa obcymcoenus,
CRPAGOUHBIL OOKYMEHM/ONOpHbIL JOKYMEHM/CnpasKa.

The discussion paper draws upon an earlier background paper — Jlo-
Kymenm 01a 00CyHCcoeHus onupaemcs Ha pamee ebitueoiilit CHpasoYHblL
QOKVMeHM/CnpasKy.

Explanatory memorandum — obwsachumenvhasn 3anucka
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Any item proposed for inclusion in the agenda shall be accompanied
by an explanatory memorandum and, if possible, by basic documents or by
a draft resolution. — Kadicdoe npednodcenue o sKlodeHtlt Kako2o-auoo
NVHKIMA 6 NOSECMKY OHA CONPOBoNcOaemesa 00bACHUMENbHOU 3aNUCKOU U
HO BO03MONCHOCIY OCHOBHBIMWI d’ﬂ.i'{}’JHEHmaMH Wil HPOoexkmoM pesoiio-

yun (TTIT 20)
Explanatory note — nosacuumenvtas 3anucka

An explanatory note detailing how the system will work is under prep-
aration and will be circulated to all Member States. — Iosicnumenvnas
3ANUCKA ¢ NOOPOOHBIM UZN0NCEHUEM PADOMbBI CUCMEMbL 20MOBUMCA U CKO-
po bydem doeedena do ['ocydapemea-uneHos.

Explanatory note by the Chairman of the Preparatory Committee —
noscHumenvias sanucka npedcedamensi Iookoma.

Note verbal — sepbarvnas noma (OCHOBHOH NOKYMEHT JIHIUIOMATH-
yeckoi nepenucku Cexperapuara u [loctopencts).

Questionnaire — eonpocHiuk (OCHOBHOH JOKYMEHT cOopa JaHHBIX HITH
MaTepHualoB [uist Hay4Ho# padotsl Cexkperapuara).

Self-assessment checklist, comprehensive SA checklist as universal
information-gathering tool — Ankema camooyeHKu, KOMIIEKCHAS ankemda
CAMOOYEHKU KAK VHUBEPCATbHbIN UHCMPYMENm cOopa Mamepuanos no ...

The Secretariat has received 88 responses to self-assessment check-
lists. — Cexpemapuam noayuui 88 3anoIHeHHbIX aHKem CamMooleHK .,

Charter of the United Nations — Yemae OOH

Statute of the IAEA — Ycmae MAI'ATO

Constitution of UNIDO — Vemas FOHHI[O

Statute of the ICJ — Cmamym Mescoynapoonozo cyda

Rules of procedure of the UNGASS — [lpasuna Ilpoyedypur ['ene-

paibrou accambieu OOH.

Progress Report — [Hoknao o xode ucnoanenus (pe3omoyuu Ui pe-
e ).

Programme and Budget Progress Report — Jloxknad o xode ucnoine-
HUA RPOZPAMMBL U OH00MHCema

Records, protocol, proceedings — npomokow

56



Verbatim report — cmenoepaghuieckue omuémsi
Summary records — kpamkue omyémol
Final document, Qutcome document — 3aKuo4umenbblil OKyMeHm.

Secretariat Information Circulars — Hngpopmayuonnvie yupkyusipol
Cekpemapuama

Secretariat Administrative Instructions — AJOMunucmpamugHsle UH-
cmpykyuu Cexpemapuama.

Yuér nokymentos B OOH — Accountability of UN documents

Kaxnomy gokymenty B OOH u3 paspsna oduiuanbHeIX IpHCBAaUBa-
eTCs Yuemublill Homep — index WIH ycioenoe 0003HayeHue, 1o KOTOPOMY
€ro MOXKHO JIETKO M 0e30IH004YHO HAUTH B OTPOMHOM 00BEME JTOKYMEH-
Tauuy, resepupyemoil OOH u BceMu e€ nojpasaeneHusaMi, OTAeICHUIMH
U CHeLUaTH3UPOBAHHBIMU yUpexIeHUAMU. JKH3Hb opranusanuy Oe3 Ta-
KOH cucTeMBbl y4éTa M [0MCKa JOKYMEHTOB HeMmblciMMa. B yeTHOM nepe-
BOJIE CJIOBOCOYETAHHE «Y CIOBHOE 0DO3HAUCHHE» HE HCIOJIB3YETCA; BME-
CTO HET'O HCTOJIB3YETCA «HOMEDP» WITH «HHJIEKC».

He nmeer y4€THBIX HOMEPOB TaK HaszblBaeMasi Heouyuaibhas OoKy-
Mewmayus ——  non-papers, Kak To: notes for the Chair-
man/scenarios/session brief — zanucka/mamsmka npedcedameio, list of
speakers — cnucok Ha esicmyniaerue, oral report — ycmHoe coodujenue.
Bripouem, B npotokonax ¥ TeM Oollee 3BYKO3alMCAX 3acelaHuil dTH Tek-
CThI (PUKCHPYIOTCSL.

HuszoBpoll ypoeeHs YV4€THOH (7) JOKYMEHTALHU HasbIBaeTcs pabdouue
QoKymenmsl — working papers: conference room papers — 0oKyMeHm 3d-
aa zacedanuil (6 unodexce oboznauaemes CRP. Ilpousnocumcs y-p-n),
notes by the Secretariat — zanucka Cexpemapuama (cnpagouuviit 0oKy-
Menm no ucmopuu eonpoca), background paper — cnpaexa.

Kaapiii KOMIIOHEHT—YCJIOBHOTO 0003HAYEHHUS OTIeNAeTCsS KOCOMH
yepToi ¢ yKiIoHOM Bnparo (/) slash — opoow. Toukn B cocTaBe MHIEKCA
0-aHIMiickl BepOaibHo 0003Ha4aloTes dot; B PYCCKOM COOTBETCTBHS
Het. Huke HECKOIBKO MPUMEPOB HHIEKCOB J0KYMEHTOB MATATD.

GC(58)/1, Add.1 and Add.2 uwmraerca: GC fifty eight slash one add
one and add two. — Jicu-cu namvoecam eocemb 0podb 00uH 00N. 0OUH U
oon. dea.
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GC(58)/GEN/1. GC fifty eight slash Gen slash one — [[icu-cu nameo-

decam 6ocemb Opobs I'en dpobw odun. (Pemienne Homep o/iMH I'eHepasib-
Horo koMutera S8 ceccuu I'eHepanbHOM KoHDEpEHIHN).

This item has been included in our agenda pursuant to resolution
GC(57)/RES/15 adopted by the General Conference last vear. — Jlannuiii
HYHKM 6KTIOYEH 6 NOGECMKY HA OCHOBAHUU pezomoyuu (Homep) 15 57-u
ceccuu I'enkonghepenyuu.

K noxkymentam ObIBawoT: dobasienue — addendum (add; nporosapu-
BACTCA «I0IL»); HpUIoNceHe — annex; corrigendum (BepcHa TOKYMEHTA C
TEXHHYECKUM HCIPaBICHUEM, HAllpUMEP ONevyaTKH MM nponycka). B uu-
JIeKce cOKpameéHHo corr. CylmecTByer TOJBKO TPaHCKPHITUHOHHBIA Tepe-
BOJ1 HA PYCCKHMH A3BIK: KOPPUSCHOYM.
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Pazpnen 3
MOCCAPUNA

HPHIIOXKEHHE 1

“pﬂﬂﬂfﬂ}'ﬂﬂbllaﬂ H pe30JIINTHBHAA JICKCHKA
MCATYHAPDOIHLIX OpraHHia 11117
B 1I€PeBOAE C PYCCKOI'0 H3bIKA HA AHTTHHACKHH

Huxe CDE!IJBHE[ Haubosee FHDTPEﬁHTEIIBHHH PE3OIKTHEHAA JICKCHKA B
obuxone MEXKVHAPOOHBIX DPFﬂHH?.ﬂLIHI?L Hpennaram*rcn BBIBEPCHHBIC,
UCIBITAHHBIE MHOIOJIETHHM OIBITOM COOTBETCTBUA. OTIHYHOE 3HAHHE
ATOTO MaTeépHalla — HEIPEeNoKHaAA COCTABIIAIONIANA Hpﬂ[l)ﬂCCHDHBIIBHOf:I
MNOJTOTOBKH MEPCBOUHKA — YHHBCPCAlla H HACKHasd OCHOBaA B IICPCBO/IC
C pOOHOTO A3BIKd Ha HHOCT‘[J‘EI.HHI:-IF[.

baarojapurse
onarosapur 3a — acknowledges with appreciation

BbIpakaeT CBOIO ONaroJapHOCTh M MPHU3HATEIBHOCTh — exXpresses its
gratitude and appreciation

becnokolicTBO

¢ IVIYOOKHM M pacTyliHuM OecloKOMCTBOM oTMedas — considering
with deep and increasing concern

BepHubiii

Oynyuu Bepen — faithful to
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Buumanne

obpamaer BHUMaHnue — calls attention, directs attention, invites the

attention

nmpenjJaract BHHManHl — commends to the attention

Buosb
BHOBB Ipu3bIBaeT — calls anew

BHOBL noaTBepkgaeT — further reaffirms

Boznarars

BoO3llaraer — entrusts

Bosmymenne

BBIpa;kaeT CBOE BO3MYILEHHE — expresses its indignation

BBIpaKaeT CBOE HMCKpEHHEe BO3MYIIeHHE — expresses its profound
outrage

BhIpakaer cBoe riaybokoe Bo3MylleHHe — expresses its profound
shock

Bripaxars
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BhIpaxkaeT yoexaeHHocTh — affirms the conviction
BBIpaXKaeT yJI0BJIeTBOpeHHE — commends with appreciation
BBIPAKAET CBOIO [IPU3HATENLHOCTE — conveys its thanks

BeIpakaer qo0pble noxenaHus — extends its good wishes

BceTpesoken

Oyay4uu BerpeBoxkeH — alarmed by, dismayed

Buipaxars

BBIPAKAET MoKeJaHue o0 ToM, 4yTodbl — formulates the wish for

Bricoko

BLICOKO olleHHBaeT — deeply appreciates



JelcTBOBATH
NeHCTBYA B COOTBETCTBHM ¢ — acting in accordance with

JEeHCTBYS HA OCHOBaHMM — acting under

,[ll}l" OBAPHBATLCH

00€ CTOpPOHBI JOTOBOPHIIHCE O cieayromieMm — have agreed as follows

Himenenus

BHOCHT M3MEHEHHS B — amends

Hekpennni

IpOABIACT UCKPEHHHI HHTEpec — expresses its serious interest
Xo/j1 uenostHeHus — status of implementation

HUcnonnenne — follow-up, implementation

BO HCIIOJIHEHHE — 1n pursuance of

Kenarhb

BIpaKaeT noxenanue — desires

3aBepsTh

3EIBE]JHET — I'CdssUrcs

3acaymuBars

3acnymas — having heard

3asiB/IITh
JagBaser — asserts
Jassiser — declares

3ajABIACT O CBOEH pEIIMTENBLHON Moajep:kKKe — expresses its firm
support

Muenmue

npuaepxuBascs MHeHHs — holding the view
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Haneana

BRIpakas TBEPJIYHO Hajexk/1y Ha To, uTo — confident in the hope that
BhIpaXkaeT HCKPEHHIOW HaJlex 1y — expresses its confident hope
BRIpaKaeT HaJekay — expresses its expectation

BeIpaKas Haaexk Ly, 4To — hopeful that

Haznauarte

Hasnauaer — appoints

Hameuars

HameuaeT — envisages, plans

Hanomuuars

Hanomunaer — recalls, recollecting, reminds

HanpasiasaThb
Hamnpasisier — transmits

Hamnpasiger — conveys

HacrosTebHO

HACTOATENBHO MpH3biBacT — urgently appeals

HACTOATENBLHO Mpu3bBacT — urgently/emphatically calls upon
HACTOSATENBLHO NMPOCUT — urgently requests

HACTOATEINBEHO TMMPHU3BIBACT — Urges

Heobdxoaumo

cuuTaeT adbcomoTHO HEoOX0AUMEIM — deems it imperative

Henpusitie

3asABIISET O CBOEM pemuTensHoM Henpuathi — declares its firm
opposition



OobecnnokoeH

Oynyun oOecmokoeH TeMm, YTo — anxious that Oyayumn
obecnmokoeH(a)concerned

OyayuH cepresHo obecrnokoeH — deeply disturbed

Oo3op
poBeasa KpUTHYECKHIT 0030p — having critically reviewed

Obpamars BHHMaHHe — draw attention

Onoodpare

onHocThI0 0100pser — fully endorses

O:EuIaTh

Osxujras — awaiting

0320049¢HHOCTE

3aABJIACT O CBOeH riry0okoi o3aboyeHHocTH — declares its profound
concern

Onacenne
Onacasce — apprehending

OTMeuad ¢ KpaliHHM onaceHneM — viewing with the utmost apprehen-
sion

Onpeaenénno

OIpeIeIIeHHO MoATBepikIaeT — firmly maintains

OrMmeuars

oTMeYas ¢ KpailHMM onaceHHemM — viewing with the utmost
apprehension

oTMmedast ¢ riy0okuM decriokolcTBoM — viewing with deep concern

Orpaxkarth

Otpaxaer — gives expression to
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Or1uér

[IOJHOCTEID oTgaBas cebe order (coszHaeas, dyro) — well aware/
acutely aware

Ocy:kaaTh

OCY/IAeT CaMbIM pelMTeNIbHBIM 00pa3zom — condemns in the strong-
est terms

Oe3orosopouHo ocyxkj1aeT — condemns unequivocally
pELIHTENLHO OcyK1aeT — condemns vigorously

ocyiKJaeT H oTBepraeT — denounces and rejects

OTBeprarthb

ocyxjaeT 1 orBepraer — denounces and rejects

IMTamATOBATL
namsATys 0; co3HaBas — aware, mindful

IlepenaBars

nepejpaer gokiaj — refers the report

Ilepexuparh

3aABJISAET O CBOMX HCKPEHHHX NMEPEKHBAHHAX, CAMBIM HCKPEHHHM 00-
pazom nepexxuBaer — expresses its profound emotion

IHoanep:xkHBaThL

caMBIM PELIHTEIBbHBEIM o00pa3zoM mnoazepxkuBaer — endorses most
emphatically

3aABJIAET O CBOEH caMoOll PEmIUTENbHON MOJAepKKEe — expresses its
most firm support

3aABJIACT O CBOEH MonmHOH nojuep:xke — lends its full support

IHoaTeep:kaaThL
NoATBep:kAasA BaxkHocTh — affirming the importance
noATBep#kaaA cBoe yoexkaeHHe B ToM, uTo — affirming its belief that

onpeaeeHHo noarsepixaaeT — firmly maintains



IHoaguépkuBaTh

noguépkuBaTh — stress the importance

Ioxenanue

BhIpaxkaeT noOpble noxkenaHus — extends its good wishes

Ioaxarare

nonaras — being of the view

IHoanomounn

MPOJISET CPOK AeHCTBHA MoMHOMOYHH — extends the mandate
[Tos10xuTE/IBHO OLIEHHBAKT — positively assess
ITopuumaTe — censures

IHopyuats
Iopyuaer npeacenarento — commissions the President

[Topyuaer — instructs

IHocTanoBasaThb

noctaHoBIseT — decides

IIOCTAHOBIIAET Jasiee, 4To — agrees further that
nocraHoBiAeT nosromy — decides accordingly
OCTaHOBJISET B MpHuHIIMNIE — decides in principle

IIOCTAHOBJISET MPOIOIIKATE 3aHHMATECH HTUM BoripocoM — decides to
remain seized of the matter

[IOCTAHOBIIgET — determines

I[MoTpsacare

Oyayuu rimydooko notpsacen(a) — deeply shocked

IIpegnararwT napiamenTaM — invite the parliaments
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[IpeagnucuiBaTh

IIpennuceiBaeT — directs

Ilpeaxynpexaars
oOpaiuaercs ¢ npeaylnpeiIeHHEM — warns

I[IpuBeTCTBOBATH
HCKpeHHe MpHBeTCTBYeT — warmly welcomes
MPHUBETCTBYET W 000pseT — welcomes and endorses

IIPHBETCTBYET KaK IOJIOKHUTENbHOe cobbiTHe — welcomes as a
positive development

¢ riyDOKHM yjl0BIeTBOpeHHe npuBeTcTByeT — welcomes with deep
satisfaction

HCKpeHHE NpHBETCTBYA — welcoming whole-heartedly
npusercTByeT — applauds

I[IPHBCTCTBYCET — commends

IlpusHasars

npu3HaBas ¢ cokaneHneM — acknowledging with regret

Ilpu3HaTenbHOCTH
Oyay4H npu3HaTensHa — appreciative
BBIPAXKAET MPHU3HATENILHOCTL — compliments

BhIpaxkaeT ocoOVI0 NPH3HATENLHOCTL — expresses its particular ap-
preciation

Ilpu3bie

obparaercs ¢ TOpKECTBEHHBIM NMpH3bIBOM — addresses a solemn ap-
peal, launches an appeal

IlpusbiBaTh
oDOpaiaercd ¢ Mpu3sIBOM — appeals

HAaCTOATENBHO [PH3BIBAacT — appeals urgently

66



HACTOATEJILHO MPH3LIBacT — appeals with a sense of urgency
CaMBIM HACTOSTEJIbHBIM 00pa3oM npH3biBaeT — vigorously urges
BHOBb IIPU3BIBAET — again requests

MNPH3BIBACT — exhorts

HpunuMaTn

C NPH3HATEJILHOCTBIO IPUHKUMaeT — accepts with appreciation
¢ OnaroJapHOCTLIO IpHHUMAaeT — accepts with gratitude
IMpHHUMAET U npoBo3riaamaeT — adopts and proclaims

IMPUHUMACET K CBEJACHHH — take note

IIpuckopoue

¢ npuckopOueM (rirydokoil nedansio; 4yBCTBOM IIIYOOKOro coxkale-
HHS) y3HaB — grieved

Io-npexnemy

MO-TNpeKHEMY cUHTasi, 4TO — continuing to believe that

Ilpocurn

IpOCHTH NapiaamMeHThl — Requests the parliaments npocut asks

Paznensarn

OJIHOCTRIO pasjaenser — fully shares

PaccmaTpuBaTth
paccmorpeB — having considered
paccMorpeB — having examined

paccMOTpeB B NpejaBapuTebHOM nopsjgke — having given prelimi-
nary consideration

paccmorpee — having reviewed
paccmotpeB — having surveyed

IpeanpuHsaB paccMoTpeHne — having undertaken an examination
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Pacnopsizxenne

MMes: B CBOEM pacniopsikeHnn — having before it

Pemurensno

CO BCeil pelMTeIbHOCTRI0 ToATBEepkAaeT — vehemently affirms
CaMbIM pEeIIHTEJIbHBIM 00pa3oM ocyxkaeT — vehemently condemns
PEMIHTEILHO OCYiKIaeT — vigorously condemns

PEIIHTENLHO MOATBEPIKIAeT CBOH TNpH3bIB — urgently reiterates its
appeal

peNIHTENBHO ocyikaaeT — unequivocally condemns
npercrnoaHeHHas(b1i) pemmMocT — determined
BBIpaXkKaeT CBOK PEIIMMOCTE — expresses its determination

pemHTeasHO npu3biBaeT — firmly calls for

PykoBoacTeoBaThCs
pyKoBoAcTRYsch cTpemiienneM — guided by the desire
pykoBojicTBysch nensimu — guided by the purposes

pykorojicTBysick — inspired by

CeBeaenne
IIPHHAB K cBeJeHHI0 — having taken cognizance

IIPHHAB K cBedeHHI0 — having taken note

ChenoBarh

Cnenys — adhering to

Cayuai

[OJIL3YEeTCs cllydaeM — seizes the occasion

Cobduparthen

coOpaBIIMCE HA CIEIHaIBHYH ceccHio ['enepanbHoit Accambiien —
having convened a special session of the General Assembly
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CobosesHOBAHHE

BeIpaxkaer cBoé ruybokoe codollesHoBaHHe — expresses its deep
sympathy

BhIpaXKaeT CBOE HCKpeHHee colone3HoBaHHe — expresses its sincere
condolences

BBIpaXKaer cBOe HCKpeHHee coOonesHoBaHue — offers its sincere
condolences

Cornacue
BhIpakaerT corjlacie — agrees coriaumaercs ¢ agrees with
corjlamaercd ¢ MHEHHEM 0 TOM, 4T0 — concurs with the view

onHOCThIO cornacHa — fully concurs

Coxanern
BBIpAKAET CcOKaneHue, coxaneer — deplores
BhIpaxas Iirydokoe cokanenue — distressed

BhIpa’kaeT rIyOoKoe coKaleHue — expresses its deep regret

Co3HaBaTh

aware Y4YWTBIBas; NamsTys O, CO3HaBas CoO3HaBas, 4r0 — being
advised that

CO3HaBasf, uTo — cognizant that

cO3HaBasd, 94To0 — conscious that

CooTBeTCTBOBATDH

B COOTBETCTBHH — in conformity

CouyBcTBHE
UCTIBITBIBAsA TTYOOKOE COUYBCTBHE B CBS3HM C OTPOMHBIMH TOTEpPSIMH
— deeply grieved over the immense loss

BhIpakaeT CBOe TIIyOOKOEe COYYBCTBHE — expresses its profound
sympathy

CrpeMHuThCH

CTPEMSICh — anxious to
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cern
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CunrTarhp
CUHUTAeT BaKHBIM — believes 1t essential

cuuTaeT uenecoodpasHeiM — deems it desirable

Tpesora

BeIp@KaeT TPeBOry — expresses its alarm

Yoexn1énnocTn

MTOATBEPKAACT CBOIO YOEKIeHHOCTh — confirms its conviction
3aABISET O cBOeH yoexaeHHocTH — declares its conviction
BRIPAIKACT CBOK YOCKIIEHHOCTh — expresses its belief

Oyayun yoexaeH — persuaded

¥Yeepenunoctn

BBIpAXKACT YBCPCHHOCTE B TOM, UTO — CXPIrCsscs its assurance that

YaoBiaeTreopenue
¢ YIOBIIETBOPEHHEM OTMeuaeT — appreciates, notes with appreciation

Oyay4H yrosinersopeH — gratified

Yi3naparth

y3HaB ¢ Tiy00KoH 03aboueHHoCTBIO — having learned with great con-

VYka3biBarTh

JACT YEA3aHHC, MMPCIIMHCEIBACT — directs

VnoaHoMauyHBATE

yrnojHoMo4uBaeT — authorizes, empowers, mandates

YeTaHaBIHMBATE

ycranasnuBaeT — establishes

YrBepxiars
YTBEPIKIAET — approves



YYHTBIBATH

VUHTBIBas Henpexoasilee 3HaueHHe — considering the ever-lasting
significance

VUHTBIBas; UMes B BHAY — bearing in mind, having in mind, having
regard to, invoking, keeping in mind, keeping in view

[O-TIpeKHEMY YUYHTEIBass — continuing to bear in mind

B NOJIHOH Mepe yuuTbiBag — fully recognizing

Y4pexnatrs

yupeskaaer — establishes

Ilesiecoodpa3HbIii

cuMTaeT 1enecoodpasibpiM — deems it desirable

TTPHIIOKEHHE 2

JLOKYMEHTBI, NIepeBo/l HA3BAHUI

baszoestit navop ciroe u obopomos peyu
/A nepeeoda na3eanui 0OKymMenmoe

B ornmyue ot Ha3BaHHH JOJDKHOCTEH M OpraHu3alui, HOMEHKIaTypa
JIOKYMEHTOB OI'paHH4eHa, XOTA To:Ke o0mHpHa, 0COOEHHO B HKOHOMHYE-
CKOH U (puHaHcoBo#i obnacTH. B nannom pasjene mpeiiaratorcs BapHaH-
Thl NEPEeBOAOB HauboJIee YacTOTHLIX JOKYMEHTOB «0OLIerpaIaHCcKoro»
obopora. [JokyMeHTBl y3KHX o0acTeil B pacyeTr He Opanucek. YuyeOHas 3a-
Jla4a: oMo4b CIYIIATEIsIM OCBOUTH DA30BYIO JIEKCHKY, HCIIOIb3YIOIIYIOCH
IIPH [IEPEBOJIE JOKYMEHTOB.,

Pycckoe cloBO «I0OKYMEHT» 4allle BCEro HEpeBOAUTCH Kak document
(cobupamenvio), paper (Hayutnble u nianoesie), instrument (npaesoewvie)

PernmamenTupytomnme 10KyMeHTol — Statutoty sources.
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A cuumaio, umo 3mo 6noane EMKuL U 00OPOMHBIU OOKVMEHM, KOMO-
polil ompaxcaem pesyabmamsl HQuiel CO6MECMHOU O0eAMEIbHOCIU., —
extensive and valuable document.

JIv4HBIE JJOKYMEHTBI, JIOKYMEHTBI Y/IOCTOBEPAIOIINE JIHYHOCTh —
Papers, identification papers.

MPOE3AHON TOKYMEHT — fravel document.

000pOTHBIE IOKYMEHTHI — negotiable instruments.

MapLIPYTHBIN JOKYMEHT — routing document, routing slip.
nepeycTyNnouHblii — fradable instrument.

NeHCTBHTEILHOCTE TOKYMEHTOB — validity of documents.
Bpy4eHHE CyAeOHBIX TOKYMEHTOB — service of judicial documents.

3aHUMAThCs Pa3padoTKOH CTaHAapPTOB W NMPOYMMX HOPMATHBHBIX JIOKY-
meHToB. — Engage in the elaboration of commitments and standards.

PermcTpallMOHHEIC M YYPEAUTENIbHBIC JOKYMEHTBI (MPeJoCTaBISIOTCS
B clTydae, eclii B 0aHKe OTCYTCTBYET pacueTHBIH cueT) — Registration and
constitutional documents/articles (absent current account at the Bank)

JTOKYMEHTEI, TOATBEP:KAAIOMIHE ITOTHOMOYHA JHML — proof of
authoriry.

[IpaBOyCTaHABIMBAIOLIHE JOKYMEHTHI Ha MpeaMeT 3ainora — fitle
documents for mortgaged assets.

[IpaBoBeie  JIOKYMEHTBI TOTOBSATCS, BHOCATCS Ha PaccMOTpe-
HUe/pouTeHHe W yTBepxaeHne. [1o HUM ronocyior, uX NpuHUMaKT Inbo
OTKJIOHAKOT WIH OTHPABIAKT Ha jopabotky. — legal instruments, legal
texts are drafted, submitted for adoption to and read in a parliament. Then
they are voted, adopted or passed, or rejected and sent back to the drafting
body

Buowst ookymenmoes

AKT
AKT IpHEMKHN — TIEpeaun — wWilness report.
IMopzakouuslid akT — rules and regulations, regulations.

PacnopsiiurenbHbI akT (IpHKa3) — administrative order.



AHaMmHe3
medical report.

AHKeTa

Amnkera kagposas — personal history form/profile.
Aunkera — application form.

AHKeTa MeIUUHHCKAas — medical form.

ArTecrar

Atrecrart 3penoct — high school diploma.
ATtTectar KauecTtBa — quality certificate.

ATTecTar cOOTBETCTBHA — certificate of compliance.

Baanku
1poe3aHbIX JokymenToB — blanc travel documents.

BoJiIbLHHYHBIH

medical certificate (doxymenm). Sick leave (cuenne Ha DONBHIHMHOM).

BenomocTn

[Tnatéxunas pegoMocTs — pavroll.

3auéTHas BEJIOMOCTh — examination report.

Record, log.

Dunancopad BegoMocTs MAL'ATD — accounts of the Agency.

B Ha KUTE/IBCTBO

residence permit.

Buza
visa (6vezonan), resolition (nooniice).

Bo33zsanue

Appeal.

BuiBo/1bI
Findings of a monitoring mission.
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BreIkI1aaku

calculations, readings, findings.

I'pamora
Patuduxanmonnas rpamMora — instrument of ratification.
BepurensHas rpamora — credentials.

[TouérHas rpamora — certificate of distinction.

I'pajdpux
I'padhuk cereBoil — matrix.
I'pahuk cexuoHHbIH — piechart.

I"'padmk munelinsiii — flowchart.

Jlexper

decree.

Jemo
file, case.

JIuanoe neno — personal file.

Jexiapauus

Declaration. Solemn statement.

Jdunmiom
Diploma.

JlunnoMm o Beiciiem odpaszosanuu — University degree.

JloBepeHHOCTH

power of attorney, mandate.

Horosop

Treaty, agreement, compact, covenant, contract (Kommepuecxue 0020-
gopa).
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JloHeceHHe

report.

Kanoda

complaint.

AKypnan
Logbook (cama knuea).
JKypnan yuéra nocetutenei — visitors log.

boprosoii xkypHain — log.

Japemanne

will.

3aka3-napsj

order.

3akaaaHas

mortgage.

Jakon
Act. Law.

Tunoso# 3akoH — Moaodel law.

3aKOHONPOEKT
Bill

IIpoekT THOBOrO 3aKoHa — draft model law.

3anucka

COINPOBOANTENLHAS 3anucka — routing slip.
3anucka npejacenarento — notes for the Chairman.
memo, memorandum, brief, note.

3anMcka cekperapuara — note by the Secretariat, information paper.
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3anuck
Vuérnas 3anuck — index, entry.

IIporokonbHas 3aruce — record. To put on record.

3asiBKa
request.

3asBKM Ha KOHKYpc — There were 56 entries at the competition.

3asB/leHHe

Statement.

3asBJIcHUE O IpHEME B 4ieHbl — application for membership.
Hckoroe 3aasnenne — legal claim.

XoJlataicTBo — request.

3asBieHHe O 3anpeleHnH SAepHbIX UCBITaHuil — policy statement.

3asBiieHHe rpynnsl Hadmoaarene — Report of the observer mission.

Hagemenune

Notification. Notice.

Hucrpykunu

HMHCcTpyKIMHU U3 LIEHTpa — instructions from the capital,
User’s manual.

Guidelines for enacting a model law.

HUceciieiopanue

IlepcnekTuBHOE HccliegoBanne — European Forest Sector QOutlook
Study.

Studv/research paper, paper.

Kanskynsauus

Pricing.

Kapra
Map, roadmap.
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KeuTaHuus

receipt, check.

Konnemnuus

Kounennun pansHeimero pazgurus CHI' — Forward-looking Strate-
gy for the CIS.

Concept paper. Strategic vision. Strategy paper.

Konuennuu cornacoBaHHBIX [EHCTBHII TrocyJapcTB — YYacTHHKOB
CHI' B obnacty npoTHBOJACHCTBHS OHKOJIOTHYECKHMM 3a00JICeBaHHAM —
Concept Paper on common action to counter oncological conditions in the

CIS

Kynuas

Deed (na zemmo).

Jluer
[Tocapounsnii muct — list of passengers.
HMcnonHATeNBHBIH JIMCT — court order.

Onpocusrit et — Questionnaire.,

Haknaonan
bill of lading.

ToBapHas HaknagHas — shipping order.

Homenkiarypa

ToBapHas HOMeHKIaTYpa — inventory.

Hota
Bepbansnas nota — note verbale.

Hota nporecra — Protest.

Obpamerne

Appeal. To launch an appeal.
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Opaep
Opaep Ha apecT — arrest warrant.
Opaep Ha 00bICK — search warrant.

Opaep Ha BeIceneHHe — eviction order.

Or1uéT

Report,

OT1craBgka

Resignation. Retirement.

Odepra

Commercial offer.

IMacoopr

CiyxeOHBII acnopt — service passport.
JurmioMatuueckuil nacnopt — diplomatic passport.
OO0merpaxk1auckuii nacnopt — internal passport.

O0merpaxk1aucKHii 3arpannacrnopT — fravel passport, passport.

Ilepenucey
Household study, survey.

Census.

ILnan
ITman meponpusituii — Plan of work.
JIuuHBIH KOMIIEKCHBIH T11aH — Personal performance sheet.

[lepcnexTuBneblil nian — Long-term plan, strategy, strategic; For-
ward-looking Plan for the CIS Ilepcnexmuenwvii naan pazeumus CHI'.

Ilnan mectHOoCTH — Area plan.
ITnan obvexra — facility lavout.
Blueprint, roadmap.

IInan nepBoodepeHblx Meponpusatuii — Plan of Urgent/Priority
Measures, action.
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Iloeenenune Buicouainee

royal writ, royal rescripl.

IHoBecTka
(nepedeHs BONPOCOB) — agenda.
ITosectka B cyn — subpoena, summons.

IloBecTka B dPMHH) — SUMIMOnSs.

IHoanomMouus

mandate, credentials, authority.

Honoxenne

[Tonoxenne o KoncynsraTHBHOM coBeTe, llomoskenue o Momomex-
HOH MEeKIapaaMeHTCKol accambiee — Statiuite.

ITonoskenue o pa3paboTKe MOJEIBHBIX 3aKOHOJATEIbLHBIX aKTOB H pe-
KoMeHzanuii MexnapiaameHTcKoH AccamOJIeH rocyaapcTB — Y4aCcTHHKOB
ConpysxecrBa Hesapucumbix ['ocymapctB — Rules for Drafting Model
laws and Recommendations of the Interparliamentary Assembly of the CIS
Member Nations.

«0 upe3BbMaiiHOM noJioxKeHUH» — State of Emergency Act.
HCKITIOHArOIIee TostokeHne — saving clause, safeguard clauses.

ITonoxkenue o IlocTosHHBIX KOMHCCHAX — The terms of reference of
Parliamentary Assembly committees.

[Tonoxkerue o BeIOOpax mpesuaeHta PecnyOnukw Tamkukucran —
Rules of electing the President of the Republic of Tajikistan.

Ionoxenunst 1 npasuna o nepconane OOH [ST/SGB/2002/2] — Staff
Rules and Regulations of the United Nations.

Guidelines

IHopyuenmne
IInaTéxHoe mopyueHue — payvment order, payment instructions.
IIpurosop — verdict.

[Ipukas (no opeanuzayuu) — administrative instruction.
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ITocTanoBaenne

IlocTaHoBIIEHHE NpaBHTEILCTBA — oFdnance.

[TocTanoBnenue cyga — verdict, court order.

Iloctranosnenne [pencenarensersyromero — Ruling of the Chair

Administrative instructions.

IlpaBnia
IIpaBuia TaTHHCKOHN 3anucH — Romanization guidelines.

IIpaBuita noBeeHUs TPOH3BOJAUTENEH MOJIOYHOH NPOAYKIHH — code

of conduct.

tion

Ipeagnucanue

IIpennucanue cyna — court order (0 cogepuieniu oeicmauil), injunc-
order (0 npuocmanosre deticmeuii).

MobunusauuonHoe npeanucanue — mobilization order.
DBaKyalHOHHOE Npealucanue — evacuation order.

PexkBuszHLHOHHOE NIpeannHcanne — requisition order.

Ilpuka3s

Order.

IMpoexr
Draft.

IIporoko.n

Minutes.

ITporokoneHas 3anuce — record.
['oBOpHUTH MO IPOTOKOT — pul on record.

[IpoTokon 0 pocCHICKOM y4JacTHH B O()OPMIICHHH BHYTPEHHEro yO-

pancTpa xpama Cearoro Capsbl B benrpage — Memorandum.
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Iponyck
Groundspass, pass, badge.



IIpomenne
IIpomenne o rpaxknancTBe — application for citizenship.
[Ipomenne o momunoBanuu — clemency plea.

IIpomenne 00 oTcTaBke — resignation, retirement.

Pamopr

Report.
Pacnopsixenne [Ipesuaenta — Presidential mandate, instructions.

Pacuér

CronmocTn — indicative cost.

Peraramenr

Rules of procedure, time limit.

Peecrp
Register.

Pezoaronus

Resolution.

PexkBH3HTBI

banxoBckue pexBu3uTel — banking details, payment instructions.

PexomMeHaanmun

Guidelines, recommendations.

Peckpunr
Rescript, writ,

[Tanckwuii peckpunt — papal mandate.

Pucynox

Figure.
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Psan

Pan umennoii — rollcall.

Psang undpoBoi — set of numbers.
Psan 3BykoBoit — soundtrack.
H3opsan — series of images.

Pan nHHAMHYECKHH — curve.

CBH1ETEIBCTRO

CBuneTensCTBO 0 poKAeHHH — birth certificate.
CBH/IETEJILCTBO O pacTop:KeHuu opaxa — divorce certificate.
CBHIETEILCTBO 0 cMepTH — death certificate.

bpaunoe cBHAETENLCTBO — marriage certificate.
CBHjIETEIBCTBO 0 COOCTBEHHOCTH — property title.

CrtpaxoBoe CBHAETEIBLCTBO — insurance policy.

Ceoaka
Ceojka D0eBBIX AeMcTBHI — frontline report.

Mereocrojka — weather report, advisory.

CMeTa
Estimate.

bromxernas cmera — budget estimates.

Cornacue

Agreement.

Corjamenue

Agreement, memorandum

OcrHogHble 6LObI MENHCOYHAPOOHBIX COZIAUICHILIL

Cornamenne o0 ocHOBax coTpyaHHYecTBa... — Basic Cooperation
Agreement

Cornamense o mepax 11o. .. — Agreement regarding the arrangements for



Cornamenue 00 OKa3aHMM cojeHcTBHA... — Agreement concerning
assistance by

Cornamwenue 00 ocHopaxX... — Basic Agreement concerning assis-
tance

Cornamenue 00 orkpeITHH npeacraBurensersa BK/Ib B TI'ane —
Agreement on the establishment of a United Nations High Commissioner
for Refugees field office in Ghana.

[IpeapaputensHoe cornaimieHHe/MeMopaHayM o ... — Memorandum
of Agreement concerning

3asgBieHne o npusHanuu odbszarenscTB Ycraa OOH — Declaration
of acceptance of the obligations contained in the Charter

Cornamenne B Bujie oOmena nucem — Exchange of letters constitut-
Ing an agreement concerning

BpemenHoe cornamenne o rpakiaaHCKOM BO3IYIIHOM COOOIIEHHH —
Provisional Agreement for civil air transport

Cornauienue 0 BO3ayumHoM coodmennn — Agreement for air services
between and beyond their respective territories

CoryamieHe 0 KpeJIMTOBAHMH B LENAX pasBHTHS « 3aéM Ha
CTPYKTYPHYIO epecTpoiiky» — Development Credit Agreement — Struc-
tural Adjustment Credit

Cornamienue 0 KpeJUTOBAaHHH B LIeNIX Pa3BUTHA «3aéM Ha XO3slicT-
BEHHOE BoccTaHoBIeHHE» — Development Credit Agreement — Econom-
ic Recovery Credit Cornamienue

Cornamenue 00 yuactun — Contribution Agreement

Cornamenue o nepeoOYUYEHHH BOGHHOCTYKAIMX — Agreement on
the provision of facilities for the technical conversion training of the Ban-
gladeshi military

Cornamenne o corpyaaundecree — Cooperation Agreement

Cornamenue B Bujae oomena Horamu — Exchange of notes constitut-
Ing an agreement

[MMupokoe cornamenne — Umbrella Agreement

Corynamiene 0 mnpoBeleHHH BeeMHpHOH BeTpedd B Bepxax —
Agreement regarding arrangements for the World Summuit

Cornamenue 00 ycinopusx npedsisanis — Host Government Agree-
ment regarding the Third Expert Group
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Cornamenne o pasmemennn 1Y mexmayHaponnoro cyna .. — Agree-
ment concerning the headquarters of the international tribunal for the pros-
ecution

Cornamenune «KommekcHoe oceoeHue 3a00JI0YEHHBIX 3€MElb —
Agreement--Integrated Swamps Development Project

Cornamenune «ITpoekT 00BOIHEHHA CeTbX03YTOANH i}
BoZOcHaOKeHHs Ha ocTpoBe SlBa» — Agreement--Java Irrigation Im-
provement and Water Resources Management Project

CornamieHne O CTPOUTENLCTBE CeTH (peiepalibHbIX aBTOTpacc —
Agreement--National Highway Project

CoramieHde 0 OPH3HAHHK JOKYMEHTOB O BBICIIEM 00pa3oBaHUM —
Agreement on the recognition of equivalencies in higher education

Cornamenne ot 1 auBaps 1985 — Agreements dated 1 January 1985

Cornamenue o 0e3BH30BOM Bhe3ae — Agreement on the waiver of vi-
sa requirements

Kpenurnoe cornamenne «3aém Ha Oprerpourensctso» — Credit
Agreement--Institution Building Project

Kpenurnoe cornamenne «BoccTaHoBAEHHE IIKOI M MIKOJIbHOMN
UHQPacTPYKTYypel» (¢ rpadukoM morameHus M OONIMMH YCIOBUSAMH
KpeIHUTHBIX cornameHui ot 1 ssuBaps 1985 rona) — Development Credit
Agreement--School Rehabilitation and Capacity Building Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Development Credit
Agreements dated 1 Januaryl985)

Cuucok

CHmMCcOK JIMYHOTO COCTaRa — rosfer.
HuBenTapHbBIf CIIHCOK — inventory.
CrHcOoK NIpHCYTCTBUS — aftendance list.

Cnucok Ha BeIcTyIIeHHE — Speakers list.

CnpaBka
CnopaBka MeauuMHCKas — medical certificate.
Cupaska undopmanuonnas — information, background paper, brief.

Cupaska o HeTpyocnocobHocTH — proof of disability.
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CreHorpamma

Verbatim report.

Cuér
JIunesoi cuét — current account.

Cuér — invoice.

TpedoBanue
[Inatéxunoe TpeboBanue — payment instructions, invoice.
TpeboBanus K Ka4ecTBY NPOYKLHH — standards.

TpebGosanusa x noseaeHHIO rocciyxkaumux — rules of conduct, staff
rules.

Yeepomiienue
Notice
C yBenoMiieHHeM 3a Tpu 1HA — with a three-day notice.

YBenomiieHHe B MHCBMEHHOM BHJIE 34 TPH MeEcsAla 0 PacTOPKEHHUs
Jloropopa — written notification three months in advance.

YERBoILHEeHHE

Relief from service, discharge (honorable/dishonorable).

Yaocroeepenue

VY nocrorepenne nuunoctu — ID, ID card, pasport.

Boaurensckoe yaocToBepenue — drivers licence. Issue a licence,
CnyxkebHoe ynocrosepenue — official ID, badge (y npasooxpanv).

Komanauporounoe ynocrosepenue — official travel certificate.

YBOJBHHTE/IbHAS

Leave.

Vka3s

Executive order.
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¥cras
Statute, Charter Of the UNO, constitution of UNIDO

Dopma

Form.

X0JaTAHCTBO

Request.

YenoduTHAA

Petition.

DNUKPH3

Medical history.

[TPHJIOKEHHE 3

ba3zoBblii HA0Op CJI0B /17151 TEPeBo/1a JI0/KHOCTEI

CocTaBUTh, HCYEPNLIBAIOIIHMI TepedeHb AOJDKHOCTEH TONIBKO ToCy-
JIAPCTBEHHBIX OPraHOB JlaKe OCHOBHBIX CTPaH — JIOBOJIBHO CIIOXKHOE Jie-
110. He rorops yxe 0 JOIDKHOCTSX B CYJACOHBIX, MPABOOXPAHUTEIBHBIX Op-
rafax, oOnecTBEHHBIX OpraHm3aimax u 1. . JlanHsi 0a30BbIA r10Cccapmil
COPMEHTHPOBAH TOJIBKO HA OCHOBHBIE TOCYJIAPCTBEHHBIE JIOJKHOCTH H HE
npeTeHayeT Ha nonHoTy. Ero 3ajgaya — oOyuaromas: Ha KOHKPETHBIX
npuMepax JaTe 00pasubl IS caMOCTOSITENILHOrO nepesoga. MoxkHo 00-
pawmarbes Ha caiTel MU Poceun, Tlpesnnenra n [IpaBurenscra PO. Hx
AHTTIMICKME BEPCHH BIOJIHE IPABMIIBHBI M IOCTOBEPHBI, YEero Hesb3s CKa-
3aTh O caiiTax MPoYHX rocopraHoB. TaM aHIMiicKHe BEPCHH, KaK NPAaBUIIO,
HepeBeICHBI II0X0 U HAIIOMHUHAKT MEHIO B IIPUBOK3A/ILHOM PECTOpaHe —
BCE ITO, CKOpee BCero, NPoAyKIHA MAIIMHHOTO nepesojaa. [loaromy mos-
30BaThCS UMH MOKHO ¢ OOJIBIIOH OCTOPOKHOCTEIO U TOJBLKO pedepaTHBHO,
TO €CTh B Ka4eCTBE ONOPHI A8 coOcTBeHHOro noucka. Hauunnaromue re-
PEBOJYUKU 3a4acTyi0 AYMAIOT, 4TO €CJIM BEpCHs pasMelleHa Ha caiire,
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3HAYUT oHa o¢uumaneHas. Her, ona HE odmumanenas. OdunmanbHeiv
CHHTACTCH TOJNIBKQ TCKCT, }"TBEp?K,E[éHHb[ﬁ PEIUCHHEM KOMIICTCHTHOI'O Op-
rada. Hanpumep, Koucruryuuio PO yreepnuio @enepansHoe Cobdpanue.
Ho Ha pycckoM s3bike. Ha anrmuiickoM eé TEKCT HHUKTO HE YTBepiKaal, |
Ha caiiTe OH eCTh, HO TOJBLKO 1 HHpOpMAllMOHHBIX Leneil. A BoT Yeras
OOH yreepanancs ['enaccamblieeil Ha BeeX A3BIKAX, IIOYTOMY BCe A3LIKO-
BbI€ BepCHH OHIIHATTBEHEL.

an CAMOCTOATEIEHOM TIEPCBOAC PCKOMCHIOVCTCHA CICHOBATh, CCIIHA
MOKHO TaK BBIPA3UTBCA, «IpaBuiy Oypasunka»: He nepeBouTe 1014KHO-
CTH JOCJIOBHO, a /IaBaTh aHAJIOIH IIOXOKUX CTPYKTYP Ha BBEIXOJHOM fA3LIKE
JUTSL VIIPOIIEHHs pacio3HaBaHUA Ha CIYX ayJUTOpHel H obJerdyeHus mpo-
ropopa B kabuHe. D10 0CODEHHO KacaeTcs YCTHOTO NepeBoja, (3a HCKITIO-
YeHHEeM, KOHEYHO, JTUIIIOMATHYeCKHX MEePEeroBOPOB; HO Ha JIUIIIEPETOBO-
pax OOBIMHO 3apaHee H3BECTHO TOYHOE HAWMEHOBAHHE BCEX CTOPOH-
YV4acCTHHKOB, H BapHaHTBI TepeBoja corinacosansl). Hampumep, Komurter
Cosera @enepanuu no PernaMeHTy W opraHd3aliy mapIaMEHTCKOMH es-
TEJAbHOCTH MOXKHO mepesecTd kKak Committee on House Rules [and
Parliamentary Governance| mo ananoruu ¢ House Rules Committee ame-
pukaHckoro Konrpecca. Heuto moxoskee ecTh gake BHYTPH A3BIKOB, Ha-
npuMep Bce pykopru moryT HaseiBatca CEO, rmadyxun — CFO, rnaekan-
pel — CPO, rnasoxpansl — CSO, MUHHCTPBEI HHOCTpaHHBIX J1e1 — MEA,
MHHHCTPBI BHYTpeHHHMX Aen — Mol, MunucTphl obpazoanng — MokE,
MHHHCTPBI 000poHEI — MoD, X0TA TouHBIE Ha3BaHMA MOTYT OTJIHYATHCA.
bosaTeca Takoro o0o0IIeHHS HE ClIEyeT, ¢ OrOBOPKOH HAa OHIUIOMATHIO H
00cTaHOBKH 0c000i1 TOPKECTBEHHOCTH, HOO MOTEPH CMBICIIA HET, a H30bI-
TOYHYHAA JCTAJIH3allHA B CHHXPOHE MOMKCET HHOI'/IA H [MOMEIIATE.

JLOKHOCTE

office, high office, post, position, assignment. He credyem nepeso-
QUMb HECUCMEMHBIM «HOCH», XOMA 3A4ACMYI0 OHO CABIUHO U 6 PeHax py-
kogodcmea. Imo neghopmanvro-eazemuoe ciosyo. Ioem Ilpedcedame-
aa=doadxcHocms [ Ipedcedamens.

3anumare nomkHOCcTe — To hold a position, an office, to be in an
office.

YxoauTh ¢ nomkHocTH — leave office, step down, resign from office.

Couckatelb I0JLKHOCTH — candidate, nomination.

Hasnauenue Ha 1omxHOCTE — appointment to the post of.
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[Tonntnaeckoe nazHauenue — Political appointment.

Bpemenno 3amemars JoKHOCTE — deputize, acting — , officer-in —
charge (OIC).

Hcnonusars noskHocts — discharge official duties/responsibilities.
OcBoOoauTh 0T — remove from office, discharge from office.
BoccTanoBUTE B — reinstate.

Bricokas — high position.

[IpeOuiBanune B — term of office.

BceTynuTe B 10KHOCTE — assume office.

In 2005 1 was elected to the office of.

Berynua B momkHocTh — The newly appointed Secretary General of
the IPA CIS Council Aleksey Sergeyev rakes office.

PaGoran Ha pa3M4HBIX, B TOM YHCJEe PYKOBOAAIIMX, JOIKHOCTAX
B... — held various administrative and executive positions.

Ipennararo U30paHHOMY NpeJCceIaTeN0 B3ATh JOILKHOCTE B UCIOI-
nenue — May I invite the newly appointed Chairmen to assume office.

Mos JoJKHOCTE 3aKaHuUMBaeTCs B HIOHE — my ferm of office expires
in June.

YBoneHeHHe ¢ — to be dumped from office.

Ha pykoBojsinime JJOKHOCTH HazHavaroTes 110 — managerial posi-
tions are assigned on the basis of ...

On 0BT H30pan Ha noiskHoCTh [Ipencenarens — He won a post of a
Chairman.

Kpome Toro, npemycmarpHparoTcs OQOpPMIIEHHE M BblJaya Ciyxeo-
HBIX MACMOPTOB JIMIAM, 3aMElaroliM TOCYIapCTREHHbIE JOJDKHOCTH., —
Service passports will be 1ssued to temporary office holders.

JIOJKHOCTHO JINILO

Homxnoctuele nuua kxondepennun: [lpencenarens, 3amecTHTen,
Hoxnamuuk, nomomuuku doknamuuka. — official, officer, Officers of a
conference are: Chair/Chairperson, vice-chairs, rapporteur, friends of the
Rapporteur. They make up the Bureau.
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Crapmne /n — high-level officials, senior officials, senior officers.
BeIOOpHBIE j10/KHOCTHBIC Hia — Elected officials.
HomxHocTHbIe 00a3anHoCcTH — official duties.

OH npuCYTCTBYET Ha COBELIAHMH B JOJDKHOCTHOM KadecTBe — in his
official capacity.

Annapat Cosera ®enepauun PenepansHoro Cobpanus Poccuiickoit
Denepauun — Administration of the Federation Council of the Federal
Assembly of the Russian Federation.

Executive office.
CoserHuk Anmapara Komurera — Advisor to the Committee.

Pykosomutens anmapata Komurera — Chief Administrator.

I's1aBa
Chief, Head, — General.

JlByxdacTHbIE UMEHHBIE 0DOPOTHI pe4uH, COCTOANIME M3 JABYX U 0O-
nee cymectsurenbbix: head of..., Chief of... Bo MHOKecTBEHHOM YHC-
Jle H3MEHSAT TOJIBKO TMEPBbIH KOMITOHEHT, €CJIH TOJIBKO BTOPOH KOMIIO-
HEHT He HAET ¢ onpenenenueM. Heads of State, heads of household, no:
Heads of national law enforcement authorities, Heads of election author-
ities.

Cp: cocrosuue 310poBes state of health — states of health y oguoro
YeI0BeKa H Y MHOTHX JIHOJIei

Man of war — men of war (BoeHHOe CY/IHO)

Joint Chiefs of Staff — Komurer HavaneHukor mrador (I'enmrrad
CIIA)

Plan of Action — plans of action

Program of cooperation — programs of cooperation

I'maBel rocymapcrTe, npapuTeJisCTE, MAPJAMEHTORB

Heads of State, Heads of Government, Heads of Parliament.

li1aBsl HNap/JlaMCcHTOB

Presiding officer of a parliament, a chamber or a committee (generic).
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I naBa neqeraumn

Head of delegation.

JaMecTHTEIb IJVIABBI AeJIeralmHu

alternate Head of delegation.

I'eHepanbHBIH MPOKYPOP

Prosecutor-General, Attorney-General (US).

I'enepaiibHBIi cekperaphb
Secretary-General, UN Secretary — General, UNSG (uepe3 neduc).
Secretary General of the IPA CIS Council (0e3 nedmca),

I'naBHBIH HHCIICKTOP 0e30MmacHOCTH JOPOARHOT0 IBHARCHHA
Chief Road Safety Inspector.

3aMecTHTE B

Jns «3amecTuTens» THIHMYHBI JBa CI0Ba: JUIA 3aMECTHUTENA 110 aJIMH-
HHUCTPATHBHOM JIOJDKHOCTH deputy, 110 BbIOOPHOH JIOJKHOCTH Vice-.

3amecrurens [Ipeacenares npaBuTeILCTBA
Deputy PM.

IMepsriii 3amecTurenn Ipejaceaares npaBuTe/IbCTBA

First Deputy PM, Senior Deputy of the IMO President unorna Prin-
cipal Deputy.,

3aMecTHTeIb HIJE,I[CE,[I,HTEJIH napjraMclaTa HJIH ImajgaTt

Vice-Speaker.

Ilepseiii 3amecTureds lpencenarenn Cosera ®epepannu
Senior Vice-Speaker of the FCFA Alexandr Torshin.

3aMecTHTeIL I'YOoepHaTopa

David Dewhurst Texas’s lieutenant governor.
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3amecTurennb [Ipencenarens I'enaccamoen OOH
Vice-President of UNGASS.

3aMecTHTeIb MHHHCTPA
Deputy Minister, Under-Secretary (USA).

Muuucrp

Minister, Secretary (USA). EMy nIpeVI0OKHITH TOJKHOCTE MUHHCTPA B
HOBOM cocTaBe IpasuTelbcTBa. He was offered a ministerial position in
the new cabinet.

HauyaibHHK Ha4YCOCTaBR-pPyKCOCTAB JIHPEKTHBHOE 3BCHO

senior officers, senior executives, senior staff, senior management.

Buimecrosimuii HaYalILHHK
[first] reporting officer, [second] reporting officer.

On Mol HenocpeacTBeHHbIH HavaabHHK. He is my first reporting
officer.

IHocoibCcTBO

Embassy

IHocTnpencreo

[Permanent] Mission

Ilocoa
ambassador

IHocoun no 0codLIM NOPYYEHHAM

ambassador at large.

IToAHOMOYHBIH TOCOJI

ambassador plenipotentiary.

IlocnaHHHUK

envoy.
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ITocTOSTHHBIH NpPeaCTABHTEIb

Resident Representative

CrneuHaJbHBIA HOCIAHHUK

special envoy

COBEeTHHK NMOCOJLCTBA

Councellor.

IlepBolil cexpeTraps

First secretary.

Bropoii cexkperaps

Second secretary.

Cekperapb nocja
Administrative assistant to the Ambassacdor.

IIpeaceparenn

ITourn Beeraa nepesogurcs kak Chairman, Chair, Chairperson, Pres-
ident (Ilpencenaresm komMuccHil H pabo4HX opraHoB), Speaker — eciu
[apJaMeHTOoB (B cTpaHax oObigHOro npasa ectb Clerk B TaKoM 3HAYEHHU).
[Tpeacenarenu Menkux rpyni: team leader, moderator, facilitator.

IIpeacenareas npaBureascTea PO

Prime Minister of the RF (nukorjaa ue llpembep-munucmp)

IIpencenaTeanb mapaaMeHTAa HJIH NAJAT (eciu He o HCMOYHUKY)
Speaker.

B Opuranckoit Tpaguuuu: Clerk of the Kenya National Assembly.
Prior to his appointment, he was the acting Clerk since March 2007 and
before then he served as Semior Deputy Clerk Illepevit 3amecmumens
llpedcedamena lapramenma.

Ipeacegareancreyromuii ObCE
OSCE Chairperson-in-Olffice Didier Burkhalter.



IIpeaceaarean cyaa
Chief Justice of the CIS Economic Tribunal

Lord Provost (Chief regional magistrate in Scotland).

IIpeacegarenns Cosera @enepauun DexpepancHoro Cobdbpanus Poc-
cuiickoii Penepauun, Ilpeacenarens Copera MexknapaaMeHTCKOH Ac-
camOien rocyapapcts — yuactHukoB CHI' B.M. MaTtBuenko — Speaker of
the Federation Council of the Federal Assembly of the Russian Federation,
Chairperson of the Interparliamentary Assembly of Member Nations of the
CIS Valentina Matviyenko.

Ipeacrasurenas Cosera Dejepanuun B MexknapiaMeHTCKOH Ac-
camOuien rocygapers — ydacruukos CHI'

Delegate of the Federation Council 1n the Interpariamentary Assembly.

PyxkoBoaurenn
Chief, Head, — General.

PyxoBoaureas

Presiding officer of a parliament, a chamber or a committee (generic)
Chief of Department, Head of department, Team Leader.

Pykopoaurens Cexkperapuara I[lapmamentckoro corsa Opranusa-
1y Menamekoro coTpyHu4ecTsa

Director of Cabinet, Parliamentary Union, Organization of Islamic
Cooperation.

PykoBoauTe/im OpranoB 0€30MacHOCTH M CIICLCTYKO rocypapeTe —
yuacTHHKOB CHI™ Heads of National Security Enforcement Agencies and
Special Services of the CIS Member Nations.

PyxoBoauTean cayxobI 0e30NMacHOCTH.
Chief of security.,

PykoBoauTeas genyTalHH rocyuapcrseHHol JJymbl DeiepalbHOro
CobOpanusa Poccuiickoit ®@enepaunn B MexnapaameHTcKoit AccamOnien
rocyaapctB — yuacTHHkoB CHI', unen Komurera ["'ocymapcTennoii Jly-
MBI Poccuiickoit Meaeparn o OropxeTy 1 Hajoram B.A. [TexTHH.
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Head of the Deputation of the State Douma of the Federal Assembly
of the Russian Federation at the Interparliamentary Assembly , member of
the Committee on Budget and Revenue of the State Douma of the Federal
Assembly of the Russian Federation V.A. Pekhtin.

Cexperapb

HenonnurebHbIH CEKpeTaph

Executive Secretary to the CoE Convention on Action against Traf-
ficking in Human Beings.

OrBercTBeHHBII CeKpeTaph

Secretary-in-charge.

HenonnurebHBIH CEKpeTaph

Executive Secretary.

JInuHblii cexperapnb

personal secretary, assistant
CoTpyIHHK

CorpyiHHK ciyKObI HPOTOKO.IA

protocol officer; We have four staff/staff members in our branch

CoTpyAHHK cpeaHero 3pena

mid-level staff, professional staff, support staff.

CoTpy/JIHHK ciykKObI 0XPAHBI

security officer, security staff.

OTBeTCTBeHHBII COTPYIHHK

officer in charge of/responsible /assigned for protocol.

Crapunii, BeayIHii, crieliuaiucT

Senior expert.
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PedepenT ynparnenus mexIyHapo/HbIX cBazed Amnnapara Cosera
Denepannu Peaepansroro Cobpanus Poccuiickon Meepariiu

Management assistant at the Administration of the Federation Council
of the Federal Assembly of the Russian Federation.

YuHOBHHUK

administrator, clerk, public officer.

YUunosumuuid annapar, YHHOBHHY€CTBO

bureaucra cy.

HIPHITO)KEHHE 4

Ilepeyens Ha3BaHHH
rocy1apcTBeHHbIX H AAMHHHCTPATHBHLIX OPraHoOB

ITpu nepesojie Ha3BaHWH rOCOPTaHOB LHMPOKO MPHUMEHSAIOTCH IIEPEBO-
Jibl ¢ TIOMOIIBI aHanora. C HHOCTPAHHOIO A3bIKa Ha PYCCKHH TMOJbICKH-
BAKOTCA QHAJIOTH CPE/IM MOXOXKHX HA3BAHMH B PYCCKOA3LIYHOH Cpe/le U Ha-
000poT, pyCcCKHE HA3BAHUS TOJABEPCTBHIBAIOTCA I110J| AHIJIOA3BIYHBIC, KaK
[IpaBuiIo, 11oJ amepHKaHckue. Tak, HanpuMep MHHHCTEPCTBOM HHOCTpaH-
HBIX Jel MOKHO nepeBecTd U Ministry of Foreign Affairs/Ministry of For-
eign Relations/Foreign Office/Ministry of External relations/Ministry of
the Exterior. Ministry of Defense, Ministry of Defense and Securi-
ty/Ministry of National Defense — a1o Becé MuHHCcTEpCTBO 000pOHEL ECTh
Jlaske psaj tunoiiorudeckux cokpareHdii MFA, MoD, MoE, MoH, Mol
U T. ]I

Anmunucrpanusa — Office, bureau, office

Annapar — administratinnj bll]"ﬁﬂl.l, office. the goal must be to pl"i\’fd.—
g
tise pUb]lL])’ owned CUmpHHiES and cut down bureauﬂracy‘

BejroMcTBO-MEKBEIOMCTBEHHBIH — agency — interagency
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Buoacrs — authority, power, government, right, mandate
I'opoackue BaacTu — Municipal authorities

HcnmoanuTebHas BaacTh — the executive, executive powers
Cynednas Bnactbe — the judiciary

3akonogareabnas Biaacte — the legislative, law-makers
Buaacru npeaepxammue — powers that be

@duUHAHCOBLIC, JKOHOMHYECKHe H NPp. BJaacTH — financial, econom-
ic authorities, bodies

['omoM HCTOpHKO-KYABTYpHOro Hacnemaus, a 2012 roma — [ogom
cropTa u 3/10poBoro obpasa xu3zau B CHI'.

I'ocypapereo — Nation (game B CIIA), State, Government, Nation-
State, Federal

I'ocynapcrBennbie opranel BjaactH — public authorities, bodies,
government, federal bureaucracy

I'ocynapcrBennnlii ¢uaar, repo, ruma — National flag, national
emblem, anthem

I'ocynaperBeHHBIE CHMBOJIBI — state insignia
Br10ope! B opraibl rocyaapcTBeHHO# BlIacTH — national elections

I'pynna

Pabouas rpynna — working group, p/r OTKpBITOr0 COCTaBa open-
ended working group,

HMHcnekuMoHHas rpynmna — inspection team,

['pynna nabmogareneit — election monitoring mission, team of ob-
servers, experts

['pynna paccnenoBanns — fact-finding mission,

['pyninia mocpeanukoB — conciliatory mission
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Task force — Dxcnegunms.

Pykosoautens skcneauiuy Cosera HapoaHoro Xo3siicTa 1mo u3yue-
HHIO ITPOM3BOMTENbHBIX cHil — task force.

I'pynna nomoniaukoB — friends of (the Chairman)
I'pynna Bocxourenneil — mountaineering party
Crew

Cmena — shift, team.

Ennnas TpancnmopTHas aupekmus — Joint transportation Authority.
New York Port Authority.

Hucranuua — institution, level of authority

Cynebnas uncranus — judiciary circuit

HHCTHTYT «KaBKa3ckol verBepku» — the mechanism of the Cauca-
sian Quartet

HHCTHTYT MOHHTOPHHTA BbIGOpoB — mechanism of election moni-
toring

Hccnenoparennckuii mHeTuTtyT, HUM — research center, research
facility, laboratory eg: Jet Propultion Laboratory = HUH pakeTocTpoeHus.

Kanueaspus

Executive Office,

Office of the Director General

Private Office of the Secretary-General

Koopaunaunonnoe cosemanwe — Steering committee, Advisory
Board

Komurer — committee, Board, panel
I'enepaibheblii komuTeT — General Committee

Komurer mosnoro cocrapa — Committee of the Whole
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Komurer o nposepke nosinomounii — Credentials Committee
PenaxkmuonubIi komuTeT — Drafting Committee

Caencreennnlii Komurer — Bureau of Investigations at the Ministry

of the Interior

Kosuierus
Mopckana Koaaerns — Maritime College of the Russian Federation

Komuccun

Commission

Iocrosnuan komuccua MIIA CHI' — IPA CIS Permanent Com-

mission, Standing Commission

Hapounas komuccenss — Ad hoc Commission
Hoarorosureasnas — Preparatory Commission

MexrocyaapcrseHHbiH — Intergovernmental,

Mexrocapuakomurer — Interstate Aviation Committee

MexknmapiaaMenTcKHe H Me:RIyHapoaHble opraHusauuu (Herou-

HOCTb: MMEETCs B BHJY MEKIocylapcTBeHHbIE, HOO MeKnaplaMeHTCKHUe
TOXKe ¢cyTh MekayHapoausie) — Interparliamentary and intergovernmental
organisations

MununcreperBo — Ministry, Department (USA), Office (UK)
Mopckoii cyxoxoanslii pernerp — Maritime Shipping Register

Opranuzauus

Our current institutional arrangements were set in place after the end

of the Second World War.
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Henpaeure/bCTBEHHBIE OPraHH3allid — non-governmental organ-

1zations (NGOs)

ObmecrBennble opraHu3anun — civil soclety organizations
(SCOs), community-based organizations (vs. charities and advocacies
which are called NGOs and established by private persons or group causes)

Opraunsi

JlupexkTHBHBIe opranbl — decision-making authorities, governing
bodies, political bodies

Konexkrusubii opran — collegial bodies
Koncyasrarususie opranst — advisory bodies
BenomoraresibHbie opranbl — Subsidiary bodies
Paboune opranst — Working bodies

IN'ocymapcrBeHHbIe opranbl — public authorities, a body of govern-
ment, bureaucracy, bureaucratic institution, national law enforcement au-
thorities, administration, administrative body

Oprans! onékn — child welfare board

Opransl rocygapcrsennoi BjaacTH — public authorities, govern-
ment

Oprans! 6e3onacHocTH — security enforcement agencies, authorities
IlpaBooxpanure/bHbie Oopranbl — law enforcement authorities
Cynednsble opranbl — judicial authorities

MecTHBIe Opraisl BJacTH — communal government

HN3dupareabnbie opransl — election authorities
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Ha3zunauennsie opransl — designated authorities

OTBeTcTBeHHBIe — the issue lies within the jurisdiction of the FDA,
responsible, competent authorities

Beicmne opransl — Coppysxectsa political bodies of the Common-
wealth.

KoMmereHTHBIe OpraHbl CHOCSTCA Jpyr ¢ JApYroM 4epe3 CBOH
nenTpaasubie opransl — head offices, Central authorities, political au-
thorities, competent, senior levels of gvt.

Oriea — office, branch, desk

Otnen MexayHapoaHbIX cBs3eil — International Desk

OTaenenne
UN Office in Vienna — oraenenne OOH B Bene

ITanaTa — Chamber

ITanara (B mapnamenrax) — House of Lords, House of Commons,
Chamber (6osipckas gyma, nrojckas/3emMcKas JyMa)

Toproso-npombinnieHHas najata — Chamber of Commerce
Cynoxoanas najgara — Chamber of Shipping

Cuérnan manata — Chamber of Audit and Oversight
Obdmecreennan najara — Public Chamber®, Civic Chamber (site)

IMapaament — parliament, the legislative, national legislation, legis-
lator

JlemyTaT mapaamedTa — member of parliament (OpBatoT Hen3OpaH-
HbIE, 8 KBOTHPYEMBIE)

My3eii napjaamenrapusma B Pocenn — Museum of the Russian Par-
liament

Ientp ucropuu napinaMeHrapusMa — parliamentary research center
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OjHonaNATHBIH, IBYXHAJATHBIH — unicameral, bicameral

IlostHoMouna — powers, instructions, mandate, to be competent/not
competent to take a decision, authority, jurisdiction

JInckpennoHHble mogHoMounsi — discretionary powers, decision-
making powers

Upesppluaiinbie OJTHOMOYHS — contingency powers
Ipasureascrso — Government, Administration, Cabinet
IIpoxyparypa — Office of the Prosecutor-General
Cexums, ceKTOp, CT0J — Unit, section

Cexperapuat — Secretariat

Cekperapuat (spemennozo meponpuamuAa: Che3la, KOHTpecca) —
Bureau = npe3nanym

Cexperapuar menapaoro sacenanuss MIIA CHIT Bureau of the Ple-
nary

Cayxbda — service
ABapHHHO-cnacaTe/ibHbIe CJIY:ROBbI — emergency relief agencies.

CaHHTApHO-IMHAEMHOJOTHYECKHEe COY:KOBI — quarantine-disease
control-

Coet — council, board, panel

KoncyabTaTHBHBINH coBeT — advisory board

Obmecreennslii coper npu MBJ[ — Community Advisory Board at
the Ministry of ...

Monoaéxusiii coser — youth advisory board
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Coser raas rocyaapers v Coser rias npasuresibctB — Council of
Heads of State, Council of Heads of Government

CoBeT pyKoBoOAHTe/Iel OPraHoB Oe30MaCHOCTH M CMEICTYXO Tocy-
napcte — ydacTHUKOB CHIT — Council of Heads of National Security En-
forcement Agencies and Special Services of Member Nations of the CIS

CTpoHTEIBLCTBO

I'ocypapcTBeHHOe — governance, state-building, nation-building

Boennoe — military capacity-building

Oprasu3anuoHHoe — capacity-building

CynoycTpoiictBo — judiciary capacity-building

Coser Mexnapiamenrckoi AccamdJied rocylapeTe — y4acTHH-
koB CHI' — Council of the Interparliamentary Assembly of Member Na-
tions of the CIS

Yupagnenue — Department, Dept.

Ynpasnenue genamu — General Services Dept.

I'naBHoe ynpaBienne — main Department, M.Dept.

Yacre. Orj1esienne

IMoxapnas yacTe, — fire dept.

Jdexypuas yacrb — Registration unit

Mencanuacr, — medical service

IMoauneiickasa yacTh (paiioTaen), oTaeJeHHe MOJUIUH — precinct
IToapasaesnenne — unit

IITad

Center of operations

Emergency relief center

Humanitarian aid center
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DKCIeTHIIHSA

Pykosoautens skcneauiuy Cosera HapoaHoro Xo3siicTa 1mo u3yue-
HHIO ITPOM3BOMTENbHBIX cHil — task force.

IHocTrosanusie komuccuu MIIA CHI'

[TocTostHHAs KOMHCCHS 110 IKOHOMHKe W (puHaHcaM — Permanent
Commission on the Economy and Finance

[TocTosiHHAas KOMHCCHSA 10 COIMAIBHON IMOJUTHKE W NpaBaM HeloBe-
ka» — Permanent Commission on Social Policy and Human Rights

ITocTosiHHAs KOMHCCHS TIO TIOMIMTHYMECKHM BOMPOCAM M MEKIYHAPO/I-
HOMY coTpyaHudecTBy - Permanent Commission on Political Issues and
International Cooperation

[TocTosiHHas KOMMCCHS TI0 TPaBOBBIM Bompocam» — Permanent
Commission on Legal Issues

ITocTosHHas KOMHCCHS 1O BorpocaM ODOpPOHBI M 0E30MacHOCTH —
Permanent Commission on Defense and Security

[MTocTosHHas KOMHUCCHS N0 KYNLTYpe, HH(pOpMallHH, TYPH3MY U CIIOp-
Ty — Permanent Commission on Culture, Information, Tourism and Sport

[TocTosiHHass KOMMCCHA 10 HM3YYEHHIO OIBITA T'OCY/IaPCTBEHHOrO
CTPOUTEJILCTBA M MECTHOro camoymnparieHuss — Permanent Commission
on State-Building Practices and Communal Government

ITocTosiHHAs KOMHCCHS IO arpapHoil MOIMTHKE, MPHPOIHBEIM pecyp-
caMm M 3konorum — Permanent Commission on Agriculture, Natural Re-
sources and the Environment

[TocTosiHHas KomHccHs II0 Hayke M oOpasoBanMio — Permanent
Commission on Science and Education

KourponsHo-010/uKeTHas komuccuss — Budget Oversight Commis-
sion

O0wegunennas komuccus npu MITA CHI' mo rapmonun3zanmm 3akoHo-
JaTebeTBa B cdepe 6e30MacHOCTH M MMPOTHBOICHCTBUSA HOBBIM BBI30BAM H
yrpozam — Joint Commission at the IPA CIS for the Harmonization of Na-
tional Laws Related to Security, Countering Emerging Threats and Chal-
lenges

Coger 3akoHoparesneit Poccuiickoi ®enepaumn — Legislative Col-
lege of the Russian Federation
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Paboune oprannl CoBera Mexepanun
Hosgie, ¢ 2012 rona

Komurter Corera deepanyy mo KOHCTHTYIHOHHOMY 3aKOHOJATE b-
CTBY, NMPABOBBIM H CYICOHBIM BOIIPOCAM, PAZBUTHIO IPAXKIAHCKOTO 00I1e-
crea — Committee on the Constitutional Law, Legal and Judicial Affairs,
and the Development of Civil Society

Komurer Copera @epepauuu 1o gegepaTHBHOMY YCTPOMCTBY, pe-
TMOHAJIBHOH MMOJIMTHKE, MECTHOMY caMoyIIpaBieHur0 U aenaMm Cesepa —
Committee on Federal Affairs, Regional Policy, Local Government and
Arctic Territories

Komurer Cosera denepanun no odbopoHe u dezonacHocth — Com-
mittee on Defense and Security

Komurer Copera @efepaliy 110 MeXAyHapoIHbIM Jenam — Com-
mittee on International Affairs

Komurer Cosera ®esepanun 1o 010LKETY M (PMHAHCOBBIM PhIHKaM —
Committee on the Federal Budget and Financial Markets

Komurer Copera ®epepalid 10 IKOHOMHYECKOH IOJIMTHKE —
Committee on Economic Policy

Komurer Copera Mejiepaliiy 1o arpapHo-1npo0BOJILCTBEHHOM TTOJIH-
THKE M NPHpOoI0noaL30BaHHi0 — Committee on Agriculture and Environ-
mental Management

Komurer Copera @enepani 1o coquansHoi nonuruke — Commit-
tee on Social Policies

Komurer Coera ®enepanuu mo Hayke, 00pa30BaHHIO, KYJIBTYpE H
nHpopmaimonHoi momutuke — Committee on Science, Education, Cul-
ture and Information Policy

Komurer Copera @enepanuu no PernaMeHTy W opraHi3alli napia-
MEHTCKOH fearensHocTH — Committee on House Rules and Parliamentary
Governance

Komuccun Cosera ®ejepauuu Penepansuoro Cobpanuss —
Commissions of the Federation Council of the Federal Assembly

o aenam MojojaexH ¥ Typusmy — Commission on the Affairs of
Youth and Tourism

110 ecTecTBeHHbIM MoHOMommsamM — Commission on Basic Monopolies
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[0 KOHTPOIHO 3a obecneuennem aesresnbHocTH Copera denepannn —
Commission on House Performance Monitoring of the Federation Council

0 periaMeHTy W OpraHu3aliy [aplaMeHTCKOH AeATeNbHOCTH —
Commission on Parliamentary Rules and Regulations

Komurersl I'ocyaapersennoii Jlymel @eaepaiasnoro Codopanuss —
Committees of the State Duma of the Federal Assembly

1o arpapHeiM BonpocaMm — Committee on Agriculture
o dezonacHoctn — Committee on Security
o 6ro/pKeTy U Hasoram — Committee on Budget and Public Revenue

[0 BONpocam MectHoro camoynpasiaeHns — Committee on Commun-
al Government

[I0 BONPOCAM CEMBH, JKEHIIHH H nereil — Committee on Issues of
Family, Women and Children

no aenam BerepanoB — Committee on Veterans Affairs

10 JenaM OOLIeCTBEHHBIX 00beNMHEeHUH H pPeIHTrHO3HBIX OpraHu3a-
uuii — Committee on Civic Associations and Confessional Organizations

o aenaM HanpoHaaeHocTeH — Committee on Ethnic Policies

mo aenam CoxapyxecrBa HesaBucumbix ['ocygapcTB M CBA3AM ¢ cO-
oTeuecTBeHHHKaMH/ Committee on Commonwealth Affairs and Outreach
to Compatriotic Communities Abroad

no nenam Pemepanuu M permoHansHoi nonuTHke — Committee on
Federal Affairs and Regional Policy

110 UH(GOPMALMOHHON HOMUTHKe, HHOOPMAMOHHBEIM TEXHOJIOTHAM W
cea3u — Committee on Information Policy, Information Technologies and
Telecommunications

10 KOHCTHTYIIHOHHOMY 3aKOHOJATENECTBY W TOCYIapCTBEHHOMY
cTpouTenbeTBY — Committee on Constitutional Law and National Gover-
nance

1o kKyaeType — Committee on Culture
o MeKIyHapoaHbIM JenaM — Committee on International Affairs
no obopore — Committee on Defense

o obpazoranuio U Hayke — Committee on Education and Science
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o oxpane 370poBba — Committee on Public Health

0 MPUPOIHBIM pecypcaM, NPHUPOAONONbL3OBAHUI0 U JKOJIOTHH —
Committee on Natural Resources and the Environment

no npoonemam Cesepa u lansuHero Bocroka — Committee on North-
ern and Far East Problems

o npomsiineHHocTH — Committee on Industry
o codcreeHnocTn — Committee on Property Rights

o TPYAY M conpanbHo# nomuTtHke — Committee on Labor and Social
Policy

10 DKOHOMHYECKOI MOJIHMTHKE M NpeanpHHuMarenseTsy — Commit-
tee on Economic Policy and Entrepreneurial Development

1o sHepreruke — on Energy

Yerasubie opranbl Cojpyxecrsa Hesapucumeix IN'ocynapers

OdunmanbHEIX TIEPEeBOI0B Ha3BaHMH YcrtaBHBIX opraHoB Copapyxe-
crBa Hesasucumeix ['ocynapct, To €cTh yTBEPAKIEHHBIX HEKHM YIIOJIHO-
MOYEHHBIM M KOMIIETEHTHBIM OpraHom HeT. Hwke npennaraiorcs oTka-
TUOpoBaHHBIE U HaMOOJIEE YAauHBIE 110 MHEHHIO aBTOpa BApHaHTHI Iepe-
BOJIA.

CIS Executive Committee

Coser rmas rocyaapcrs CHI' — Council of the CIS Heads of State

Cogser rnas npasurenscT® CHIT — Council of the CIS Heads of Gov-
ernment

Coger MuHHcTpoB HHOCcTpaHHLIX gei CHIT — Council of the CIS For-
eign Ministers

Coser MuHHCcTpOB 000poHLI rocyaapcTs-yyacTHHKoB CHI' — Council
of the CIS Defence Ministers

CoBeT KOMAHIVIOIIMX IMOrpaHHYHBIMH BolickamMH — Joint Chiefs of
Border Guards

Mexnapiaamentckas Accambnes CHI' — nterparliamentary Assembly

Jkonomudecknii Cya CHI' — CIS Economic Tribunal
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Opransl otpaciaesoro corpynandectsa CHI' B 3xoHoMH4ecKoli
cepe
DkcneprHbii coeTr — Board of Experts

Onekrpornepreriueckuii Coser CHI — CIS Electric Power Genera-
tion Board

Komuccus rocynapers — ydactHukos CHIT mo wucnonsizoBanuio
aroMHOH sHepruH B MUpHEIX Heax CIS Commission on the Peaceful Uses
of Nuclear Energy

Mexrocy/1apcTBeHHBI COBET 110 BOINPOCaM  arponpOMBIIIIEHHOTO
komiekca CHI' — CIS Intergovernmental Board on Agriculture and Food
Processing

Koopaunarnmonsseii koMuter TpadcnoptHbix kopuaopos CHIT — CIS
Advisory Board of Transit Corridors

Koopaunammonnoe tpancnoptHoe coBemanne — CHIT CIS Advisory
Board on Transportation

KoopaunanoHHBIH coBeT rocygapers — ydacTHHKoB CHI' mo un-
(¢opmaTrzanmuu npu PernonansHom coapyxecrse B obnactu cBsasu — CIS
Coordination Council at the Regional Commonwealth in the Field of
Communications

MexkrocygapcTBeHHBIH COBET [0 cTaHAapTH3allid, METPOJIOTHH W
cepruduramu — CIS Advisory Board for Standartization, Metrology and
Certification

MesKrocyapcTBeHHBI  COBET 110 BBICTABOYHO-SIPMApPOYHON M
koHrpeccHoi aearensHocth — CHIT CIS Advisory Board on International
Expositions and Conventions

MexnpaBUTeNnbCTBEHHBIN COBET J0poKHMKOB — Advisory Board of
Highway Authorities

Coser no xenesnonopoxkuomy Tpauncrnopty — CIS Advisory Board
on Railways

Coser 110 rYMaHHTAPHOMY COTPYIHHYECTBY H MeKrocynapcTBeHHOI O
(hoHa T'YMAHUTAPHOT'O COTPYIHHYECTBA rocygapeTs — ydacTHrkoB CHIT —
CIS Advisory Board on Humanitarian Cooperation and the CIS Humanita-
rian Action Trust Fund

Coser no gemam monoaexu — CIS Advisory Board on Youth Affairs
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Coger no kyneTypHOMY coTpyaaudectsy — CIS Advisory Board on
Cultural Cooperation

Coser no corpyanudecTBy B obnactu obpaszopanus — CIS Advisory
Board on Cooperation in Education

CoBeT pyKOBOJIMTEJIEH TOCYJaPCTBEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX ar¢HTCTB
CHI" — CIS Joint Chiefs of National Information Authorities

MeKrocy1apcTBeHHBII COBET 110 COTPYJHHYECTBY B 0DJACTH IIEpHO-
JIUYECKOH [eyaTH, KHHTOM31aHHs, KHUTIOpaclIpoCcTpaHeHus H noaurpadun —
CIS Advisory Board on Printed Media, Publishing and Readership.

MexrocynaperseHnslil craTucTHdecknii komuter — CIS Board of
Statistics

Mexrocy/1apcTBeHHBIN COBET MO BOMPOCAM ITPAaBOBOH OXPaHBI H 3a-
UTBI HHTEJIEKTYalbHOH cobcTBeHHOCcTH — CIS Committee on the Pro-
tection of Intellectual Property

Koncyneratuhbiii COBET 110 Tpyay, MHTPAIMH U COI[MAIBHOM 3alllH-
Te HaceJaeHusa rocyaapcts — ydacTHHKoB CHIT — CIS Advisory Board on
Labor, Migration and Welfare.

CoBer Mo cOTpyaHHYECTBY B 00nacTH yHIAMEHTAILHOH HAayKH —
CIS Advisory Board on Cooperation in Fundamental Research

MexrocyrapcTseHHbIH dKomoruyeckui copet — CIS Advisory Board
on the Environment

KoMuccHs 1o 3KOHOMHYECKHM BOITPOCaM NMPH DKOHOMHYECKOM COBE-
Te — Economic Policies Commuission at the CIS Economic Council.

MexrocymapcTeeHHbIH coBeT «Pagnonasuranus» — CIS Radinaviga-
tion Council.

MeskrocyaapcTBeHHBIH COBET MO MPOMBIIIICHHOH O€30MacHOCTH —
CIS Industrial Security Council

MexrocyrapcreeHHbIH H30HpaTensHbli coBeT Coapyxecrea Hesapu-
cumeIx 'ocynapete — CIS Election Council

Pernonanbhoe coapyxecrso B obnactu ceizu — CIS Regional
Commonwealth in the Field of Communications

Coger oneparopoB 3nektpocBsizn — CIS Telecommunication Opera-
tors Board

Komuccus no snektpocasn — CIS Telecommunications Commis-
sion
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Coget oneparopoB noutoBoi ca3n — CIS Postal Operators Board
Komuccus o nourooii ¢z — CIS Postal Commission
Komuccus no paguosenannio — CIS Broadcasting Commission
Komuccus no 3MC P3C — NG PVD HLWG

Komuccnsa no uagopmaruszanun — CIS Informatization Commission

Komuccusa mo uadopmammontoi o6e3onacHoctH — CIS Information
Security Commission under CCI Coordination

KoMmuceHsi 110 KOOpIMHAIIMM MEMKIYHAPOIHOr0 COTPY/JAHHYECTBA —
CIS Commission for International Cooperation Coordination

KoMmmucHs 1o KoopAHHALIMH OpraHoB peryiauposanus — Commission
for Regulatory Coordination

Komwuccus no sxonomuke cBsizn — CIS Commission on the Economy
of Communications

Komuccus no paszputuio mojackux pecypcos — CIS Commission on
Human Resource Development

Kondepennus muauctpos obpazosanua ['Y CHI' — CIS Ministerial
Conference on Education

Opransl CHI', no corpyaHu4ecTBY N0 JHHHH 0€30IIACHOCTH H
upﬂ'mB{mEiic’rBHn COBpeMEHHBIM BbI30OBAM H YIpo3aM

Ob6beaunennas komuccus npu MITA CHIT nmo rapMoHu3almm 3aK0HO-
JIaTeNbCTBA B chepe 0e30MaCHOCTH U NMPOTHROIEHCTBHS HOBBIM BBI30BaM U
yrpozaM — Joint Commission at the IPA CIS for the Harmonization of Na-
tional Laws Related to Security, Countering Emerging Threats and Chal-
lenges

Coger muancTpoB 0doporsr — CIS MoD Council

Coger komanaytonux IorpanmansiMu Boiickamu — CIS Joint Chiefs
of Border Patrol

CoBer pykoBojaMTENleH OpraHoB O0€30laCHOCTH M CHelMaJIbHbIX
ciyx0 — Joint Chiefs of Security and Special Services

Coser munucTpoB BHyTpeHHUX Aein — CIS Mol Council

KoopauHaimoHHbIH COBET reHepanbHbiX npokypopo — CIS Steering
Committee of the Heads of Prosecutorial Authorities.
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KoopiMHannoHHBIH COBET PYKOBOJAMTENICH OPTraHOB HanoroBwiX ((u-
HaHcoBbIX) paccraenoBaHuid — CIS Steering Committee of the Heads of
Fiscal Authorities

Coser pykosoauteneil tamoxkeHHbIX cinyxk0 — CIS Council of the
Heads of Customs Authorities.

MeXrocy1apcTBEHHOI'O COBETA 110 MPOTHBOACHCTBHIO KOPPYIILHH —
CIS Anti-corruption (AC) Council

CoBera pykoBoauTeNeH (PMHAHCOBOM pa3BeIKH TOCYIAapPCTB — Y4acT-
HukoB CHI" — CIS Council of the Heads of Financial Intelligence

MexrocyaapcTBeHHBIH coBeT 1o kocmocy — CIS Outer Space Council

KoopaunaiimoHHBIH COBET pPYKOBOIMTENEH KOMIETEHTHBIX OpPraHoB
10 MPOTHBOJCHCTBHIO HE3aKOHHOMY 0D0POTY HAPKOTHKOB rOCY/1apcTB —
wieHoB Opranuzaumu [loroBopa o komnexktuBHOH OesonacHoctH — CIS
Advisory Board of Heads of Competent Authorities for Countering Illegal
Drug Trafficking of Member Nations of the Collective Security Treaty Or-
ganization

CoBer 1o cOTpy/IHH4ECTBY B 00s1acTH 00pa30oBaHMUA TOCYJApCTB —
yaacTHHKOB CHI' — CIS Advisory Board for Cooperation in Education of
Member Nations of the CIS

Coser M0 MeXPErHoHaATLHOMY U IIPHIPAHHYHOMY COTPYIHHYECTBY —
CHI' CIS Advisory Board on Inter-regional and Trans-border Cooperation

Coser pykoBoauTened MurpanuoHHeIx opraHoB — Council of the
Heads of CIS Migration Authorities

TIPHIIO)KEHHE 5

Hekoropbie pOpMbI THTYJIOBAHHS B AHIVIHHCKOM SI3bIKe
H HX PYCCKHE COOTBETCTBUS

THTYIIBI CBETCKHE

(Imperial, Royal, Catholic, Britannic, Gracious) Majesty —

(Mmneparopckoe, Koponesckoe, Karonuueckoe, bpuranckoe, Bcee-
MuJIocTHBeHee) BennuecTBo
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His Majesty the Emperor of Japan — Ero Benudectso mmmnepartop
Anonun

(Royal) Highness — (Koponesckoe) Beicouectso

His Royal Highness the Prince Philip, Duke of Edinburgh — Ero Ko-
posneBckoe BeicouecTBo nmpuHi Gunmnmii, repior IaHHOYPreKui

Serene Highness — CeeTnocTb/cBeT/ICHILITN

His Serene Highness Prince Hans-Adam II von und zu Liechtenstein,
Reigning Prince and Head of State of the Principality of Liechtenstein -

Ero Ceernocth kHa3b Xane Agam I ¢on yua ny JluxreHirein, map-
CTBYIOIIMH KHA3b M TJ1aBa rocynapersa Kussxecrsa JIuxrenmreix

(Most) Illustrious — CHATENTBCTBO/CHATEIBHBIH

the Illustrious Count of Wergau — cusitensHblil rpag Bepray

Grace — Munocts

His Grace the Duke of Marlborough — Ero Mwunocts repuor Manb-
bopo

Most Honourable — BBICOKOYTHMBII

the Most Honourable the Marquess of Salisbury — BeicokouTHMBII
mapku3 Concbepu

Right Honourable — nocrournumsiii

the Right Honourable Margaret Thatcher, MP — moctoutnmas Map-
rapet TaTyep, 4iieH mapiaMeHTa

Honourable — gocronourenuslii
the Honourable Tony Benn — pocronourennsiii Tonu benn
Lordship — BrIcokocTeneHcTBo

His Lordship f.he Lord Provost of Glasgow — Ero BricokocreneHcr-
BO Jiopa-1ipoBoct [masro

Right Excellent — BeicoKonpeBOCXOAUTENBECTBO

the Right Excellent Marcus Garvey — Ero Bricokonperocxourens-
cTBO r-H Mapkyc 'apeu

Excellent/Excellency — [lpeBocXxoauTenbCTBO

His Excellency Mr. Carlos Andres Perez, President of Venezuela —
Ero IlpeBocxoaurenscTBo r-H Kapioc Aujpee Ilepec, npesujaent BeHe-

CY2JTHI
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Honour — YecTs

His Honour the Lieutenant Governor of the Isle of Man — Ero Yects
BHLIC-TYOepHaTOp ocTpoBa Max

Right Worshipful — Bricokobmaropoaue

the Right Worshipful the Lord Mayor of Manchester — Ero Beicoko-
onaropoaue nopa-mMop Manuecrepa

Worshipful/Worship — bnaropojue

His Worship the Sheriff — Ero baaropoaue mepud
Dear — yBaykaeMbIH/OpOroi

Dear Dr. Smith — ysaxaemsiit 1-p CMHT

Esq. — acksanp

John Doe, Esq. — Ixxon [loy, 3ckBaiip

Sir — cM. IpUMedYaHHe HHKE

Jr. — Muajammi

Sr. — crapumii

Kurt Vonnegut, Jr. — Kyprt Bonneryr-miammii

THTVIBI IVXOBHBIE

Holiness — Caarelmectso/CBaTeimnii
His Holiness Pope Piui XII — Ero Ceareimecrso nama [Tui XII

Bmecro “Your Holiness” moxker ynorpebnateca oOpaitieHHe “Most
Holy Father” («crareiinmii oren»).

Beautitude — bnaxkencteo/bnaxenHeimmii

His Beautitude Pope and Patriarch Parthenios III of Alexandria and
All Africa — bnaxenneimmii [Tapdenwmii 111, nama n marpuapx Anekcan-
pHICKHI M Bcell AQpHKH

Eminence — BricokonpeocBAIIEHCTEO/BEICOKOIPEOCBAIIIEHHBIN

His Emmence Cardinal Miguel Obando Bravo — Ero Beicoxonpeoc-
BALLIEHCTBO KapauHain Murens Obanio bpaso

Most Reverend — BricokonpeocBAIeHCTBO/BBICOKOTIPEOCBATICHHBIH



the Most Reverend Paulos, Archbishop of Karelia and All Finlandia —
BeICcOKONpeocBAlleHHbIH [laBen, apxuenuckon Kapenbckui U BceH PUH-
JIAHITHH

Right Reverend — [IpeocssaimencTro/mpeocBsAieHHbIH

the Right Reverend the Lord Bishop of Durham — Ero IIpeocssiien-
CTBO JIopA-enuckoln JdapeMckuil

Very Reverend — Bricokonperno1001e/BRICOKOTIPENo100HBIH

the Very Reverend Monsignor Domenico Tardini — BbICOKOIIpEIo-
JIOOHBIH MOHCEHLOP JloMeHHKko TapauHu

Reverend — Ilpenogobue/npenonoOHbIi
the Reverend Jesse Jackson — npenogobusrii Ixxecen JIxokcon
Venerable — BiarociiopeHcTBO/0/1aroc10BeHHEHIITHH

the Venerable the Archdeacon of ... — Ero baarocioseHcTBo apxu-
JIHAKOH ...

THTYVIBLI B COYEeTAHMNAX

the Most Reverend His Grace the Lord Archbishop of Canterbury —
Ero MunocTs BBICOKONPEOCBAIIEHHBIH Jopa-apXxuenuckon KenrepOe-
PHHCKHH

His Excellency the Reverend Father Jean-Bertrand Aristide, President
of the Republic of Haiti — Ero IIpeBocxoaurenscTBO mpenoo0HEIH oTell
JKan-beprpan Apuctuj, npesujaeHT Pecniyonuku ["'antn

Rev. and Mrs. Weinstock — npenoo0Heli Y alHCTOK ¢ CyNpyrom

THTVABI KABAJIEPOB OPACHOB

Knight/Dame Grand Cross (1 Knight/Dame Grand Commander)
Kapanep ... 1-il cTenenn

Knight/Dame Commander

KaBanep ... 2-il CTeneHn

Companion

KaBajuep ... 3-i cTeneHu
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Officer (mnm Member 4th Class)
KaBamuep ... 4-it cTeneHu

Member (nmm Member 5th Class)
Kasalep ... 5-i cTerneHu

B GonbliMHCTBE cllydaeB 9TH THTYJIBI MPHBOAATCA B BHJIE COKpalle-
HHi ocne GamMuany HarpamkaeHHoro. Onsarb-Taku B OOJMBIIMHCTBE CiTyva-
€B OTH COKpallleHHss MOJKHO HaliTH B clIOBapaX (M3 He BCTpevarollerocs B
cnopapax: O.C. — kaBanep opaena Kananpl, O.A. — xaBanep opjeHa Ag-
crpanun). [Ipumep:

Duke of Kent, G.C.M.G. (Knight Grand Cross of the Order of St. Mi-
chael and St. George) — repuor Kenrckui, kaBasiep opjeHa c¢B. Muxauia
u cB. ['eoprus 1-ii crenenn

Y HCKOTOPBIX AHTJIMACKHX OpACHOB €CTE TOJBKO OJHA CTCIICHL!:

Knight (v Knight Companion) of the Garter - kasanep opaena Iloa-
BA3KH

Knight of the Thistle — kasanep opnena Heprononoxa
Companion of Honour — kaBanep opaena Kapanepos mouéra

Companion of the Imperial Service Order — kaBanep opjieHa «3a
BEPHYIO CIYKOY HMIIEPHI»

Member of the Order of Merit — kaBanep opieHa «3a 3aciIyru»

Y nasBanmii HanOoJIee M3BECTHBIX OPJICHOB €CTh €I1Ie U O(hHIINaIbHBIC
MMUTETHI:

the Most Noble (Order of the Garter) — GnaropoaHeHInHii

the Most Ancient and Most Noble (Order of the Thistle) — npesueii-
Wi ¥ OJ1aropoIHeHIIHiA

the Most Honourable (Order of the Bath) — BricOKOUTHMBII
the Most Exalted (Order of the Star of India) — nocroiineiimni

the Most Distinguished (Order of St. Michael and St. George) — BEI-
JIArOLIHHCS

the Most Eminent (Order of the Indian Empire) — Bbicoualmii

the Most Excellent (Order of the British Empire) — npesocxoju-
TeJIbHEHIIHH

114



the Most Venerable (Order of St. John of Jerusalem) — dnarocnosen-
HEH I

Hanpumep:

Knight Commander of the Most Honourable Order of the Bath — ka-
BaJIEp BBICOKOYTHMOTO opjeHa banu 2-i creneHH

Turya “sir’” 1 cMeKHBIe THTY.IbLI

Turyn “sir” B cucreMe CoeaunensHoro Koponescrea u Coapyxecrsa
uMeeT JBa 3HadeHus. OQHO U3 HUX — 9TO 3BaHHE, Ha KOTOPOE MOIy4aloT
IpaBo JIHLA, YAOCTOUBIIMecs TUTyaa “‘baronet” (Odaporer) wmm “knight”
(kaBazep opJieHa WM phIlaps — TO €CTh «KaBajep 0e3 opaeHa», “knight
bachelor™). B arom cirydae cioBo “Sir’” craBuTed nepeq ero HMeHeM (Ko-
TOpoe ynoTpedIseTcs Mpyu HEM 00s13aTeNbHO, Aake ecH (aMUINA OITyC-
KaeTcs) M paMIITHEH, a Ha pyCCKHI epelaeTcst CIIOBOM «CIp»:

Sir Geoffrey and Lady Howe — cap JIkeddpu Xay ¢ cynpyroi

JKenwr DapoHeToB M pelapei/kaBamepoB TuTyayiotes “Lady” (ne-
au)*. JKeHIIHHBI e, KOTOpbIM 0apOHETCKOE MIIH PBINApCKOE 3BaHHE J0C-
TAJ0Ch HE MO MYJKY, a 10 OTIY HJIH 332 COOCTBEHHBIE 3aCIYTH, THTYIYIOTCA
“Dame”. B nopepomronmonHoi PoccHH 3TOMY THTYTY CYIIECTBOBAT SKBH-
BAJICHT — «KapajJepcTBeHHAs gaMa». OueBHIHO, JTOTHYHEE TIEPEBOJMTH
“Dame” kak «gamMa», He OpaTh M3 CI0BapsA HEYK/IHOKHH «1eHM»: OplIeHO-
HOCHAas jJjaMa™* Oiaropo/iHas j1ama, BBICOKOPO/IHAS j1aMa

Dame Ann Hercus, Permanent Representative of New Zealand to the
UN — nama 2Juu Xepkye, [locroannbiii npeacraeurens Hoeon 3enanaun
npu OOH

Bropoe 3HaueHue cioBa “'sir’ — 9TO BEXKI/IHBOE oOpalleHue K 11000-
MY MY’K4YUHE, HE3aBHCHMO OT ero THTyJa. B oToM citydae oHO yroTped:ns-
ercs TOJNbKo Kak oOpautende. o 1917 roga — na u nosgHee — emy B
PYCCKOM A3LIKE CYIIECTBOBAJ CTONPOLEHTHBIH JKBHBAIEHT — «CYHapb»
(“Sir” — «cynapb», “Dear Sir” — «MHIOCTUBBIH rocygapb» U T. 1.). Ile-
peBoauTL ero B gokymeHrax OOH B sroM ero ynorpeOieHHH CIIOBOM
«COP» — BCE PABHO YTO BMECTO «I'-H» M «I-3Ka» [MUCATh «MUCTEP» U «MHUC-
cHe». ITOCKONBEKY HEH3BECTHO, IPHKHBETCS JIH «CyAaph» B PYCCKOM A3BIKE
3aHOBO, MOKHO CIEJ0BaTh TPAIUIHH HBIHEITHHUX PYCCKHX O(HIIHATLHBIX
MHCEM H MCIONb30BaTh (POPMYITY «yBaKaeMblil T-H» (IS ’KEHCKOT0 IKBH-
BasieHTa — “Dear Madam” — «yBakaemasi r-ka») + paHr, 3BaHHe WM

JOIKHOCTE ajpecaTa.
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HekoTopblie Npo4yHe THTYJIbI

Tutyn Hoponoma Cuanyka “Samdech” no nocneanero spemenn Obi-
JIO TIPUHSATO MEPEBOJANTH KaK «IpHHL». Mexay TeM oH 0D0o3HavaeT HeUuTo
ooneiee: y CnaHyka MHOTO POJICTBEHHHKOB, KOTOPBIE H B aHIIIMHCKOM
oyayrt “Prince”. [ToaTomy, Korjia B aHrMickoM Hcnoib3syeTes ““Samdech”,
€ro PeKOMEH/1yeTCs MEePEBOINTh CIIOBOM «CaMJIEK»:

H.R.H. Prince Norodom Ranariddh, Personal Representative of
H.R.H. Samdech Norodom Sihanouk

E.K.B. npunn Hoponom Panapunax, nuunsiii npeactasutens E.K.B.
camaeka Hoponoma Cuanyka

B none3y «camjeka» ropopuT U [oiHbli THTYN CHaHyka, NPUBOU-
MBI B pycckoMm rnepesoje KoHcTHTyHuH Kambomxu 1947 r. (Koncrury-
nuu rocynapere FOBA u Tuxoro okeana: M, 1960):

ITpea bar Campex Ilpea Hopoaom Cunanyk Bapman Puex Xapusonr
Ynxarxo Cyunst Bucogxunonr Axeamoxadopoc Hukapogom Txommox
Moxapuexyerrxupuek bapomusir bapombonsir IIpeax Yawr Kpyur Kam-
nyuus Txunnaneil, Koponbs He3aBHCHMOIo M CYBEPEHHOIO IocyjapcTBa
Kambomxu

Huorpa ke u B opurunaie y Cuanyka tutyn “Prince” — Toraa nycrs
OH OyJIET NPHHIIEM M B PYCCKOM MEPEBOIE.

Eme onuH 1oBonsHO 4acTo BCTpedaromHics THTYI (OH IPHHALIEHKUT
kopomto CaynoBckoit ApaBum):

the Custodian of the Two Holy Mosques — dmocTHTeNb IBYX CBATHIX
MeYeTeH

TTockONBKY B aHTVIMICKOM (J1a MU B JIPYTHX SA3bIKAX) THUTYJILI Yallle Bce-
ro MUIIyTes ¢ 00abmod OVKBEL, HX HHOI/IA HEJIETKO OTJIHYHTE (M, COOTBET-
CTBEHHO, HAllMCaTh B PYCCKOM ¢ MalleHBKOH OYKBBIL, a B HEOOXOJHMMBIX
clIydasix M IepeBecTH) 0T UMeH coOCTBeHHBIX. OOMH W3 HEelaBHHUX ClIy4a-
eB:

Mr. Detlev Graf zu Ranzau — rpa¢ [lerner uy Panuay (a ve r-u [er-
nee I'pad uy Panuay)

B GonbpmIMHCTBE e CIydaeB 3TH THTYIIBI IIPOUCXO/IAT U BOBCE M3 JK-
30THYECKHX A3bIKOB. K umciry nanbosiee wacTo BCTpEeHarOmMXCs OTHOCAT-

ca: JgoMm, ¢pa (y MOHAXOB-KATOJIHKOR); JOH (MCIL); MBAJIMMY (Cyaxmuim);
meix (apad.); asTomia, XopKaTolbacaM (repc); JaTo, AaTyk, MEeHrupaH,
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MEHUH, MajiyKa, JasHI — W JPYTHE, B CaMbIX Pa3HBIX COYETaHMAX (Ma-
nans.); pary (dpumwk.). Bece OHH, Kak Mbl BUIHM, NEPEBOAATCH HA PYCCKHI
A3BIK € TTOMOIIIBI0 MEKBA3LIKOBOH TPaHCKPUTILIHH.

HPH/IOKEHHE 6

'Dﬁpa 3UbI HEKOTOPLIX TOKYMEHTOB

General Conference
GC(38)/23

Date: 23 September 2014
General Distribution
Original: English
Fifty-eighth regular session
Item 8 of the agenda
(GC(58)/22)

IloBecTka qHA [ eHepaJIbLHOI0 KOMHTETA

General Conference
GC(58)/COM.5/1

Date: 22 September 2014
Restricted Distribution
Original: English

Fifty-eighth regular session
COMMITTEE OF THE WHOLE
Agenda Items referred to the Committee by the General Conference

At 1ts second plenary meeting, on 22 September 2014, the General
Conference requested the Committee of the Whole to consider and report
on the following items on its agenda.l

9 The Agency's Financial Statements for 2013
10 The Agency's Budget Update for 2015
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11 Amendment to Article XIV.A of the Statute

12 Scale of assessment of Members' contributions towards the Regu-
lar Budget

13 Measures to strengthen international cooperation in nuclear, rad-
lation, transport and waste safety

14 Nuclear security
15 Strengthening of the Agency's technical cooperation activities

16  Strengthening the Agency’s activities related to nuclear science,
technology and Applications

17 Strengthening the effectiveness and improving the efficiency of
Agency safeguards

21 Promotion of Efficiency and Effectiveness of the IAEA Decision
Making Process

22 Elections to the Agency’s Staff Pension Committee

1 GC(58)/22.

IHoBecTKa THA ceILMOM cecCHH KOH(epeHIIHH

rOCYIAPCTR-VYACTHHKOB
United Nations CTOC/COP/2014/1

Conference of the Parties to the
United Nations Convention
against Transnational
Organized Crime

Distr.: General

12 June 2014

Original: English

Seventh session

Vienna, 6-10 October 2014

Provisional agenda
l. Organizational matters:

(a) Opening of the seventh session of the Conference;
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(b) Election of officers;

(c) Adoption of the agenda and organization of work;
(d) Participation;

(e) Adoption of the report of the Bureau on credentials:
(f) General discussion.

2. Review of the implementation of the United Nations Convention
against Transnational Organized Crime and the Protocols thereto:

(a) United Nations Convention against Transnational Organized
Crime;

(b) Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons,
Especially Women and Children;

(c) Protocol against the Smuggling of Migrants by Land, Sea and Air;

(d) Protocol against the Illicit Manufacturing of and Trafficking in
Firearms, Their Parts and Components and Ammunition.

3. Other serious crimes, as defined in the Convention, including new
forms and dimensions of transnational organized crime.

4. International cooperation, with particular emphasis on extradition,
mutual legal assistance and international cooperation for the purpose of
confiscation, and the establishment and strengthening of central authorities.

5. Technical assistance.

6. Financial and budgetary matters.

7. Provisional agenda for the eighth session of the Conference.
8. Other matters.

9. Adoption of the report of the Conference on its seventh session.

Kongepenuus y4acTHHKOB
Konpenuuu Oprannzanuu
Ob0peaunennsix Hanui
NPOTHB TPAaHCHALHOHAILHOH
OPraHH30BaHHO NpecTYNHOCTH
Distr.: General

12 June 2014

Russian

Original: English

Ceabmasi ceccHsl

Bena, 610 okradpsa 2014 roma
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[IpeaBapurebHAasl MOBECTKA THS
1. Opranu3aliOHHBIC BOMIPOCHI:

a) OTKpBITHE ceapMoi ceccun Kondepenumu;

b) BEIOOPEI JJOJDKHOCTHBIX JIUIL;

C) YTBEPsK/IEHHE TTOBECTKH JAHS U OpraHu3aius padoThl;

d) yuactue;

€) YTBepsKIeH e A0KIa1a O10po 0 NpoBepKe NOJTHOMOYHIA;

f) obmas guckyccus

2. O630p xoua ocymiecTsienus Kouenuuu Opranmzanun OObemam-

HEHHBIX Harui mpoTHB TpaHCHAIMOHAJIBEHOW OPraHH30BAHHOW TIPECTYII-
HOCTH ¥ TIPOTOKOJIOB K HEM:

a) Kousenuusa Opranuzanud O6bequHeHHblx Hanuii npotus TpaHc-
HAHOHAILHOH OpraHU30BaHOH IPEeCTYIIHOCTH;

b) [Ipotokon o npeaynpexKIcHHH H MPECEYEHUH TOPTOBIM JTHOIBMH,
0cODEHHO JKEHIMHAMHY U JIETbMH, M HaKa3aHHH 3a Hee;

¢) IIpoToKoII IPOTHB HE3aKOHHOI'0 BBO3a MUI'PAHTOB I10 CYILIE, MOPIO
U BO3IYXY;

d) IIpoTokon npoTHB HE3aKOHHOI'O M3rOTOBJIEHHS W obopoTa OrHe-
CTPEJIILHOTO OPYKHS, €ro COCTABHBIX YacTeil M KOMIIOHEHTOB, a Takke 0o-
CIIPUIIACOB K HEMY

3. JIpyrue cepbesHble NpecTyIUICHHA, KaKk OHM onpejenstoTes B Kon-
BEHIIMH, BKJIIOYas HOBbIE (DOPMBI M MPOSBIEHHS TPAHCHAIIMOHAIILHOM Op-
raHW30BaHHOH MPECTYITHOCTH

4, MexayHapoaHoe COTPYIHHYECTBO C YAEJEeHHEM 0co00ro BHHUMA-
HHA BbIJIa4e, B3aMMHOI MPAaBOBOH MOMOIIM M MEKIYHAPOIHOMY COTPY/I-
HHYECTBY B IIEJIX KOH(HMCKAIMH, a TAKIKE CO3JIaHHI0 U YKPEIJICHHIO 1IeH-
TpaIbHBIX OPraHoOB

5. TexHuyeckad MOMOILb

6. @uHaHCcoOBBIE U OIOKETHBIC BOIIPOCHL

7. l[lpenBapurensHas noBecTka JiHa BocbMoi ceccun Kongepenumn
8. Jlpyrue Bompocel

9. Vreepxaenue noxinaga KoudepeHuwun o padore ee ceabMoid
CECCHH.
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HPHIIOKEHHE 7

Texcrsl «3anucok Ilpeacenareaio»

Election of Members to the Board of Governors

Memorandum by the President

1. Rule 83 of the Rules of Procedure of the General Conferencel pro-
vides that before the Conference at each regular session proceeds to elec-
tions of the Board of Governors, the presiding officers shall indicate to it
those elective places on the Board which must be filled so as to ensure that
after the end of the session the Board will be constituted in accordance
with Article VILA of the Statute.

2. The President accordingly informs the Conference that at the cur-
rent session it will be called upon to elect 11 members to the Board2 as fol-
lows:

(a) Three members from Latin America;

(b) Two members from Western Europe;

(¢) One member from Eastern Europe;

(d) Two members from Africa;

(e) One member from Middle East and South Asia;

(f) One member from South East Asia and the Pacific; and

(g) One member from the Far East, Middle East and South Asia, or
South East Asia and the Pacific (the so-called “floating seat™).

I GC(XXXI)/INF/245/Rev.1.

2 To replace Algeria, Argentina, Costa Rica, Greece, Libya, Nigeria,
Norway, Pakistan, Poland, Thailand and Uruguay (see document
GC(56)/RES/DEC(2012), decision number GC(56)/DEC/8).
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COMMISSION ON CRIME PREVENTION
AND CRIMINAL JUSTICE

Twenty-second session, 22-26 April 2013
Monday 22 April 2013: Agenda items 1 and 2

DRAFT SPEAKING NOTES FOR THE CHAIR
H. E. Ambassador Xolisa Mfundiso Mabhongo (South Africa)

OPENING OF THE SESSION
Excellencies, distinguished representatives, ladies and gentlemen,

It is a great honor and pleasure to welcome you to the twenty-second
session of the Commission, which I now declare open. [Gavel]

Please be informed that arrangements have been made for the video
transmission of the opening and the first plenary meeting from this Board
Room into Conference Rooms M1 and M2, with interpretation into the six
official languages of the United Nations.

[Personal introductory remarks by the Chair,
if the Chair so wishes.]

Before we proceed, there are some procedural and organizational mat-
ters that the Commission needs to consider.

The Extended Bureau of the 22nd session of the Commission met on
14 February, 21 March and 19 April 2013 to deal with organizational is-
sues. We also had a round of informal pre-session consultations on 19
April 2013.

I would like to thank my colleagues in the Extended Bureau and all
Permanent Missions in Vienna who participated in and contributed to this
process.

On behalf of the Commuission, I would also like to thank Her Excel-
lency Princess Bajrakitiyabha Mahidol of Thailand for her efforts and
commitment as chairperson of the Commission at its twenty-first session,
which advanced the preparations for the current session.



Agenda Item 1: Election of Officers
Let us now turn to Item 1 of the provisional agenda: Election of Officers

In accordance with the Economic and Social Council resolution
2003/31 and rule 15 of the rules of procedure of the functional commis-
sions of the Council, at the end of its reconvened twenty-first session, on 7
December 2012, the Commission opened its twenty-second session for the
sole purpose of electing its bureau for that session. The Commission
elected the Chairperson, the second and third Vice-chairpersons and the
Rapporteur as follows:

2nd Vice-Chairperson: H.E. Ambassador Freddy Padilla de Leon of
Colombia (representing the Latin American and Caribbean States)

3rd  Vice-Chairperson: Mr. Alberto Groff of Switzerland
(representing the Western European and Other States)

Rapporteur: Mr. Mohammad Hossein Ghaniei of the Islamic Repub-
lic of Iran (representing the Asia-Pacific States).

And myself, as Chairperson.

The nomination for the office of the first Vice-Chair remained pend-
ing until January 2013, when the Group of Eastern European States nomi-
nated H.E. Ambassador Valery Voronetsky of Belarus for that office. The
Commission is now expected to elect its first Vice-Chair.

May I invite the Commission to endorse the nomination of H.E. Am-
bassador Valery Voronetsky of Belarus and, therewith, the full slate of of-
ficers for the twenty-second session, by acclamation?

[Pause]
I see no objection — it is so decided. [GAVEL]

I wish at the outset to note that I will chair this session of the Com-
mission in full collaboration of the Bureau and with the support of the Ex-
tended Bureau.

Agenda Item 2: Adoption of the agenda and other organizational mat-
ters

Let us turn to item 2 of the provisional agenda, which 1s the Adoption
of the provisional agenda and other organizational matters.

The draft provisional agenda, its annotations and the proposed organi-
zation of work for the twenty-second session of the Commission are con-
tained in document E/CN.15/2013/1 and its annex.
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The Economic and Social Council, in its decision 2012/238, approved
the provisional agenda and documentation for the twenty-second session.

Agenda item 3 of the provisional agenda, on strategic management,
budgetary and administrative questions will be considered at the beginning
of the session.

Under this item, the Commission will be called on to provide policy
directives to the United Nations Office on Drugs and Crime with regards to
its crime programme, including administrative, budgetary and strategic
management questions.

This item will start as soon as the list of speakers for the opening is
exhausted.

I accordance with the ECOSOC decision 2010/243, the prominent
theme for the thematic discussion to be held under agenda item 4 at this
session of the Commission is ““The challenge posed by emerging forms of
crime that have a significant impact on the environment and ways to deal
with it effectively’. The discussion will take place in the plenary tomorrow
morning and afternoon and it will focus on the sub-themes approved by the
Commission at its reconvened twenty-first session in December last year.

From Wednesday until Friday morning, the Commission shall delibe-
rate on a range of issues, including:

— Integration and coordination of efforts by the United Nations Office
on Drugs and Crime and Member States in the field of crime prevention
and criminal justice (agenda item 5);

— Use and application of United Nations standards and norms in crime
prevention and criminal justice (agenda item 6);

— World crime trends and emerging issues and responses in the field
of crime prevention and criminal justice (agenda item 7); and

— Follow-up to the Twelfth United Nations Congress on Crime Pre-
vention and Criminal Justice and preparations for the Thirteenth United
Nations Congress on Crime Prevention and Criminal Justice (agenda item 8);

The proposed organization of work envisages that the Commission
will have two plenary meetings daily, with a total of ten plenary meetings,
starting with this meeting and concluding in the afternoon of Friday
26 April.

The Committee of the Whole has at is disposal a total of 8 meetings,
starting this afternoon and concluding on Friday 26 April at lunchtime. The

124



Committee will convene this afternoon at 15:00 hrs and will start its work
with the workshop, organized by the Institutes comprising the United Na-
tions Crime Prevention and Criminal Justice Programme Network. The
workshop will focus on “Emerging forms of crime that have an impact on
the environment: lessons learned”™.

Tomorrow morning, the Committee of the Whole will deliberate on
the draft proposals, submitted by Member States before the deadline of 2
April 2013, set in accordance with the Commission decision 21/1.

Sponsoring delegations had the opportunity to present their proposals
during the informal pre-session consultations held on Friday 19 Apnl,
where a number of organizational issues were dealt with as well. 1 urge
delegations, to continue formal consultations in order to promote the
widest possible consensus prior to taking up resolutions in the Committee
of the Whole.

The working times of the Commission will be daily from 10.00 to
13.00 hours and from 15.00 to 18.00 hours, unless announced otherwise.
The plenary meetings will take place in this room, while the Committee of
Whole will meet in conference room M.

In this connection, I wish to inform you that, in accordance with Gen-
eral Assembly decisions, the Commission has no entitlement to night ses-
sions. Therefore, we must work very diligently in the five days at our dis-
posal in order to accomplish our work by Friday, 26 April, when the
Commission shall adopt draft proposals and approve its report on this ses-
sion.

With this information, I now invite the Commission to adopt its agen-
da and the proposed organization of work, as contained in document
E/CN.15/2013/1.

[Pause]
I see no objection. It 1s so decided. [GAVEL]

I would also like to recall that the report on the session of the Com-
mission will follow the same format as the report of the twenty-first ses-
sion. I also wish to recall that, in its decision 21/1, this Commission de-
cided inter alia that it would make efforts to reduce the length of its annual
reports, bearing in mind the need for such reports to include resolutions
and decisions adopted or transmitted by the Commission, as well as a brief
summary of its deliberations under each agenda item, focusing in particular
on policy findings and conclusions reached.
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The financial statements related to action taken by the Commission
will be made available in a conference room paper on the UNODC web
page (in English only), as has already been the case in previous years and
1s also the practice of other functional Commissions of ECOSOC.

I would like to inform the Commission that we have a number of
high-level representatives here today who have requested to address the
Commission during the opening session.

Before we proceed with the opening statements, in line with estab-
lished practice and the agreement reached at the meetings of the Extended
Bureau, I would like to ask the high-level representatives to keep their in-
terventions as brief as possible — representatives of Regional Groups will
be given maximum 10 minutes, while other high-level representatives will
be given maximum 5 minutes. | urge all speakers to respect the maximum
speaking time,

Statement of the Executive Director of UNODC

I now have the pleasure to give the floor to Mr. Yury Fedotov, Execu-

tive Director of the United Nations Office on Drugs and Crime, to address
the Commission,

Mr. Fedotov, you have the floor.

[Executive Director makes statement]

I thank Mr. Fedotov for his statement.

Statements by the Chairpersons of the Regional Groups

I now invite the Chairpersons of the Regional Groups to address the
Commission.

I call on the Permanent Representative of Sudan, H.E. Ambassador
Mahmoud Hassan Elamin, to address the Commission on behalf of the
Group of 77 and China. Ambassador, you have the floor.

[Ambassador of Sudan takes the floor]
Thank you for this statement.

I call on H.E. the Permanent Representative of Egypt, H.E. Ambassa-
dor Khaled Abdelrahman Shamaa, to address the Commission on behalf of
the African Group. Ambassador, you have the floor.

[ Ambassador of Egypt makes statement]

Thank you for this statement.



Now, I call on the Permanent Representative of China, H.E. Ambas-
sador Jingye Cheng, to address the Commission on behalf of the Asian
Group. Ambassador, you have the floor.

[ Ambassador of China takes the floor]
Thank you for this statement.

I call on the Permanent Representative of Guatemala, H.E. Ambassa-
dor Antonio Roberto Castellanos Lopez, to address the Commission on be-
half of GRULAC. Ambassador, you have the floor.

[ Ambassador of Guatemala makes statement]
Thank you for this statement.

Now, I call on the Permanent Representative of Ireland, H.E. Ambas-
sador James Brennan, to address the Commission on behalf of the Euro-
pean Union. Ambassador, you have the floor.

[ Ambassador of Ireland takes the floor]
Thank you for this statement.

This concludes the statements by the representatives of Regional
Groups.

Statements by high-level representatives

Now that we have heard the statements of the Regional Groups, we
will continue with the statements by the high-level representatives.

I would like to kindly remind all speakers to please limit their inter-
ventions to five (5) minutes.

I would like to invite [speaker from the list of speakers] to take the
floor.

Excellency, you have the floor.
Thank you.

[Note for the Chair: Should the speakers take the floor for too long,
please kindly remind them of the time restrictions]

[...]
[Note for the Chair: AT THE END OF THE MORNING SESSION:

— Should the list of speakers not be exhausted by 1.15 PM, please an-
nounce that the remaining speakers will be given the floor in the afternoon,
starting at 3 PM
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— Please give the floor to the Secretariat for announcements, 1f any]

With this we have concluded the opening segment.

d L [ ™
22" session of the Commission
on Crime Prevention and Criminal Justice

Committee of the Whole
Speaking Notes for the Chairman

22 April 2013
Conference 15:15 PM

Good afternoon, distinguished delegates, ladies and gentlemen.

As..., I am pleased to welcome you to our first meeting. Our pro-
gramme of work will start with a Workshop this afternoon on “Emerging
forms of crime that have an impact on the environment: lessons learned”
organized by the Institutes of the United Nations Crime Prevention and
Criminal Justice Programme Network. This will take us to the end of the
day. Tomorrow morning, the Committee will start consideration of draft
proposals for approval before their transmission to the Plenary for adop-
tion. Our last meeting will be on Friday morning 26 April this week, as set
out in the organization of work in the provisional agenda E/CN.15/2013/1,
that was approved by the Plenary earlier this morning.

The meeting is reminded that pursuant to CCPCJ decision 21/1, the
deadline for submission of resolutions for consideration by the 22" ses-
sion, was set three weeks prior to the commencement of the session, Tues-
day, 2 April 2013 at noon.

I appeal to sponsoring delegations to be ready to introduce their reso-
lutions to this Committee tomorrow morning. As far as possible, delega-
tions should continue their informal discussions in the meantime and aim
to bring a consensus text to the Committee for discussion and approval, to
enable us to complete our work in a timely manner.
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Now, I am pleased to welcome you to the Workshop “Emerging
forms of crime that have an impact on the environment: lessons
learned”. The Workshop is organized by the Institutes of the United Na-
tions Crime Prevention and Criminal Justice Programme Network and
moderated by Mr. Matti Joutsen, Director of the European Institute for
Crime Prevention and Control, HEUNI.

Since 2001, the Institutes have collaborated on a standing basis in the
organisation of practical workshops and events to be held within the regu-
lar work of the Committee of the Whole. The workshops aim to enhance
the Network’s contribution, through its global expertise, in supporting the
Commission in the implementation of its mandates and priorities.

The workshop today addresses a topic of importance to the thematic
discussion held by the Commission tomorrow, Tuesday 23 April, on “The
challenge posed by emerging forms of crime that have a significant impact
on the environment and ways to deal with it effectively”. Today, the Insti-
tutes will share with us their experience and expertise, by discussing key
components for strategies and tools for addressing forms of crime that have
a significant impact on the environment.

After the opening remarks, there will be 5 speakers and after this,
there will be time for discussion from the floor.

Now, I invite Mr. John Sandage, Director of the Division for Trea-
ty Affairs of UNODC to take the floor.

[Mr. Sandage makes remarks |

Thank you, Mr. Sandage. I now invite Mr. Joutsen, Director of the
European Institute for Crime Prevention and Control, HEUNI, to take
up his role as Moderator and outline today’s programme in more detail.

[Interventions follow in accordance with the agenda until the end]

We have completed our work for this today. I would like to thank the
representatives of the Institutes for all their hard work in organizing this
workshop, especially our Moderator, Mr. Joutsen.

Tomorrow, this Committee will commence consideration of the draft
resolutions.

Before we adjourn for the day, 1 would ask the Secretary to make any
announcements.

[Secretary makes announcements|

Thank you, Secretary. The meeting is adjourned. [ Gavel]
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d . ..
22" session of the Commission
on Crime Prevention and Criminal Justice

Committee of the Whole

Speaking Notes for the Chairperson

H.E. AMBASSADOR Freddy Padilla de Leyn
(COLOMBIA)

23 April 2013

Conference Room, 10 AM

Good morning, distinguished delegates. I am pleased to welcome you
to the first meeting of the Committee of the Whole, following the Institute
workshop yesterday afternoon. We now commence our programme of
work for seven meetings up to and including Friday morning, considering
draft resolutions.

As you will recall, the firm deadline for submission of draft resolu-
tions was Tuesday 2 April 2013, at noon. A total of ........ resolutions
were submitted before that deadline.

I refer to the informal consultations, which I chaired on Friday, 19
April, that gave delegations an opportunity to consult about available draft
proposals in order to facilitate the work of this Committee this week.

I will ask the Secretary to inform the meeting about the titles and
availability of resolutions.

[Secretary lists resolutions and their availability |

We have ... proposals and seven meetings in which to discuss them
with a view to reaching agreement on the texts, so we need to approve, on
average, ... resolutions per half-day meeting to meet our goals. Once this
Committee has considered and approved a draft resolution, it will be sub-
mitted to the plenary for consideration and adoption.

I suggest that we initially proceed in the order in which the proposals
were submitted and are ready for consideration. I would also request dele-
gations to continue to conduct informal consultations on the resolutions be-
fore this Committee considers them, in order to reach the broadest consen-
sus possible, so that we can make the most efficient progress.
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Before we proceed, I would like to inform you about some informa-
tion that has been shared by the Chief of UNOV Conference Management
Service:

* Firstly, that due to limited resources, there 18 no provision for any
night session in accordance with the relevant decision of the General As-
sembly, so we need to work as efficiently as possible within the time allot-
ted to us.

Since there will not be night shifts of the Secretariat working on edit-
ing and translation, we can not expect revised texts of the resolutions to be
prepared in the languages overnight to take up immediately the following
morning.

e Secondly, for any proposal that has financial implications, such as
proposals for working groups or expert meetings, the Secretariat would re-
quire a minimum of 48 hours to provide a response in accordance with the
applicable United Nations rules and regulations. We were also advised that
due to unprecedented growth in demands on its services, it will no longer
be possible for the Secretariat to absorb additional meetings within existing
resources, unless other activities are discontinued.

¢ Further, I would also like to make a specific reference to resolu-
tions containing reporting requirements by the Secretariat to the CCPCJ at
the 23" and 24" sessions. I would urge you to carefully consider where re-
ports are really required, in order to provide an appropriate and realistic fo-
cus for the work of the Commission and the Secretariat.

Some last “house keeping” matters:

¢ Any revision to an official distributed draft resolution must be in-
corporated in the final edited text and not on the draft as originally submit-
ted. For this purpose, the sponsors are requested to obtain the final edited
electronic Word document from the Secretariat, in Room......... Revisions
must be clearly marked, preferably by using track changes. This will
greatly facilitate our work.

* One additional point: Member States wishing to co-sponsor draft
resolutions are invited to sign the sponsorhip list available from the Secre-
tariat in Room...

Thank you very much. I know that I can rely on your cooperation.
With your agreement, | propose to ask sponsors for a brief introduc-
tion, and where applicable an update on where we stand for each resolution
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with informal consultations. Then we will take up the resolutions in order.
We will take the preambular paragraphs as a whole to see whether there
are any comments, and then paragraph by paragraph, as well as consider-
ing the title.

The Secretariat will take note of any changes to the text and delegates
will be able to follow the amendments to draft resolutions on the screen.
Upon agreement in this Committee, resolutions will be transmitted to the
plenary for adoption. Are there any observations from the floor?

The delegation of [...] is ready to introduce L. ... on ...
You have the floor, Sir/Madam...

[Discussion of resolutions.... |

Conclusion of meeting

Thank you for your hard work this morning. I would urge delegations
to continue the informal consultations concerning the draft resolutions and
we will meet again in this room at 3 PM this afternoon.

Before we adjourn, I would like to ask the Secretary whether there are
any announcements?

[Secretary makes announcements |
[Discussion of resolutions continues |

Thank you. We have completed our work for this morning. Thank you
for your cooperation.

[ will see you all here this afternoon at 3PM.
[GAVEL]
For Afternoon

Thank you. We have completed our work for the day. Thank you for
your cooperation. I ask the Secretary to read any announcements.

[Secretary reads announcements|

Thank you, Secretary. I will see you all here tomorrow morning at
10AM.

[GAVEL]
2nd plenary meeting

(Monday p.m.)



REPORT ON FIRST MEETING OF THE GENERAL
COMMITTEE (1)

THE PRESIDENT

Distinguished delegates,

The second plenary meeting 1s called to order. Before resuming the
general debate, I would like to report on the General Committee’s meeting
this afternoon.

Under Rule 14 of our Rules of Procedure the report of the General

Committee on our provisional agenda, contained in documents GC(58)/1,
Add.1 and Add.2, shall be submitted to the General Conference for its ap-
proval as soon as possible after the opening of the session.

The General Committee met today at 2:15 p.m., and I shall now pro-
vide a report on its recommendations.

Item 5

Arrangements for the Conference

President’s oral report on General Committee’s recommendations (2)
THE PRESIDENT

The first matter which the General Committee considered related to
the adoption of the agenda and the allocation of items for initial discussion.

The Committee recommended that the agenda for the current session
consist of all the items on the provisional agenda set forth in documents
GC(58)/1, Add.1 and Add.2.

If there are no other views, may I take it that the Conference accepts
these recommendations?

[brief pause]

It is so decided.
[IF NEEDED
THE PRESIDENT

The distinguished delegate of ..... has asked for the floor and I give it
to him.

I thank the distinguished delegate of .... for his observations.]
President’s oral report on General Committee’s recommendations (3)

(after decision on inclusion of items has been taken)
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THE PRESIDENT
ALLOCATION OF ITEMS

As regards the allocation of items for initial discussion, the Committee
recommended that the items listed in document GC(58)/1. Add.1 and
Add.2 be taken up for discussion as indicated in the documents.

If there are no other views, may I take it that the Conference also ac-
cepts this recommendation?

[brief pause]

It is so agreed.
ORDER OF ITEMS
THE PRESIDENT

With regard to the order of items, the Committee recommended that
the order be as set out in document GC(58)/1, Add.1 and Add.2.

Are there any comments?

May I take it that the Conference accepts this recommendation with
regard to the order of items?

It is so decided,
[IF NEEDED
THE PRESIDENT

The distinguished delegate of ..... has asked for the floor and I give it
to him.

I thank the distinguished delegate of .... for his
observations.]

Accept General Committee recommendations
THE PRESIDENT

I now suggest that the General Conference accept all the recommenda-
tions of the General Committee regarding the agenda for the current ses-
sion.

[brief pause]

It 1s so agreed. The agenda is thus adopted.
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CLOSING DATE OF PRESENT SESSION
THE PRESIDENT

The next matter on which the Committee made recommendations re-
lates to the closing date of the present session and the opening date of the
next session.

The General Committee recommended that the Conference set Friday,
26 September, as the closing date of this session.

May I take it that this recommendation of the General Committee is
acceptable to the General Conference?

It is so decided.

[brief pause, and if there is no objection]
Committee’s recommendations (7)
OPENING DATE OF NEXT SESSION
THE PRESIDENT

As to the opening date of the next regular session, the General Com-
mittee recommended that the General Conference start its next regular ses-
sion on Monday, 14 September 2015.

May I assume that the recommendation of the General Committee 1s
agreeable to the General Conference?

[if there is no objection]

It 1s so decided.

Opening of the general debate

TO CONTINUE GENERAL DEBATE (1)
THE PRESIDENT

There is one other matter which I wish to draw to the attention of del-
egates. I appeal to delegates who wish to table draft resolutions to do so as
soon as possible, as this will greatly expedite the conduct of business, es-
pecially in the Committee of the Whole.

Please note that the Chairman of the Committee of the Whole will
convene the Committee tomorrow morning. Tuesday, at 10.30 a.m. sharp.

Let us now resume our general debate.

The first speaker this afternoon 1s the distinguished delegate of...

135



In giving him/her the floor, I wish to appeal once again to all dele-
gates to exercise restraint and to limit their speeches to the agreed time.
Sir/Madam you have the floor.

[after the delegate has spoken]

I thank the distinguished delegate of the ...for his/her statement.
Opening of the general debate

TO CONTINUE GENERAL DEBATE (2)

THE PRESIDENT

I now invite the distinguished delegate of ..., to take the floor.
[after the delegate has spoken]

I thank the distinguished delegate of ...for his/her statement.
ANNOUNCEMENTS

BEFORE ADJOURNING THE MEETING

THE PRESIDENT

It is now almost 6.00 p.m. The plenary will meet again tomorrow at
10.00 a.m.

I would also like to remind delegates that the Scientific Forum on the
theme “Radioactive Waste: Meeting the Challenge — Science and Tech-
nology for Safe and Sustainable Solutions,” will start tomorrow at 10.00
a.m. in Boardroom D in the C-Building.

Also, tomorrow, the first meeting of the Committee of the Whole will
commence at 10.30 a.m. sharp in Boardroom C in the C-Building.

Further, I wish to announce that the joint reception hosted by the Di-
rector General and myself is commencing at 18:30 hrs today on the ground
floor of this building. Invitations addressed to all Member States can be
found in the pigeon holes at the Documents Counter here in the M build-
ing, on this floor. I hope you will all come to join us.

The meeting is adjourned.

General debate and Annual Report for 2013
To announce extended afternoon meeting
To continue general debate

THE PRESIDENT

The fourth plenary meeting is called to order.
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As announced earlier, we will have to extend our afternoon meeting
today until

10.00 p.m. I take this opportunity to thank the interpreters for their
cooperation.

[ again appeal to delegates to cooperate with the President and restrict
their oral interventions to 15 minutes.

I now invite the first speaker on my list this afternoon the distin-
guished delegate of Malaysia Ms Noorul Ainur MOHD NUR, Secretary
General, Ministry of Science, Technology and Innovation to take the
floor.

— after delegate has spoken —

I thank the distinguished delegate of Malaysia for her statement.
<..>

ANNOUNCEMENTS

ANNOUNCEMENT AT END OF AFTERNOON MEETING
THE PRESIDENT

With this we have completed the list of speakers for this session.

Distinguished delegates, it 1s now close to ........... p.m. I would like
to remind you that the speakers’ list for the General Debate is traditionally
closed on Wednesday morning. With your permission, I intend to close the
list tomorrow at 12:30 p.m. If there are any delegates wishing to speak in
the General Debate who have not yet inscribed themselves in the list of
speakers, they should do so at the table marked "speakers' list" before the
list 1s closed.

Further, I wish to announce that I intend to hold also tomorrow an ex-
tended afternoon session in order to enable us to complete the speaker’s
list by Thursday.

The morning plenary will meet again tomorrow at 10:00 a.m. The
meeting is adjourned.

5th plenary meeting
(Wednesday a.m.)
Item 7
General debate & Annual Report for 2013
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ANNOUNCEMENTS: Extended afternoon session
Meeting of COW, Scientific Forum

Closure of speakers’ list (1)

THE PRESIDENT

The fifth plenary meeting is called to order.

May I remind distinguished delegates that there are two other meet-
ings this morning, namely a meeting of the Committee of the Whole taking
place in Board Room C and the Scientific Forum in Board Room D both in
the C Building.

I wish also to remind the delegates to convey their corrections to the
List of Participants, if any, to the Protocol Office in MOE7S5, today until
2.00 p.m.

Before resuming our general debate, I wish to make a couple of an-
nouncements about the conduct of our business today.

Firstly, as I announced yesterday, the speakers’ list for the general de-
bate will be closed today at 12.30 p.m. So if there are still delegates wish-
ing to address the plenary under item 7 — General Debate and Annual Re-
port for 2013 — and have not yet inscribed themselves in the list of speak-
ers, they are invited to do so before 12:30 p.m.

Second, I intend to hold an extended evening session until around
10.00 p.m. to accommodate the many speakers we still have on the speak-
ers’ list and I again appeal to delegates to be ready to speak when they are
called upon to do so and to limit their speeches to maximum 15 minutes.

ANNOUNCEMENTS: Extended afternoon session
Meeting of COW, Scientific Forum

Closure of speakers” list (2)

THE PRESIDENT

Third, I wish to remind delegates that item 8 of the agenda “Elections
to the Board of

Governors™ will be taken up tomorrow, Thursday, at around noon also
here in the plenary.

Fourth, the 2nd meeting of the General Committee, which meets both
as Credentials Committee and to consider other business, will be meeting
tomorrow at 9.15 a.m. in Meeting Room M6 here in the M building.
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We may now continue with the General Debate and [ shall now invite
the first speaker on my list for today the distinguished delegate of Albania
HE Mr Spiro KOCI, Ambassador and Resident Representative to the
IAEA, you have the floor Sir.

— after delegate has spoken —

I thank the distinguished delegate of Albania for his statement.

6th plenary meeting

(Wednesday, p.m.)

Item 7

General debate and Annual Report for 2013
ANNOUNCEMENTS

— Extended afternoon session

— Credentials Committee

— Item 8 (Board elections)

THE PRESIDENT

The sixth plenary meeting is called to order.

Before we resume our general debate, I wish to make a few announce-
ments.

As announced earlier, I intend to hold an extended afternoon session
until around 10.00 p.m. to accommodate the many speakers we have on the
speakers list.

May I again remind delegates that tomorrow the General Committee
will meet as a “Credentials Committee™ at 9.15 a.m. in Meeting Room M6

on the ground floor of building M. I would kindly request all members of
the General Committee to be punctual.

Also tomorrow, at around 12.00 noon, we will take up the Report of
the Credentials Committee on the items that the Committee has disposed of.
We will thereafter take up item 8§ — “Elections to the Board of Governors”.
An informal note on the status of consultations within area groups on their
candidates for the vacancies on the Board will be placed on your tables’
tomorrow morning.

Before continuing with our general debate, I again appeal to delegates
to cooperate and restrict their oral interventions to_L5 minutes.
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It is time to adjourn. But before doing so, I wish to make some an-
nouncements:

As indicated earlier, the General Committee will meet tomorrow, at
9.15 am. in A meeting room M6 on the ground floor of this building as a
credentials committee. I would kindly request all members to be present.

At around 12:00 noon, we will take up the Report of the Credentials
Committee on the items that the Committee has disposed of. We will the-
reafter take up item 8 “Elections to the Board of Governors”. An informal
note on the status of consultations within area groups on their candidates for
the vacancies on the Board will be placed on your tables tomorrow morn-

ng.
The meeting stands adjourned.

7th plenary meeting

(Thursday a.m)
Item 7

General debate

— ANNOUNCEMENT for the following items to be taken up at around
12:00 a.m. after adjournment of.

after adjournment of CoW morning meeting:

(1) Report of 2nd meeting of General Committee
(ii) Item 8 — Board Elections

(ii) Interim report of the CoW

THE PRESIDENT
The 7th Plenary meeting is called to order.

Before we resume our general debate, I should like to inform you that —
as announced yesterday — it is my wish to interrupt our general debate at
around 12.00 o’clock, at which time the Committee of the Whole should al-
so adjourn its business, to enable us to take up several items.

We will take up item 23, the report of the Credentials Committee,
which as you know met this morning to examine the credentials of all dele-
gates, as provided for in Rule 28 of the Rules of Procedure, followed by
item 8 of the agenda “Election of Members to the Board of Governors”. An
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informal note on the status of consultations within area groups on their can-
didates for the vacancies on the Board is already available on your tables’.
Thereafter, we will take up the Interim report of the Chairman of the Com-
mittee of the Whole.

Distinguished delegates, it is now 12 o’clock and as announced this
morning, [ will now interrupt our general debate and we will now take up
the following items:

Report of second meeting of the General Committee Item 8 — Board

Elections, and Interim report of the Chairman of the Committee of the
Whole

THE PRESIDENT

Distinguished delegates, let us begin by taking up item 23 — the Re-
port by the Credentials Committee, document GC(58)/26.

As you know, the General Committee met today as a Credentials
Committee to examine the credentials of all delegates, as provided for in
Rule 28 of our Rules of Procedure.,

Since the meeting of the General Committee this morning, the Secreta-
riat has received credentials in due form for the delegates of the following
Member States: ...; another communication in the form of a copy of formal
credentials has been received for the delegate of ...

The record will reflect the foregoing.

After discussion, the Committee has recommended the adoption by the
Conference of the draft resolution contained in paragraph 8 of the report
with reservations and positions expressed in the report.

Does any delegate wish to comment on the report or the draft resolu-
tion?

There being no more speakers, all observations made and reservations
expressed by delegates with regard to certain credentials will — as usual —
be fully reflected in the summary records.

May I take it that the General Conference is prepared to adopt the draft
resolution contained in paragraph 8 of GC(58)/267

[brief pause]
I declare the draft resolution in paragraph 8 of GC(38)/267
concerning the credentials of delegates hereby adopted.

This concludes consideration of item 23.
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THE PRESIDENT

I would now like to take up the item 8 "Election of members to the
Board of Governors™ as announced earlier today.

You may recall that in 1989 the Conference approved a procedure
whereby, when there is agreement regarding the candidate or candidates
from a particular area, no secret ballot is held. Balloting would take place
only with respect to those areas for which there is no agreed slate. This pro-
cedure considerably facilitates the rational use of our time.

Rule 79 of our Rules of Procedure, which provides that elections to the
Board shall be by secret ballot, must be suspended in respect of the areas
for which no secret ballot is to be held.

I am very happy to be able to report to you that agreement has been
reached in all area groups on their candidates for the vacancies to be filled.

THE PRESIDENT

I should like, on behalf of all of us, to express sincere appreciation to
all groups for their efforts to reach agreement. This will contribute a great
deal to the smooth functioning of the Conference's work and valuable time
will be gained.

I shall accordingly proceed with the election of Members to the Board
of Governors in this manner.

May I first refer you to document GC(58)/4, informing the Conference
of the designations of Member States to serve on the Board from the end of
this session of the Conference until the end of next year's session.

May I also remind you that, under Rule 83 of the Rules of Procedure,
the presiding officer must indicate to the General Conference those elective
places on the Board which must be filled. In that connection, I refer you to
document GC(58)/23, which you will find helpful to consult in this regard.

Paragraph 2 of this document indicates, for each of the geographical
areas, the number of Member States, which must be elected so as to ensure
that the Board will be constituted in accordance with Article VILA. of the
Statute.

There are eleven seats to be filled, as follows:

3 for Latin America

2 for Western Europe

1 for Eastern Europe
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2 for Africa
I for Middle East and South Asia
| for South East Asia and the Pacific

I additional seat for Africa, the Middle East and South Asia or South
East Asia and the Pacific — the so-called_floating seat under Article
VI.A.2.(c) of the Statute — which this year 1s to be filled by a member from
the South East Asia and the Pacific group.

In paragraph 3 of the same document, you will also find a list of_24
Member States which were either elected by the General Conference last
year in accordance with Article VI.A.2 of the Statute and which will there-
fore continue to serve on the Board until 2015 or designated by the Board
of Governors last June for membership of the Board pursuant to Article
VI.A.l of the Statute for the one-year period 2014-2015.

In order to facilitate the election, delegates have been furnished with an
informal note showing the results of consultations among the area groups
regarding their candidates for the vacant seats. I want to stress that the note
1s purely informal in character and provides information in so far as it has
been made available to the Secretariat and to myself.

I shall now take up the areas for which vacancies have to be filled one
by one, and with Rule 79 of the Conference's Rules of Procedures sus-
pended, ask delegates to formally elect the candidates.

Latin America

For the_three vacant seats to be filled in respect of_Latin America,
may I take it that the General Conference wishes to elect Brazil, Chile and
Mexico?

|brief pause and, if no comments|
Brazil, Chile and Mexico are accordingly duly elected.

Western Europe

For the_two vacant seats to be filled in respect of_Western Europe,
may I take it that the Conference wishes to elect Ireland and Switzerland?

|brief pause and, if no comments|

Ireland and Switzerland are accordingly duly elected.
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Eastern Europe

For the_one vacant seat to be filled in respect of Eastern Europe, may
I take it that the Conference wishes to elect the Former Yugoslav Repub-
lic of Macedonia?

|brief pause and, if no comments|

The Former Yugoslav Republic of Macedonia is accordingly duly
elected.

Africa

For the two vacant seats to be filled in respect of Africa, may I take it
that the Conference wishes to elect Egypt and Nigeria?

|brief pause, and if no comments|
Egypt and Nigeria are accordingly duly elected.
Middle East and South Asia

For the_one vacant seat to be filled in respect of the Middle East and

South Asia, may I take it that the General Conference wishes to elect Saudi
Arabia?

[brief pause and, if no comments]

Saudi Arabia is accordingly duly elected.
South East Asia and the Pacific

For the_one vacant seat to be filled in respect of South East Asia and
the Pacific, may I take it that the Conference wishes to elect Malaysia”

[brief pause, and if no comments]
Malaysia is accordingly duly elected.

And, lastly, for the so-called_"floating seat'', which, as 1 mentioned
before, it is the turn of a member from South East Asia and the Pacific to
fill this year, may I take it that the Conference wishes to elect New Zeal-
and?

|brief pause and, if no comments]

New Zealand is accordingly duly elected.

The elections of Members to the Board of Governors are now con-
cluded, and I should like to take this opportunity of extending the congratu-
lations of the Presidency to the eleven Members that have been elected.
Under Article VI.D of the Statute, they will hold office from the end of this
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session of the General Conference to the end of the regular session after
next, that 1s to say until the end of the sixtieth regular session in 2016.

I am confident that they will do their best to serve the interests of the
Agency as a whole in fulfilling the high responsibilities with which the
General Conference has just entrusted them.

This concludes consideration of item 8.

Let us now proceed to take up the interim report of the Chairman of the
Committee of the Whole.

I now invite HE Mr David Gordon STUART, the Chairman of the
Committee of the Whole to present his report.

lafter he has presented his report]

I thank Ambassador STUART for his report and take this opportunity
to extend to him my appreciation for the manner in which he is conducting
the work of the Committee.

Let us now take up the interim report of the Chairman of the Commit-
tee of the Whole on a number of items which the Conference referred for
mnitial discussion to the Commattee.

First item 9 — “The Agency's Financial Statements for 2013".

May I take it that, as recommended by the Committee of the Whole,
the Conference wishes to adopt the draft resolution in document GC(58)/5
entitled “The Agency’s Financial Statements for 20137?

lif there are no objections]

I accordingly declare the draft resolution on the Agency's Financial
Statements for 2013 duly adopted.

As to item 10 — “The Agency’s Budget Update for 2015, may I
take it:
that the Conference approve a regular budget figure for 2015 of 356
483 299 Euros, comprising 348 177 059 Euros for the operational portion of
the Regular Budget and 8 306 240 Euros for the capital portion of the Regu-
lar Budget and accordingly adopt draft resolution ‘A’ in document
GC(58)/2 entitled “Regular Budget Appropriations for 20157;

that the Conference approve a target for voluntary contributions to
the Technical Cooperation Fund for 2015 of 69 797 000 Euros and accor-
dingly that it adopt draft resolution “B” in document GC(58)/2 entitled
“Technical Cooperation Fund Allocation for 2015”; and

145



that the Conference approve the level of the Working Capital Fund
in 2014 at 15 210 000 Euros and accordingly that it adopt draft resolution
*C” in document GC(58)/2 entitled “The Working Capital Fund in 201577

|brief pause and if no objection]
It is so decided.

As to Item 11, “Amendment of Article XIV.A of the Statute™, may I
take 1t that, as recommended by the Committee of the Whole the Confe-
rence wishes to adopt the decision set out in document GC(58)/L.4.

|brief pause and if no objection]

I accordingly declare the decision contained in document GC(58)/L.4
duly adopted.

As to item 12, “Scale of Assessment of Members' contributions to-
wards the Regular Budget”, may I take it that, as recommended by the
Committee of the Whole, the Conference wishes to adopt the draft resolu-
tion on page 3 of document GC(58)/77

[brief pause and if no objection]

I accordingly declare the draft resolution on page 3 of document
GC(58)/7 duly adopted.

With regard to item 13 — “Measures to strengthen international coop-
eration in nuclear, radiation, transport and waste safety”, may I take it that
the Conference accepts the recommendation of the Committee of the Whole
and adopts the draft resolution contained in document GC(58)/L.3"

[brief pause and if no objection]

I accordingly declare the draft resolution contained in document
GC(58)/L.3 duly adopted.

As to item 16 — “Strengthening of the Agency’s activities related to
nuclear science, technology and applications™, may I take it that the Confe-
rence accepts the recommendation of the Committee of the Whole and
adopts the draft resolutions in GC(58)/L.5 as follows:

“A. Non-power nuclear Applications™
“B. Nuclear Power Applications™
“C. Nuclear Knowledge Management”

[brief pause and if no objection]

I accordingly declare the draft resolution contained in document
GC(58)/L.5 duly adopted.
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As to item 22 — “Elections to the Agency’s Staff Pension Commit-
tee”, may I take it that, as recommended by the Committee, the Conference
wishes to elect Mr Daniel BALZER from the delegation of the UNITED
STATES OF AMERICA as a member of the Staff Pension Committee and
to elect Mr Eduardo VON GLASENAPP from the delegation of PARAGUAY
and Ms Abimbola RAJI from the delegation of NIGERIA as alternate
members, thus filling the vacancies on the Agency’s Staff Pension Committee?

[brief pause and if no objection]
I declare Mr Balzer, Mr Von Glasenapp and Ms Raji duly elected.

Distinguished colleagues, that completes our consideration of the mat-
ters on which the Chairman of the Committee of the Whole has provided
his interim report. I look forward to hearing the Chairman present the re-
mainder of his report tomorrow.

Distinguished delegates it is now time to adjourn. The next plenary
meeting will commence at 3.00 p.m. and I then intend to take up the Report
of the Scientific Forum. Thereafter we will take up:

Item 19 — Application of IAEA safeguards in the Middle East; and
Item 20 — Israeli nuclear capabilities

The meeting is adjourned.

8th plenary meeting

(Thursday p.m)
Opening of the eight meeting — Report of the Scientific Forum

THE PRESIDENT
The 8th meeting is called to order.

Distinguished delegates, we will now take up the Report by the Rap-
porteur of the Scientific Forum. As announced this morning, we will the-
reafter take up the following items,

Item 19 — Application of IAEA Safeguards in the Middle East; and
Item 20 — Israeli Nuclear Capabilities

Distinguished delegates, the Scientific Forum which this year was held
on the theme “Radioactive waste: Meeting the Challenge — Science and
Technology for Safe and Sustainable Solutions™ has concludedts its work.
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I therefore all on Dr. Magnus Vesterlind, the Rapporteur of the Scientific
Forum, to present his report.

[after Rapporteur has spoken]

I thank Dr. Vesterlind for his most interesting report on the work and
outcome of the Scientific Forum. On your behalf I would also like to thank
the Secretariat for the excellent preparation of the Scientific Forum.

Let us now turn to item 19 — “Application of IAEA safeguards in the
Middle East”. This item has been included in our agenda pursuant to resolu-
tion GC(57)/RES/15 adopted by the General Conference last year.

Pursuant to operative paragraph 13 of that resolution, the Director
General has submitted the report contained in document GC(58)/15.

This matter was considered by the Board last week on the basis of the
Director General’s report to which I just referred.

Under this item, there 1s one draft resolution contained in document
GC(58)/L.1 submitted by Egypt.

I understand that the distinguished delegate of Egypt wishes to intro-
duce the draft resolution and I now invite him to take the floor.

[after the delegate of Egypt has spoken]
I thank the distinguished delegate of Egypt for his statement.

Are there any other delegates wishing to take the floor on this matter?
It would help if delegates wishing to speak on the draft resolution would lift
their name plates so that the Conference Officers may take note of their re-
quest.

The distinguished delegate of ... has requested the floor.
[after he/she has spoken]
I thank the distinguished delegate of ...

VOTING SCENARION FOR THE RESOLUTION
on a separate paragraph VOTE BY ROLL CALL

THE PRESIDENT

A vote on operative paragraph 2 of draft resolution GC(58)/L.1 has
been requested by the distinguished delegate of ...
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The distinguished delegate of ... has made a request under Rule 72 of
our Rules of procedure for a roll call vote on operative Paragraph 2. We
shall accordingly proceed to a vote.

Before we proceed to a vote, | wish to say that I shall afford delega-
tions wishing to explain their vote the opportunity to do so after the voting
1s over. | appeal to all delegates to cooperate with me on this. The required
majority in this case is a simple one.

The roll call will be taken in the_English alphabetical order of the

names of Member States entitled to vote, beginning with the Member State
whose name I draw by lot.

[Presiding Officer will draw lots]

The Member State whose name I have drawn is ... So voting will
commence with ... Those_in favour of maintaining operative paragraph 2
should say “YES”. Those who wish to vote against operative paragraph 2
should say “NO”. Those who wish to_abstain should say "ABSTENTION".

[Secretary proceeds to read the roll. After she has read the roll]
THE PRESIDENT

The Secretary has now read out the names. May I ask whether all

delegations (entitled and) wishing to vote have in fact done so?
[brief pause
If so, the balloting is now over and counting will commence.

[After the count, the Secretary will hand over the results to the Presid-

ing Officer.]

Distinguished delegates, the counting is concluded and I shall now an-
nounce the results. which 1s as follows:

...votes in favour

...votes against

...abstentions

Operative paragraph 2 of GC (58) L.4 is adopted.

[rejected].

THE PRESIDENT

[As I stated when introducing this item,] I shall call upon those dele-

gates wishing to explain their votes to do so.
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I should like to remind delegates that pursuant to Rule 74 of our Rules
of Procedure, the sponsors and co-sponsors of the draft resolution may not
explain their votes.

May I also ask distinguished delegates to limit their explanations of
vote to 5 minutes and to speak from their seats. | would kindly ask dele-
gates wishing to speak to lift their name plates so that the Conference Of-
ficers may take note of their request.

The first speaker on my list is the distinguished delegate of ...
I thank the distinguished delegate of ...
[after all the speakers have completed their explanation]

This concludes our consideration of operative paragraph 2 of draft res-
olution GC(58)/L.1.

May I take it that the Conference is ready to adopt the draft resolution
in document GC(58)/L.1 without a vote?

[pause and if no comment]

It is so decided. I accordingly declare the draft resolution contained in
document GC(58)/L.1duly adopted.

I shall now call on delegates who wish to explain their positions.
The first speaker is the distinguished delegate of ...

[when he/she has spoken]

I thank the distinguished delegate of ...

All comments and views expressed will be reflected in the summary
record of the Conference.

We have now concluded consideration of item 19 — Application of
TIAEA safeguards in the Middle East.

VOTING SCENARION FOR THE RESOLUTION
AS A WHOLE VOTE BY ROLL CALL

(after all speakers have spoken)

THE PRESIDENT

A vote on the draft resolution contained in document GC(58)/L.1 has
been requested by the distinguished delegate of ...
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A roll-call vote has been requested by ... under Rule 72 of our Rules of
Procedure and we shall accordingly proceed to take such a vote. Voting will
begin with the member whose name I draw by lot.

Before we proceed to a vote, I wish to say that I shall afford all delega-
tions wishing to explain their vote the opportunity to do so after the voting
1s over. I appeal to all delegates to cooperate with me on this. Under Rule
74, the sponsors of draft resolutions may not explain their votes. The re-
quired majority in this case is a simple one.

The roll call will be taken in the English alphabetical order of the

names of Member States entitled to vote, beginning with the Member State
whose name I draw by lot.

[Presiding Officer will draw lots]

The Member State whose name I have drawn i1s ... So voting will
commence with ... Those in favour of draft resolution GC(58)/L.1
should say “YES”. Those who wish to vote_against draft resolution
GC(58)/L.1 should say “NO”. Those who wish to_abstain should say
“ABSTENTION".

[Secretary proceeds to read the roll.

After she has read the roll] The Secretary has now read out the names.
May I ask whether all delegations (entitled and) wishing to vote have in fact
done so?

[brief pause]
If so, the balloting is now over and counting will commence.

[After the count, the Secretary will hand over the results to the Presi-
ding Officer.]

[where a simple majority is sufficient]

Distinguished delegates, the counting is concluded and I shall now an-
nounce the results, which are as follows:

... votes in favour
.. votes against
... abstentions

The draft resolution contained in document GC(58)/L.1 1s therefore
ladopted] [rejected].
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Explanation of vote after the voting

THE PRESIDENT

I shall now call upon those delegates wishing to explain their votes to
do so now.

I should like to remind delegates that under Rule 74 of our Rules of
Procedure, sponsors and co-sponsors of the draft resolution may not explain
their votes.

May I also ask distinguished delegates to limit their explanations of
vote to 5 minutes and to speak from their seats. I would kindly ask dele-
gates wishing to speak to lift their name plates so that the Conference Of-
ficers may take note of their request.

The first speaker on my list 1s the distinguished delegate of ............
I thank the distinguished delegate of ............
[after all speakers have completed their explanation |

All comments and views expressed will be reflected in the summary
record of the Conference.

This concludes our consideration of this item 19.

Distinguished delegates, may I now ask you to turn to item 20, entitled
“Israeli nuclear capabilities”. This item has been included in our agenda
pursuant to a request made by the Arab States that are members of the
Agency. An explanatory memorandum is contained in document
GC(58)/1/Add.1. Under this item, the Conference has also before it docu-
ment GC(58)/17.

Under this item, there 1s also one draft resolution contained in docu-
ment GC(58)/L.2 submitted by the Arab States that are members of the
Agency.

I have a list of speakers on this item and I would appeal to any other
delegates wishing to take the floor on this matter to lift their name plates so
that the Conference Officers may take note of their request.

I understand that the distinguished delegate of Kuwait wishes to intro-
duce the draft resolution and I now invite him to take the floor

[when he has spoken]
I thank the distinguished delegate of Kuwait for his statement.

The next speaker on my list is...



[when he/she has spoken]
I thank the distinguished delegate of ... for his/her statement.

I have no more speakers on my list. All comments will be duly reflect-
ed in the summary records of the conference.

ANNOUNCEMENTS

THE PRESIDENT
We have now concluded the consideration of items 19 and 20.

I now propose to adjourn the meeting and and reconvene tomorrow at
3.00 p.m. when we will take up item 18 “Implementation of the NPT safe-
guards agreement between the Agency and the Democratic People’s Repub-
lic of Korea and the remainder of the items on the agenda of the Committee
of the Whole.

The meeting is adjourned.

Subcommission on Illicit Drug Traffic and Related Matters
in the Near and Middle East

Forty-ninth session
Vienna, 10-13 November 2014
Monday, 10 November a.m.

NOTES FOR THE OUTGOING CHAIRPERSON
(Mr. R. P. Singh, Head of delegation, India)
Dear Delegates,

I would like to welcome you to this Forty-ninth session of the
Subcommission on Illicit Drug Traffic and Related Matters in the Near
and Middle East on behalf of Mr. Madan Lal Meena of India, outgo-
ing Chairman of the forty-eighth session.

Before considering the agenda for the meeting, we should proceed
with the election of a Chairman for this 49" session of the Subcommission

On Illicit Traffic And Related Matters In The Near And Middle East.
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Based on informal consultations, and in keeping with past practice on

the chairing of sessions, I would like to propose ........(tentatively, Mr.
Abdullatit Al-Doraibi of Yemen, t.b.c.) for the post of Chairman.
<..>

I see no objection. I would therefore propose that we elect Mr. ... (Al-
Doraibi t.b.c.) as Chairman by acclamation.

It 18 so decided.

[gavel]

Mr. ....(Al-Doraibi), I congratulate you on your election and invite
you to please come to the podium and take up your seat.

[outgoing chairperson goes back to his seat]
NOTES FOR THE SECRETARY
Thank you, Mr. Chairman, for giving me the floor.

The provisional agenda, the annotations to the provisional agenda and
the provisional timetable are contained in the first document that was given
to you this morning, the document has the symbol UNODC/SUBCOM
/49/1.

In the agenda, it is proposed that we start with the discussion of item
3: current situation with respect to regional and subregional cooperation.
For this item, you have in front of you for consideration document
UNODC/SUBCOM/48/2 “Report of the Secretariat on statistics on drug
trafficking trends in the Near and Middle East, South, West and Central
Asia and worldwide” and document UNODC/SUBCOM/49/CRP.1 *“Cur-
rent situation with respect to regional and subregional cooperation”. The
item will be introduced by representatives of the UNODC Secretariat.

Item 3 will be followed by item 4: “Implementation of the recom-
mendations adopted by the Subcommission at its forty-seventh session”. In

relation to this item you have received document UNODC/SUBCOM/49/3
by the same title.

We will proceed the consideration of item 5. “Follow-up to the Politi-
cal Declaration and Plan of Action on International Cooperation towards
an Integrated and Balanced Strategy to Counter the World Drug Problem,
in preparation for the special session of the General Assembly on the world
drug problem to be held in 2016, Copies of the Political declaration and
Plan of Action, and of the Joint Ministerial Statement of the 2014 high-
level review have been distributed to you.
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The Political Declaration and Plan of Action, adopted by a high-level
segment of the Commission on Narcotic Drugs and by the General Assem-
bly in 2009, identifies future priorities in countering the world drug prob-
lem. In this regard, I would like to remind you that this meeting is expected
to submit regional recommendations aimed at positively moving forward
in the implementation of the Political Declaration and Plan of Action, as
requested by the Commission on Narcotic Drugs in its resolution 56/10.

These agenda items will be considered in plenary.

Starting tomorrow morning and on Wednesday, the meeting will con-
sider topics in working groups under agenda item 6:

(a) Misuse of sea containers for the trafficking of illicit drugs, and
possible investigative techniques;

(b) Emerging challenges for Afghanistan and the region in relation
to drug trafficking;

(¢c) Demand reduction responses, including to reduce the abuse of
amphetamine-type stimulants and the non-therapeutic use of pharma-
ceutical preparations.

The remaining items, (7) Organization of the 50" session of the Sub-
commission in 2014, and (8) any other business, will be considered on
Thursday , before the adoption of the report of this forty-ninth session of
the Subcommission.

I would like to make a brief comment about preparations for the 50"
session of the Subcommission.

In the first place, when we consider the draft agenda for the next
session of the Subcommission, this meeting will have to make proposals
as to the topics to be considered in working groups next year. The Secre-
tariat would like to invite delegations to discuss possible priority topics
of regional and subregional drug law enforcement cooperation that in the
view of the delegations should be the focus of the working groups next
year.

This would allow this meeting to select topics for next year, which are
relevant to the priorities of the countries of the region.

In the second place, the Secretariat would like to invite delegations to
actively consider the possibility of hosting the next session of the Sub-
commission in 2015. The hosting of a meeting 1s a great opportunity to
foster cooperation in the region, and you would be fully supported by the
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Secretariat. The dates that have already been tentatively booked for the
next Session of the Subcommission are 9 to 13 November 2015.

We have copies of the draft host country agreement, which needs to
be concluded with the United Nations in advance of the meeting and can
be provided to all interested delegations

I would also like to remind you of the proposed working hours for the
Subcommission: every day, from 10,00 a.m. to 1,00 p.m. and from 3,00 to
6.00 p.m.

Delegates are urged to be punctual to make the best use of the re-
sources available to the Subcommission, including interpretation.

The Secretariat will be using room CO0735 for administration, travel
requests, corrections to the list of participants and so on.

If there are delegations intending to make presentations during the
course of the meeting, including audio visual presentations, they are kindly
requested to approach one of the conference room officers or the Secre-
tariat, as early as possible, so that presentations may be loaded on the com-
puter and copies made available to facilitate the work of the interpreters.

Finally, I would like to inform delegations that we have distributed a
“Survey on satisfaction with the substantive servicing of the meeting” in
order to evaluate the satisfaction of participants with the support provided
by UNODC for the meeting. We would kindly request delegations to fill
this survey and return it to us by the end of the meeting.

Mr. Chairman, you may wish to propose that the meeting adopts its
agenda and timetable as put forward to the meeting.

Thank you Mr.Chairman.

SPEAKING NOTES
FOR THE CHAIRMAN UPON ELECTION

I would like to thank you for the trust you have placed in me by elect-
ing me as your Chairman.

[additional comments by newly elected Chairman if any]

And now, I would like to invite you to elect the remaining officers for
our session.
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I have been informed that informal consultations among delegations
have resulted in the following nominations to fill the other positions in the
Bureau:

First Vice-Chairperson — Mr. ...
Second Vice-Chairperson — Mr. ...
Rapporteur — Mr. ...

If there are no other proposals, and I see none, I hereby declare the
above officers as elected members of the Bureau for the forty-ninth session
of the Subcommission on Illicit Drug Traffic and Related Matters in the
Near and Middle East.

[gavel]

Now that we have our bureau, I would like to give the floor to H.E.
Ambassador Khaled Shamaa, Chairman of the 57" session of the Commis-
sion on Narcotic Drugs for some opening remarks

[After the intervention is made |
Thank you

I would now like to give the floor to Ms. Cherine Rahmy , Chief of
the Regional Section for Africa and the Middle East of UNODC, who will

deliver opening remarks on behalf of the Executive Director of the Office,
Mr. Yury Fedotov.

[After the interventions is made |
Thank you

Now I would like to give the floor to the Secretary to explain the
structure of the provisional agenda and the proposed programme of work.

[secretary explains the structure of the agenda]
(chairperson continues)
Thank you, Mr. Secretary.

May I propose that we adopt the provisional agenda and the proposed
programme of work as read out by the Secretary?

[pausef
I see no objection, it is so decided.

[gavel]
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We shall now begin with the substantive items on our agenda and I
invite the meeting to consider agenda item 3: Current situation with respect
to regional and subregional cooperation.

I invite Mr. Andrew Smith, of the Organized Crime and Illicit Traf-
ficking Branch of UNODC to introduce the item. He will be followed by
Mr. Andrea Mancini of the Regional Section for Europe, West & Central
Asia, and Mr. Benedikt Hofmann of the Regional Section for Africa and
the Middle East of UNODC.

Mr. Smith you have the floor.

[ ]

Mr. Mancini you have the floor.

[...]

Mr. Hofmann you have the floor.

[...]

[After the three interventions are made]
Thank you

The floor is open for discussion

[after discussion is concluded|

We have concluded consideration of item 3 of our agenda.

NOTES FOR THE CHAIR — agenda item 4

Dear delegates, having concluded consideration of item 3, we will
start consideration of item 4: Implementation of the recommendations
adopted by the forty-seventh session of the Subcommission on Illicit
Drug Traffic, Near and Middle East, held in Antalya, Turkey, from 19
to 23 November 2012.

I give the floor to the Secretary to introduce the item.
[Secretary introduces item]

(Chairperson continues)

Thank you.

I would like to invite you to comment on the various sets of recom-
mendations.
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We shall begin with issue one : Modi operandi of organized crim-
inal groups involved in drug trafficking

Are there any delegations who wish to take the floor regarding the ac-
tion taken by their governments to implement the recommendations made
under this issue?

I give the floor to the representative of ...

[after conclusion of discussion of issue 1]

We shall continue with issue two : Emergence of West African
drug trafficking networks and the threat they pose to the region cov-
ered by the Subcommission

Are there any delegations who wish to take the floor regarding the ac-
tion taken by their governments to implement the recommendations made
under this issue?

I give the floor to the representative of ....
[after conclusion of discussion of issue 2]

We shall continue with issue three : Trends in the illicit manufac-
ture and use of and trafficking in synthetic drugs, pharmaceutical
preparations and psychotropic substances

Are there any delegations who wish to take the floor regarding the ac-
tion taken by their governments on this issue?

I give the floor to the representative of ....
[after conclusion of discussion of issue 3]

We have concluded consideration of this item.

NOTES FOR THE SECRETARY ON ITEM 4
Thank you for giving me the floor Mr.Chairman.

Item 4 on the agenda is on the implementation of the recommenda-
tions adopted by the forty-seventh session of the Subcommission on Illicit
Drug Traffic, Near and Middle East, held in Antalya, Turkey, from 19 to
23 November 2012.

The document you have 1in front of you with the symbol

UNODC/SUBCOM/49/3 has been based on information provided in
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the replies to the questionnaire, received by the Secretariat as of as
of 22 October 2014 from the following governments: Azerbaijan, Ba-
hrain, Egypt, Jordan, Pakistan, Qatar, Syrian Arab Republic and Turkey.

With your permission, Mr. Chairman, I would like to briefly summar-

ize the contents of the implementation report, document UNODC/
SUBCOM/49/3.

Governments were invited to report on progress made with the im-
plementation of a set of recommendations, related to the following three
1ssues :

I. Modi operandi of organized criminal groups involved in drug
trafficking

II. Emergence of West African drug trafficking networks and the
threat they pose to the region covered by the Subcommission

III. Trends in the illicit manufacture and use of and trafficking in
synthetic drugs, pharmaceutical preparations and psychotropic sub-
stances

(issue one )

on issue one, Modi operandi of organized criminal groups involved
in drug trafficking

In summary:

Governments were encouraged to ensure that information
needed to respond quickly to requests for controlled deliveries is
readily available to other competent national authorities who un-
dertake joint operations;

Governments should ensure that their national drug law en-
forcement authorities establish operational working relationships
and regular communication with INTERPOL, the Central Asian
Regional Information and Coordination Centre (CARICC) and the
Gulf Criminal Intelligence Centre to Combat Drugs (GCIC) to faci-
litate the coordination of multilateral investigations and cross-
border operations and the collection, analysis and sharing of in-
formation;

Governments should encourage their law enforcement authori-
ties to contribute to the Paris Pact initiative online mapping tool,
which indicates seizures of illicit drugs and precursors;
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The respondents to the questionnaire indicated that there was con-
stant coordination between all competent national authorities in order
to conduct controlled deliveries and joint security operations, in coop-
eration with neighboring countries.

All respondents indicated that they were cooperating with
INTERPOL. Depending on their location in the region, some were
cooperating with CARICC, the Gulf Criminal Intelligence Centre to
Combat Drugs (GCIC), and the Economic Cooperation Organization.
Such cooperation included exchange of information, reply to queries
and participation in international meetings.

Only one respondent reported contributing to the development of
the Paris Pact online mapping tool

(issue two)

under issue two, Emergence of West African drug trafficking net-
works and the threat they pose to the region covered by the Subcom-
mission

In summary :

Governments were asked to undertake a threat assessment of
the activities of West African drug trafficking groups operating in
their territory and develop a response strategy.

Governments were asked to ensure that their territory and
airports, seaports and land border crossings are not used by West
African drug trafficking syndicates, and to take steps to raise
awareness among their drug law enforcement authorities of the
modi operandi of such syndicates.

Governments should encourage their law enforcement author-
ities to collate information on the activities of West African drug
trafficking groups operating in their territory, and share that in-
formation on a regular basis with INTERPOL, CARICC, GCIC
and the joint planning cell of the Triangular Initiative of Afghanis-
tan, Iran (Islamic Republic of) and Pakistan, to assist in identify-
ing and mapping the activities of these networks across regions.

One Government reported that a number of West African drug
trafficking groups operated within the country and in several other
countries. They were using countries in the region as transit points for
Afghan heroin, as well as a market and transit points for cocaine and
amphetamine-type stimulants. Such groups kept on changing their
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modi operandi but in general used transit countries to conceal the point
of origin and final destination. According to some respondents from
the Gulf, West African drug trafficking groups did not represent a clear
threat to the security and integrity of their countries.

According to most respondents, law enforcement agencies and
drug control officers working in the ports and customs offices issued
and shared reports on the modi operandi employed by the trafficking
syndicates. Training and awareness-raising courses were organized
regularly for the staff members of the authorities concerned to raise
their technical skills. They were also attending international confe-
rences and workshops to ensure that they kept abreast of relevant de-
velopments.

Some of the respondents reported that information on the activities of
West African drug trafficking groups was collected and shared on a regular
basis with the international agencies concerned, through the completion of
the annual questionnaires of international bodies and other forms of inter-
national cooperation. The data included modi operandi and the quantity of
drugs seized, to enable the law enforcement agencies of other countries to
develop their own counter-strategies.

Some respondents indicated not having information on the activities
of West African drug trafficking groups operating on their territories but
welcomed any initiative to coordinate or exchange information on the ac-
tivities of those syndicates in the region.

on issue three: Trends in the illicit manufacture and use of and
trafficking in synthetic drugs, pharmaceutical preparations and
psychotropic substances

it was recommended that:

Governments make use of the Pre-Export Notification (PEN)
Online system and the Precursor Incident Communication System
(PICS) provided by the International Narcotics Control Board to
prevent the illegal diversion of precursor chemicals when autho-
rizing the shipment of controlled precursor chemicals.

Governments should support the development of drug signa-
ture analysis programs and encourage the sharing of this research
through regional and international collaboration.
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Governments should support their drug law enforcement au-
thorities in developing closer operational cooperation with one
another through exchange of information, collaboration in joint
targeting and interception operations against identified trafficking
syndicates, and the development of bilateral procedures to facili-
tate a rapid response to requests to carry out controlled delivery
operations.

Finally, Governments should provide details of clandestine la-
boratories dismantled in their territories.

Most respondents indicated that they were using the PEN and
PICS systems on a daily basis to authorize legitimate imports and ex-
ports of precursor chemicals, and for monitoring and sharing informa-
tion regarding illegal diversion and seizures of precursor chemicals. In
general, the movement of precursors was constantly tracked to prevent
diversion.

Some respondents indicated that they were developing drug signa-
ture analysis programs and welcomed the sharing of such research
through regional and international collaboration.

In some countries following the seizure of illicit drugs, an investi-
gation was launched to find the source of those drugs and, when
needed, that information was shared through regional and international
collaboration,

Respondents also reported on exchange of information with
neighbouring countries, and cooperation in interception operations,
joint targeting of syndicates and rapid response to requests for con-
trolled delivery operations.

Some of the respondents indicated that no clandestine drug la-
boratories had been detected in their territories, while others had de-
stroyed them.

Mr. Chairman, you may wish to ask the representatives, especially
those who could not submit reports, to inform the meeting of the action
taken by their governments for the implementation of the recommenda-

tions adopted by the forty-seventh session of the Subcommission On Illicit
Drug Traffic, Near And Middle East.
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NOTES FOR THE CHAIRPERSON ON ITEM 5 : FOLLOW-UP TO
THE POLITICAL DECLARATION AND PLAN OF ACTION ON
INTERNATIONAL COOPERATION TOWARDS AN INTEGRATED
AND BALANCED STRATEGY TO COUNTER THE WORLD DRUG
PROBLEM, IN PREPARATION FOR THE SPECIAL SESSION OF THE
GENERAL ASSEMBLY ON THE WORLD DRUG PROBLEM TO BE
HELD IN 2016

We shall begin consideration of agenda item 5: Follow-up to the Polit-
ical Declaration and Plan of Action on International Cooperation towards
an Integrated and Balanced Strategy to Counter the World Drug Problem,
in preparation for the special session of the General Assembly on the world
drug problem to be held in 2016.

You have before you as documentation copies of the Political Declara-
tion and Plan of Action on International Cooperation towards an Integrated
and Balanced Strategy to Counter the World Drug Problem, as well as of
the Joint Ministerial Statement of the 2014 high-level review by the Com-
mission on Narcotic Drugs of the implementation by Member States of the
Political Declaration and Plan of Action on International Cooperation to-
wards an Integrated and Balanced Strategy to Counter the World Drug
Problem.

As you know, the General Assembly will hold a Special Session on
the world drug problem in 2016. This Special Session will be an important
milestone in achieving the goals set in the 2009 Political Declaration and
Plan of Action.

As it was mentioned by Ambassador Shamaa in his opening remarks,
this meeting plays an important role in the framework of the preparations
for UNGASS 2016.

As a subsidiary body of the Commission on Narcotic Drugs, the Sub-
commission on Illicit Drug Traffic and Related Matters in the Near and
Middle East is in a position to feed the process through action-oriented
recommendations and bring a regional perspective.

I now give the floor to the Secretary to introduce the item.

[Secretary makes introduction]
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Does any delegation wish to intervene on the follow-up to the Political
Declaration and Plan of Action on International Cooperation towards an
Integrated and Balanced Strategy to Counter the World Drug Problem?

[Chairperson opens the floor and proceeds until there are no more in-
terventions from the floor]

As Chair, I would like to make the following proposal, based on the
deliberations we held today, in which the relevance of the outcome of this
meeting in the context of the broader policy agenda (2016 General Assem-
bly Special Session on the World Drug Problem) was stressed. I would like
to suggest that we add some generic paragraphs to the recommendations
that will emanate from our working groups (which we will review when
we adopt the report), to place them in this broader policy context. The sug-
gested text is recalling existing resolutions adopted by the Commission on
Narcotic Drugs and the General Assembly.

The text has been distributed in the languages of the meeting, and
I invite you to read it

[brief pause]

Are there comments on the text [ have proposed?

[...]

[Note is taken of suggested amendments|

Is my proposal, with the amendments suggested, acceptable ?
If so, it is so decided.

[gavel]

We have concluded consideration of item 5 of our agenda.

— we have completed our agenda for today. We will resume tomorrow
in this room with the informal working groups, under the guidance of the
moderator and substantive experts from the Secretariat for the respective
topics.

—1I ask the Secretariat to explain a little more about the working
groups. Mr. Munro, you have the floor [Secretariat takes the floor]

— thank you.

The meeting is adjourned. [gavel]
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NOTES FOR THE SECRETARY ON ITEM 5 : FOLLOW-UP TO
THE POLITICAL DECLARATION AND PLAN OF ACTION ON
INTERNATIONAL COOPERATION TOWARDS AN INTEGRATED
AND BALANCED STRATEGY TO COUNTER THE WORLD DRUG
PROBLEM, IN PREPARATION FOR THE SPECIAL SESSION OF THE
GENERAL ASSEMBLY, TO BE HELD IN 2016

Thank you Mr. President for giving me the floor.

On this issue, I would draw your attention to the Political Declaration
and Plan of Action on International Cooperation towards an Integrated and
Balanced Strategy to Counter the World Drug Problem, which were
adopted by the Commission on Narcotic Drugs and the General Assembly
in 2009, and the Joint Ministerial Statement of the high-level review of
2014 by the Commission on Narcotic Drugs of the implementation by
Member States of the Political Declaration and Plan of Action. Both doc-
uments have been distributed to all of you.

As you know, in the Political Declaration and Plan of Action:

* It 1s recognized that the global drug problem remains a common and
shared responsibility that requires effective and increased international co-
operation and demands an integrated, multidisciplinary, mutually reinforc-
ing and balanced approach to supply and demand reduction strategies;

* Reaffirms that the ultimate goal of reduction strategies in supply and
demand 1s to minimize and eventually eliminate the availability and use of
illicit drugs and psychotropic substances, in order to ensure the health and
welfare of mankind;

* Asserts that the three international drug control conventions remain
the cornerstone of the international drug control system;

* Reaffirms the main role of the Commission on Narcotic Drugs and
its subsidiary bodies;

* Undertakes to promote bilateral, regional and international coopera-
tion, including through intelligence-sharing and cross-border cooperation,

aimed at countering the illicit production, trafficking and abuse of narcotic
drugs and psychotropic substances.

The Plan of Action is a comprehensive catalogue of concrete measures
to address the world drug problem, and focuses on three key areas:

1) Demand reduction and related measures.
2) Supply reduction and related measures,
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3) Countering money-laundering and promoting judicial cooperation
to enhance international cooperation.

Further to this, the Joint Ministerial Statement, adopted at the high-
level review in March 2014, recognizes that many of the challenges of the
global drug problem persist and new challenges have emerged in some
parts of the world, and emphasizes the need to take account of these trends
by applying the Political Declaration and Plan of Action.

Among the challenges, the Joint Ministerial Declaration recognizes
the increasingly close ties between drug trafficking, corruption and other
forms of organized crime, the new and growing challenge posed by new
psychoactive substances, and the continued diversion of precursors.

With respect to reducing the supply of drugs, which is more directly
relevant to this meeting, the Joint Ministerial Statement, inter alia, wel-
comed the efforts that several Member States have made to reduce consi-
derably the illicit crops used for the production of narcotic drugs and psy-
chotropic substances manufacture, under eradication and enforcement and
alternative development strategies;

It recognizes the efforts of Member States in developing law enforce-
ment techniques in their drug control efforts through, inter alia, the ex-
change of information and best practices, as well as regional and interna-
tional coordination, capacity-building and, in some cases, cross-border op-
erations and maritime control.

Mr. Chairman.,

The Political Declaration and Action Plan recommended that the Gen-
eral Assembly held in an extraordinary session to address the world drug
problem, and as a step on the road to 2019, which was set by the Political
Declaration as a target date for States to eliminate or reduce significantly
and measurably

—illicit coca and opium cannabis cultivation;

—illicit demand for narcotic drugs and psychotropic substances and
the health and social risks associated with drugs;

— production, manufacturing, marketing, distribution and trafficking in
psychotropic substances, including synthetic drugs:

—diversion and trafficking of precursor chemicals; and money laun-
dering related to illicit drugs.
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In this context, the special session on the world drug problem to be
held in 2016 provides Member States with an opportunity to engage in
high-level debate for achieving the 2019 objectives and targets set out in
the Political Declaration and Plan of Action.

In the last session of the Commission on Narcotic Drugs, which was
held in March this year, Member States decided that the Commission on
Narcotic Drugs, as the organ of the United Nations with primary responsi-
bility for drug control, play a major role in the process of preparation for
the special session of the Assembly on the world drug problem in 2016, in
particular by submitting proposals in relation to the progress made in the
implementation of the Political Declaration and Plan of Action .

The opinions and recommendations that this meeting may emanate in
relation to the monitoring of the implementation of the Political Declara-
tion and Plan of Action, and the preparations for the special session of the
General Assembly on global drug problem of 2016 are of great importance.

Resolution 68/197 of the General Assembly of 2013, entitled "Interna-
tional cooperation against the world drug problem" encouraged once again
the meetings of the sub-commission to contribute to further strengthening
regional and international cooperation.

Therefore, Mr. President, on this point of the program, you might wish
to open the floor and invite delegations to express their views on the ac-
tions taken by their Governments to implement the Political Declaration
and Plan of Action and the challenges encountered.

Thank you, Mr. Chairman.

NOTES FOR THE CHAIR-ITEMS 7 AND 8
Thursday, 13 November a.m.
Dear Delegates,
We shall now begin consideration of agenda item 7.
I give the floor to the Secretary to introduce the item.
[Secretary introduces item]
Thank you.

Are there members of the Subcommission on lllicit Drug Traffic and
Related Matters in the Near and Middle East whose government would like
to host the fiftieth session of the Subcommission in 20157
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[Chairperson opens the floor... .if there are any offers the Chairper-
son expresses his thanks on behalf of the Subcommission and requests the
Secretariat to take note of the offer and provide necessary background in-
formation, e.g. copy of draft host country agreement and technical re-
quirements,

[f no offers are made: ]

As there are no offers, we invite the Secretariat to consult with Mem-
ber States to identify a possible host for that session and inform govern-
ments in due course of any future offers.

Are there any proposals on possible themes for consideration by the
working groups for the next session of the Subcommission?

[ Chairperson opens the floor]
Thank you

The Secretariat has taken note of the suggestions and will finalize the
themes for consideration in working groups prior to the fiftieth session of
the Subcommission.

[if there are no suggestions|

The Secretariat will formulate themes for consideration in working
groups on the basis of priorities in the region and consultations with Mem-
bers of the Subcommission, as required.

I would now like to turn our attention to the draft provisional agenda
for the fiftieth session of the Subcommission on Illicit Drug Traffic and
Related Matters in the Near and Middle East, contained in document
UNODC/SUBCOM/49/4 before you entitled “Note by the Secretariat on
the provisional agenda for the fiftieth session of the Subcommission™. Are
there any comments on the agenda?

[interventions if any|

I would therefore propose that we adopt the draft provisional agenda
of the fiftieth session of the Subcommission on Illicit Drug Traffic and Re-
lated Matters in the Near and Middle East.

It 1s so decided

[gavel]
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NOTES FOR THE SECRETARY — ITEM 7

Thank you for giving me the floor, Mr.Chairman.

Item 7 on the agenda is on the organization of the fiftieth session of
the Subcommission on Illicit Drug Traffic and Related Matters in the Near
and Middle East.

The document you have in front of you with the symbol
UNODC/SUBCOM /49/4, entitled “Note by the Secretariat on the provi-
sional agenda for the fiftieth session of the Subcommission *

The dates that have been booked for the fiftieth session of the Sub-
commission are 9 to 13 November 2015.

Mr. Chairman, you might wish to invite representatives, whose gov-
ernments intend to host the 50" session of the Subcommission to inform
the meeting so that this information can be brought to the attention of the
Commission on Narcotic Drugs at its 58" session in 2015.

Item 4 of the provisional agenda for the fiftieth session will be de-
voted to the examination of the status of implementation of the recommen-
dations adopted at the forty-eigth session of the Subcommission that took
place in Vienna in 2013.

In order to facilitate reporting, a questionnaire concerning action taken
by governments to implement those recommendations will be transmitted
together with the invitation to attend the next meeting.

— With regard to item 6 of the provisional agenda. consideration of
topics by working groups:

Mr. Chairman, you might wish to open the floor for suggestions on
the topics that would be most appropriate for consideration by working
groups at the forty-ninth session and. if none are proposed, to invite the
meeting to decide to request that the Secretariat informally consults with
Member States of the region, with a view to identify those topics at a later
stage,

thank you, Mr. Chairman.
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CHAIRMAN
We shall now begin consideration of agenda item 8 “other business™.

Are there any representatives who would like to bring to the attention
of the meeting any issues under item 87

I give the floor to the representative of ...

[Chairperson opens the floor and proceeds until there are no more in-
terventions from the floor]

The Secretary has taken note of your comments.
Thank you.

With this we conclude consideration of item 8 “other business™ .

NOTES FOR THE CHAIR — FINAL

Our last item is item 9 — Adoption of the report. I give the floor to
the Rapporteur to introduce the report.

[Rapporteur introduces the report]
(Chairperson continues)

(Chairperson takes meeting through each portion of the document and
Secretariat takes note of any changes for the final report.)

Thank you, Mr. / Madam Rapporteur. We shall now begin the adoption
of the report, starting with document L.1 “Organization of the meeting”.

Are there any comments on that document?
Approved.
[gavel]

We shall move to document L.1/Add.1 “Current situation with re-
spect to regional and subregional cooperation™.

Are there any comments?
Approved,
[gavel]
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We shall move to document L.1/Add.2 “Implementation of the rec-
ommendations adopted by the Subcommission at its forty-seventh ses-
sion”.

Are there any comments?
Approved.
[gavel]

We now shall move to document L.1/Add.3 “Follow-up to the Politi-
cal Declaration and Plan of Action on International Cooperation towards
an Integrated and Balanced Strategy to Counter the World Drug Problem,
in preparation for the special session of the General Assembly on the world
drug problem to be held in 2016".

Are there any comments?
Approved.
[gavel]

We now shall move to document L.1/Add.4 “Consideration of topics
by working groups: (a) “Misuse of sea containers for the trafficking of
illicit drugs, and possible investigative techniques”

Are there any comments?
Approved.
[gavel]

We now shall move to document L.1/Add.5 “Consideration of
topics by working groups: (b) “Emerging challenges for Afghanistan
and the region in relation to drug trafficking.”

Are there any comments?

Approved.

[gavel]

We now shall move to document L.1/Add.6 “Consideration of
topics by working groups: (¢) “Demand reduction responses, includ-

ing to reduce the abuse of amphetamine-type stimulants and the
non-therapeutic use of pharmaceutical preparations”

Are there any comments?
Approved.
[gavel]



[adoption of the report as a whole]

I will, therefore, invite you to adopt the report as a whole.
I see no objection.

The report is adopted.

[gavel]

Closure

We have covered all the items on our agenda and I would like to close
the meeting. I would like to thank all of you for your active participation in
this session, which has contributed to enhancing cooperation between law
enforcement agencies in the Near and Middle East.

I would also like to express our appreciation for the work of the inter-
preters, without whose skills and talents our deliberations would not have
been possible.

Finally, what remains 1s to say that I hope that you have all enjoyed
your stay in Vienna and wish you all a safe journey home.

The meeting is closed.

[gavel]
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